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ina bebida deliciosa,
Cucharadas de este
so de agua gaseosa:
. 50 gr.
2 kg.
4 lit.
por completo. Se
gr. de esencia de
antos de alcohol. Se
stener una mezcla in-
se guarda en botellas.

BE CITRICO

con agua o’ con vino,
selente bebida, propia
sionistas, ciclistas, etc.
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n hotmbre que se encuentra

a pesar de tener familia y
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una modesta fortuna. Se le huye;

los nifios le miran temerosos cuando
pasa cerca de ellos. No tiene ami-
gos con quienes hablar. Y como
algunas veces le han amenazado de
muerte, desconfia de toda persona
que se le acerca.

Es Juan Hulbert, que fué du-
rante doce afios verdugo de Nue-
va York. Hace poco presentd su
dimisién, después de haber ejecuta-
do 140 criminales.

La casa, como su propietatio, es-
t4 aislada. Los dependientes de la

carcel de Sing-Sing le conocian co-

mo hombrq alerta e imperturbable,
que parecia o prestar atencién a
la cortesia fria y distanciada que
se le testimoniaba.

Llegaba sin hacerse anunciar y
lanzaba en el cuerpo del condena-
do los voltios requeridos, ausentan-
dose en seguida. Los funcionatios
y los testigos que debian presenciar
la ejecucién se reunian con ante-
rioridad.

La noche de la ejecucién de los

ERI
hert. . Fa-
rina, i Lo peﬂo&t‘as, al sa-
lir del despatho del director, advir-
tieron la lumbre de un cigatro en el
fondo del patio: era Juan Hulbert
que paseaba antes*de en‘rar a eje-
cutar a los tres hombres. Aquella
noche, el director se estremecia ca-
da vez que Hulbert-cerraba violen-
tamente el circuito. Era presidente
de la comisién pro abolicién.de la
pena de muerte y trataba a Hul-
bert con gran frialdad.

Hulbert tenia gran temor de ser
asesinado y sélo viajaba por nece-
sidad. Efectué algunas ejecuciones
fuera de Nueva York; pero ciento
veintitres de sus operaciones tuvie-
ron lugar en la carcel de Sing-
Sing.

Juan Hulbert es un hombge pe-
quefio, de ojos negros, que tienen
un mirar firme; un poco cargado
de espalda; andar de paso rapido.

EL GENIO CONDENADO

Francisco Maria Arouet de Vol-

t

taire (1694-1. s
hombres que ma: aido con
sus obras en los a. .08 de [a'hu-

manidad. .,
El niimero de éstas es extenso, y

entre ellas figuran: “Henriada”,
“Edipo”, “Artemisa”, Mariamine”,
“E] indiscreto”, “Bruto”, “Erifilo”,
*Zaira”, “El Templo del Placer”,
“Historia de Carlos XII”, “Cartas
Filoséficas”, “Los elementos de la
filosofia de Newton”, “Ensayo so-
bre las costumbres y el espiritu de
las naciones”, “La Princesa de Na-
varra”, “Semiramis”, “Orestes”,
“Roma libertada”, “Diatriba del
doctor Akakia”, “Anales del Im-
perio”, “Historia de 'la Rusia du-
rante el reinado de Pedro ¢ Gran-
de”, “Historia del Parlamento de
Paris”, “Huérfano de la Chua”,
“Tancredo”, “Filosofia de la His-
toria”, “Biblia comentada”, “His-
toria del establecimiento del cris-
tianismo”, “Diccionario filoséfico”.

Toda la obra de Voltaire figura
en el Indice condenadapor la Igle-
sia.

El soldado y el marino
deben ser abstemios di-
ra nuestro Secretario de
Guerra y Marina pero
pueden tomar una cer-
veza cubana, que las hay
tan buenas como en el
extranjero.
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' matiz mucho mas
* . aplique Cera
temente en la

\ .las noches an-
tes ae . , <stas aplicaciones
hacensan.  _aidalatersuraater-

ciopelada que se oculta debajo del
oscuro cutis. Y al dia siguiente su
cutis es mucho mas claro. La Cera
Mercolizada hace salir la belleza
oculta. Para remover ripida-
mente las arrugas y restaurar el
matiz juvenil, bafiese la cara dia-
riamente en una locidn hecha de
saxolite en polvo y bay rum.

D, /()7 /()77

E o
jer yas.
Sine.- | etrus-

cos, cityas mitjeres ... a cos-
tumbre del adorno désde la cabeza
a los pies, desde la espalda 4 la
punta-de los dedos, con objetos de
oro, anillos, cadenas, aros y otros
aditamentos. Igualmente las roma-
nas llevaban en la cabeza toda suer-

te de ornatos. Cerquillos en forma -

de corona, petlas, largos alfileres
para sostener el cabello, redes de
oto para contener el volumen, opre-
sores de oro para sujetar los rizos.

ols

‘Lo mismo que las etruscas, usaban

latgos pendientes, en parte de per-
las, en parte de oro trabajado. No
era menot el nimero de cadenas
que llevaban: una de ellas, angosta,
circundando el cuello; otra mayor,
cayendo sobre el seno; una tercera,
en los flancos, como una cintura.
Brazaletes en las mufiecas y brazos,
formando cerca, bien redondeados
y bien ajustados, con valioso tra-
bajo artistico. Cuando salian de ca-
sa, se colocaban en sus dedos una
porcién de sortijas que casi en su
mayotia tenfan forma de aspid-con

“Guiese por
esta marca”

| Los garagistas “sab‘en”‘yatédos lesgusta - |
el “Standard” Motor Oil |

»

SABIENDO, como saben, distinguir el buen aceite del
malo, y elegir, basados en su experiencia, el lubrifi-
cante que resistird bajo el calor, el desgaste y los
esfuerzos, los garagistas y mecinicos prefieren siempre
usar “Standard” Motor Oil. ' -

Fijese bien cuando un mecénico esté preparando su
propio automovil. Obsérvele al vaciar y rellenar el
carter. ¢ Qué es lo que echa en él?2—Lo més probable
es que sea “Standard” Motor Oil. Nunca confiaria las
iezas delicadas y costosas de su motor 2 otro lubri-
cante de calidad inferior. iSus conocimientos prac-
ticos se lo prohiben!

Siga Ud. el ejemplo de los expertos. Le resuitard
provechoso, no solo en dinero ahorrado sino también
en un funcionamiento mejor y una vida mis larga de
suautomovil. Rellene el carter de.su motor 2 cada 1000
kilometros de recorrido con “Standard” Motor Oil

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD”MOTOR OIL

LLES
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fas joyaw. . .
gos con sus 'Zdnﬁn‘
pues tenian suma '
dag a las joyas la f¢
te a cada cuerpo y
manera que las
adotnarse a plen
ciendo resaltar
cantos.

Por detto, au.
conocian el valor a.
hajas, daban emper
tancia a la equival
pot lo elevado del
una fiesta de esponsa
triz Lolia Paulina, ¢
ligula, concurrié con
cuyo precio ascendia a
[lones de “sextercios, ¢
diez millones de liras o
Procedia la joya de m
su suegro, el cual estifido
de una gobernacién, la 1
queado en Asia. Tan 'estup
haja tenia esmeraldas y per
entonces éran apreciadas r
cualquier otra piedra preci
cuando se sabe que tatnbié
mante gozaba de estimiciér
era poco conocido el uso
tesaltar sus luces mediant
cetas. Las perlas eran
Roma en grandes ¢
de el momento en q
fué subyugado por ell:
del mar indiano fueron
dos a la capital, donde
ronse a cubrir con perls
de los trajes y circunda
y los cabellos. con hilc
César pagd por una s
galdrsela a una dama,
de sextercios, o sea un
dio de las actualés '\
Con semejantes vaiote!’
nas podian llevar al cuelk
orejas un patrimonio ente
dian, a su capricho, dest
un instante, cosa que peu
de una vez. t

REINAIZI - TELA.
HAEANA
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Para Garantia de Calidad el

los Productos en Conserva,
Pida Siempre DEL MONTE

Los productos DEL MONTE se culti-

van en los sitios mas privilegiados del
globo -y se empacan en el mismo lugar
y en el mismo dia que se cogen del
arbol. La etiqueta DEL MONTE, en
cualquier producto, es una garantia de
calidad, no importa cuando o donde
Ud. lo compre:

Para ayudarle a agregar un nuevo atrac-
tivo a sus menus, le ofrecemos mas

-abajo, una lista parcial de variedades.

DEL MONTE ofrece a Ud. un método
sencillo y facil de asegurarse obtener
la mds alta calidad en los alimentos
para su mesa.

Pida a su Proveedor
Productos DEL MONTE:
Albaricogues, Espdrragos, Catsup,
Ciruelas secas en latas, Guisantes,
Melocotones, (en tajadas y rebanadas)

Ensaladas de Frutas, Sardinas,
Salsa de Tomate, (para cocinar)
Peras, Pepinos

CANNED FRU!

18
VEGETABLES&

OTHE

R FOOD? |=
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‘Fome 3 pastillas de Levadura Fleischmann
cada dia, entre las comidas, bien sea al natural,
disueltas en agua o de cualquier otra forma
que usted prefiera.

Para él estrefiimiento, especisimente, témese dos pastillas
on ayunas y upa pestilla al acostarse, bien disueltus en
agua tibia. Si Ud. estd tomando laxantes con regularidad,
reduzca sus dosis graslyalmente.'ya que la Levadure

)///)/U)//ll//ﬂlllll

Testimonio Valioso:

“Me encantaba viajar, pero parecia que
la vida solo podia ofrecerme preocupa-~
ciones y mala salud. Mis padecimientos
eran indigestiones, acompafiadas de es-
trefiimiento. Me sentia agotada, cada
maflana al levantarme.

Una noche que me hallaba desesperada,
decidi hacer una prueba con la Levadura
Fleischmann. Fui a comprarla al dia
siguiente y comencé a sentir alivio en las
primeras semanas. Empecé a dormir
bien. Mis trastornos digestivos desapa~
recieron completamente”’.
ALMA BRUESTLE, CINCINNATI, OHIO.

Salud Gloriosa

De esta nueva y fdcil manera.~

su de modo naturat.
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& fontasmade la. Indigestion

ya ha sido desvanecido.

' jLa humanidad puede combatir y vencer a la indiges-
tién intestinal!
La Ciencia, ha hallado desde hace tiempo la férmula
para anular a tan tenaz enemigo.
;Y de qué modo tan. sencillo!

Con el uso regular y constante de la

evadura fresca
% FLEISCHMANN

Convénzase Ud. mismo de su resul-
tado prictico tomando invariable-
mente tres pastillas de Levadura
Fleischmann cada dia durante un
tiempo razonable, por lo menos seis
semanas. Ademds en los casos de
-Estrefiimiento, Erupciones Cuté-
neas y Decaimiento, el empleo
constante y regular de Levadura
Fleischmann produce resultados
maravillosos.

Las Pastillas de Levadura Fleischmann se / )
encuentran frescas todos los dias en las princi-

pales tiendas de viveres finos, panaderias y
. buenas bodegas.

Compren medi:'z docena a la vesz. .Sgtormser- Rmm“ﬂ_
van 2 o 3 dias en buenas condiciones en ¢
un lugar frio y seco.
.

Cfa. de Levadura Fleischmann, S. A.
Apartado No. 782 Habana

Sirvanse remitirme a ta direccién anotada, un
ejemplar de su folleto “Salud y Vitalidad™

Nombre
Calle
Ciudad

Cia. de Levadura Fleischmann, S. A.

Villegas 81

Habana Telf. M-7493
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VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

“LA TUMBA DE HIELO?”,

Este emocionante relato se debe a uno de los mds no-
tables novelistas ingleses de la época: A. E. MASON.
Es un drama ocurrido en los Alpes, durante una de esas
riesgosas ascensiones que los touristas realizan, jugindose
la vida por legar a los picos nevados que dominan la
Europa.

“EL TESTIGO?”.

Otra pequefia obra maestra de Maurice RENARD, el-
gran cuentista francés. Una escena terrible de asesinato
en un vagén de ferrocarril, un narcético demasiado dé-
bil, un hombre que enlogquece de panico: eso es “El Tes-
tigo”.

“CAMBIO DE TRATAMIENTO”

W. W. JACOBS, el autor de este cuento, es uno de los
inds distinguidos humoristas de habla inglesa. La accion

de “Cambio de Tratamiento” pasa en el mar, a bordo -de
un barco, y es un bello ejemplar de ingenio néutico. Este
cuento graciosisimo ha sido impecablemente traducido por
José Z. Tallet. 2 '

“EL DOBLE”.

He aqui otro cuento de la nueva manera de Claudio
FARRERE: El inquieto explorador de horizontes vuel-
ve en él la mirada hacia el misterio y nos da estos cuentos
insélitos del mas allé . . . La version castellana de “El Do-
ble” es de Andrés Nifiez-Olano.

“LAS SOBRINAS DE MAZARINO?”,

Una historia sugestiva, interesante, esmaltada de finas
picardias, en la que Gastén DERYS nos introduce a la in-
timidad de las hermanas Mancini. Mercedes Borrero la
ha traducido al castellano con particular fidelidad.

i6n de sus helad

en la prep

produce Cuba. .

Exija el saquito con nuestra marca de fdbrica

El Compleinento de

dulces o cualquier clase
de postres, al igual que para endulzar el clésico café ctiollo,
se asegura Ud. de obtener el azicar méds puro y dulce que

Cuban Sugar Refining Company

Oficinas: Almacen:
“Bdificio Metropolitana. Ave. de Bélgica 128-148
Telf. M-1342 Habana (Antes. Egido)




Sherlock Holmes, el famoso detective, ha perdido el botén del cuello.
(De “Judge” —New York).

INSOMNIO
—Desde que usted me cura, no puedo dormir, doctor. ..
—Pero jpor qué?
—Porgque no se cudnta es lo que me va usted a cobrar.
(De “Fantoche” —México).

DESAPARECIDO
—iPobrecito de mi alma! Es la primera vez que se retira, dejando

salzado Tl oabrenl
(De “Blanc y Negro”.—Madrid).

—¢Los separamos, mister? ... ;Se van a ba-
cer pedazos!
—Para bacerse pedazos, necesitar armas, y
para eso estar yo pendiente agui...
{De "Fantoche” —México).

LOS BAROS DE 50L

—Ya ve usted: he contratado
como bastonera al que se trageba
los sables en el circa.

(De “Le Rire”~Paris).

Bl tercer dia

TODO AUMENTA

—¢Te acuerdas lo felices que
éramos en otros tiempos,. cuan-
do nos sentdbamos en la nsisma
silla?.

—Vamos, no digas tonte-
rias!  ;Dénde encontrariamos
whora una silla - suficienteren-

3 B e ) L 22 2
—jMira, mamd, qué niiio tiene el clefante! te ancha?

{De "Buen Humor”—Madrid). {De “Le Rire” —Paris).
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LEGADOS Y DONACIONES

A comenzado a cumplirse la Gltima voluntad de don Nico-
l4s Acea, rico capitalista de Cienfuegos, que a su falleci-
miento legé un capital de $1.600,000 con destino a la fun-
dacién de dos escuelas y un hospital para ancianos. A fines

del préximo pasado mes fué inaugurado en la expresada ciudad un
magnifico edificio de dos plantas, en el que serdn instaladas una Es-
cuela de Artes y Oficios y una Escuela del Hogar, pata nifios y nifias,
respectivamente. No hace mucho, el Departamento de Sanidad y Be-
neficencia entré en posesién de otro legado ascendente a mas de un
millén de pesos, proveniente de la hetencia de don Manuel Inclén, con
e} que se ha establecido una Escuela de Artes y Oficios.

Desconocemos los antecedentes personales del primer legatario,
del que sblo sabemos que fué un hombre rico. De su munificencia es
buena prueba su generoso desprendimiento en favor de la preparacién
de la nifiez, para la lucha por la vida, asi como de la ancianidad des-
valida. De su amplitud de criterio habla la clausula expresiva de que
los centros docentes que manda establecer serin para nifios de ambos
sexos sin distincién de razas. En cuanto al segundo legads, proviene
de un cubano huérfano desde muy nifio, que en unién de dos herma-
nos menores fué asilado en la Casa de Beneficencia; se inicié, desde
muy joven en las lides del trabajo, desempefiando los menesteres mis
humildes; logrd entrar como vendedor en una fuerte casa importadora
de viveres, de la que al cabo de los afios llegd a ser socio gerente, y al
morir, sin mas familia que un hermano, pues el otro fallecié muy jo-
ven, lo instituyé su tinico heredero. Este sobrevivié muy poco-tieinpo, y
en recuerdo de su hermano dispuso en su testamento que los bienes de
la herencia, invertidos en propiedades cuyo valor se ha casi duplicado
en los dltimos afios, se aplicaran a fundar una institucién benéfica.

Se ha dicho, a propésito de la munificencia de algunos capitalis-
tas yanquis, que muchos de los actos que a distancia nos parecen ma-
nifestaciones de una gran filantropia no son, en realidad, més que el
resultado de una gran riqueza. Cuando la renta que posee un hombre
le ha permitido satisfacer, a mds de sus necesidades, sus caprichos y
vanidades—se afiade a este respecto;—cuando ya no puede apetecer
alhajas, muebles y carruajes, no le queda mas medio de saciar su vani-
dad que construir hospitales, dotar de un nuevo edificio a una Uni-
versidad, crear un fondo para investigaciones cientificas o formarse un
renombre fundando instituciones para fomentar la paz mundial.

En Cuba, bien sea porque nuestra riqueza resulte infinitesimal en
relacién con la de la gran repiblica vecitia o por cualesquiera otras cit-
cunstancias no solo son desconocidos los rasgos de munificencia re-
dundantes en beneficio del pais cubano que pudieran atribuirse a los
halagos de la vanidad de algunos ricos, sino harto raros los casos de
desprendimientos de insospechable sinceridad, como los que motivan
estas notas.

No hace mucho, discurtiendo sobre la munificencia filantrépica
norteamericana, un ilustrado sacerdote espafiol ha larga fecha residen-

te en nuestro pais—el Padre Hilario Chaurrendo—ponia este colofén -

a su trabajo: “Muchos millohes de pesos americanos estan invertidos
en Cuba. ;jCuintas de esas utilidades se devuelven al pais cubano en

forma de donativos? Nada. Aqui ganan el dinero y en Estados Uni-
dos se levantan colegios. No sélo en Estados Unides. Que lo diga don
Pelayo, el ricachén de Aguacate, cuya memoria desapareceri para
siempre en los campos de La Habana y Matanzas. Lo ganado en Cu-

"ba ha beneficiado tan sélo a la Montafia.”

Positivamente resulta anémalo el hecho de que un pais como el
nuestro, a donde vienen tantisimos forasteros a enriquecerse y forman
legién los que logran tal propésito, reciba tan escasas muestras de gra-
titud. Existen, desde luego, excepciones. Tal ocurre, en el caso de los
capitalistas verdaderamente ricos, con el sefior Milton S. Hershey, ve-
nido a Cuba con su fortuna yahecha en los Estados Unidos, que en.
el pueblo de Aguacate, donde compté por ocho millones de pesos el in-
genio Rosario, perteneciente a don Ramén Pelayo, ha fundado una
magnifica Escuela Agricola, para dar instruccién gratuita a los nifios
campesinos.

En otro sector mas modesto, en el de las personas acomodadas sin
llegar a millonarias, tuvimos antafio ejemplos como el de don Salvador
Zapata, venido muy joven desde Galicia, que aqui se hizo farmacéu-
tico'y al morir legé todo su capital para la fundacién de dos escuelas;
y el de don Manuel Hoyo y Junco, nacido en Asturias y aqui consa-
grado al comercio de viveres al por menor, que a su fallecimiento re-
partié por igual su fortuna para fundar dos escuelas en La Habana y
otras dos en su pueblo natal de Ribadesella, Estos ejemplos no se han
multiplicado. Por el contrario, se registran en nuestros dias no sélo
casos de inmigrantes enriquecidos que prodigan donaciones en Espafia,
on vistas 2 la conquista de condecoraciones y titulos nobiliarios, sino
también de cubanos adinerados que siguen tales huellas con idénticos
fines. A tal extremo han llegado estos rasgos de munificencia interesa-
da, que en uno de nuestros cuerpos colegisladores se ha presentado un
proyecto de ley para gravar los legados y donaciones que con capitales
procedentes de Cuba hayan de aplicase en el extranjeto.

Recientemente, en una de las conferencias de propaganda para
intensificar la lucha contra la tuberculosis, el doctor Juan J. Castillo
disertd sobre la imperiosa necesidad de la colaboracién de los ticos a
esa campaiia, no de una manera ocasional sino permanente al través del
tiempo. Generalmente, la actuacién de nuestras clases pudientes, en.
materia de solidaridad social, tiene més de espectacular que de provecho
positivo. Se organizan fiestas en las que se exhibe la filantropia como’
cualidad esencialmente aristocratica; a veces se fundan instituciones de
carécter permanente, bautizadas con nombres propios de personas, y
otras veces se efectian repartos a la manera farisaica, esto es, a golpes
de bombo y platillos; pero en uno u otro caso no se trata de que los ini-
ciadores de estos actos sacrifiquen su peculio, ya que el sostenimiento
de la institucién se echa a cargo del Estado y los repartos se hacen a
expensas de donativos solicitados de comerciantes e industriales. Con
la consagracién de tales costumbres, cae dentro de las cosas naturales
la tacafieria de nuestros ricos y las extravagancias de no pocos de la
clase adinerada en materia de donaciones filantrépicrs, ayunos de que
la riqueza tiene tanto de obra colectiva como de e uerzo petsonal, y
de que es deber de los ricos desprenderse de una patte de sus riquezas
en ‘obsequio de la comunidad que propicié sus bienandanzas.



ITOBUFFA seech(
hacia atrds en la silla y
rogd que hicieran silen-
cio y que llenaran los
vasos.

—Porque el alcohol ingerido en
dosis moderadas,—dijo—obra fuer-
temente sobre las células cerebra-
les, haciéndolas irritarse y desple-
garse en sus aguas de plirpura, do-
radas, blancas o verdes, como lo
hacen en sus arriates las legumbres
de las huertas cientificamente tra-
tadas por el electro-cultivo. Y con
el alcohol se obtienen frecuente-
mente productos monstruosos, efec:
tos que hay que procurar siempre
como disipadores de la melancolia
y creadores de un universo nuevo...

En tal punto de su disertacion
le interrumpimos, porque iba a su-
mergitse en la fisiologfa, cosa de
que estd muy imbuido y que consti-
tuye una de sus manias. Este geno-
vés mezclado de provenzal y de
africano, comenzd en la vida como
muchos de nuestros contempora-
neos: en la escuela anexa a la de
Medicina, estudiando los bocales
del Museo Dupuytren, frente a los
cadiveres de ahogados del aifitea-
tro y las burdas chanzas del bule-
var Saint-Michel, consistentes en
deslizar una oreja o cualquier otro
pedazo de carrofia en el bolsillo del
transeunte. Luego, saltando de la
geografia o geologia humana al es-
tudio de las funciones, convirtidse
en huésped asiduo de un laborato-
rio de fisiologia y en encarnizado
experimentador sobre conejos y pe-
rros. Al cabo, su pasién le arrastté
hasta los limites de la fisiologia,
y entonces dedicése a tomar a los
hombres, a datles vueltas y a di-
secar sus pequefias almas, hacién-
doles marchar, gritar, danzar sobre
la ambicién, el deseo y el miedo,
como peleles sobre una plancha ca-
liente. De ahi su vida aventurera,
la cual, segin él, no es més que
una indagacién seria y desintere-
sada.

—Tito Buffa—le dijo alguien,—
ja tu asunto!

Entonces, como uno que caye-
ra de las nubes para volver a la te-
busca de un nervio facial en la me-
jilla de un cadiver, y que por con-
siguiente se inclinase sobre una ca-
beza hedionda, de nuca bien esti-
rada sobre el tajo, Tito Buffa re-
gistré largamente un rincén de su
pasado, escogido—a lo que me pa-

recié—al acaso, y comenzé:
* %

—En aquel tiempo, yo era con-
trabandista. No uno de esos con-
trabandistas vulgares que pasan en-
cajes y tabaco por una garganta de

los Pirineos o una carretera de
Flandes, o bartiles a lo largo de la
avenida del Ron, para alegria de
Jos puritanos. Trabajaba en China.
Contrabando de ormas, natural-
mente.

El negocio consistia en comprar
fusiles a dos libras y revenderlos a
cuatro. Cuando se tenian seis mil
a bordo, bajo condicién de entre-
garlos a domicilio y hacerse pagar
en moneda contante y sonante, el
viaje rendfa una utilidad de ochen-
ta por ciento: no hablo de los car-
tuchos ni de otros accesorios.

Aquello no agradaba a los se-
fiores ingleses, y si nos cogian, te-
nfan un modo de hacernos bailar
al extremo de una cuerda, bastante
parecido a un asesinato. Pero va-
yan a detener un velero de dos mil
toneladas, buquecillo mercante de
aspecto honrado, que tenia a Ba-
tavia por puerto de origen, todos
sus papeles en regla, una tripula-
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cién de buenos muchachos y un ca-
lado maximo de tres metros, jque
es lo mismo que dectr que podia
pasar por todas pattes!...

Cargabamos las cajas en Batavia
generalmente—, a veces en Saigon
y hasta en Manila—y las dejaba-
mos caer en alguno de esos rinco-
nes perdidos en que no suelen
arriesgatse los ingleses y que los
cafioneros chinos vigilan desde le-
jos. Alli no se tropezaba mis que
con nosotros; con pobres comedo-
res de arroz; con garzas, piratas ¥

contrabandistas a los cuales les ha-
bia ido mal. p

Aquel dia, echdbamos el ancla
en plens Rio Azul, un poco mas
alli de Kiang-Yen, cerca de un
junco con el cual habiamos tenido
negocios, Por el momento, junco y
buque de carga, deslastrados, flo-
taban como tapones. Estabamos an-
clados casi borda con borda, nos-
otros en el justo medio de la co-
rriente y el junco a algunos metros
de una isla baja, oblonga, abomba-
da y rasa como una toftuga ma-

rina. Bn aquel tiempo, a bordo
mio, todo era chinos y compaiiia
y yo no deslucia la coleccién, tanto,
que la noche me hallé a bordo del
junco, junto al viejo Fen.

Todo lo chino es misterioso, mas
tuando aquella noche puse el pie
en el junco, éste, que de lejos seme-
jaba una bestia muerta,—un enor-
me hipopétamo que flotara patas
arriba y en cuyo vientre hubieran
hundido perchas—me pareci6 hen-
chido de quién sabe qué absurdo
y sangtiento secteto. Su puente es-
taba sucio, regado de desechos y
sombtio como el rostro'de un ver:
dugo. En cuanto uno abordaba, le
apretaba la garganta el clisico olor
a madera vieja podrida y a pescado
seco, mezclado al acre gusto
del opio. Y sin embargo, muy cerca
de mi, yo husmeé otra cosa: un dé-
bil miasma de cieno y de carrofia
—algo asf como un concentrado de
todas las inmundicias del rio.—La




(Version de Andrés Niisiez-Olano).

Existen pocas pdginas en la moderna literatura, que puedan

mantener la comparacion con ésta en lo.que a fuerza, novedad

y horror se refiere. Es éste un cuento realmente obsesionante, en

que la fantasia de un escritor ewropeo, utilizando medios iné-

ditos, logra efectos de espanto inigualables. Ofreceros a nues-

tros lectores esta pagina con la absoluta seguridad de que en
largo tiempo podran olvidarla.

corriente que venia de las profun:
didades del Asia, era suave y fuer-
te. ¢Era ella la que aportaba aquel
olor? No chocaba aquel efluvic, si-
‘no que rodeaba, envolvia el junco;
y aquella lenta masa de agua tur-
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-bia de fango, cuya presién hacia

crugir la cadena del ancla, parecia
aportar el consentimiento cruel y
voluptuoso de la vieja tierra de las
tumbas.

El pirata, el viejo Fen de mosta-

chos pendientes, me espetaba vesti-
do con un traje magnifico, des-
pojo de un mandarin asesinado. In-
cliné ceremoniosamente la cabeza
redonda; plegd los ojos grises y, sin
hacerme g .cia de ninguno de los
ritos de la cortesia china, me hizo
sentar sobre una vieja alfombra,
bajo una tienda y frente a Ia cala
de proa, que se abria como una
fosa negra y cuadrada, poco pro-
funda, entre nosotros y el estrave,
coronado pot la crestada cabeza
de un dragén.’ Boys medio desnu-
dos y atentos a nuestros deseos, co-
locaronse a nuestros pies para en-
cendernos los cigarros, setvirnos
champafa y ofrecernos almendras
en cestillos. La tripulacién se amon-
toné detris de nosotros y a los la-
dos de la cala, los primeros dejan-
do colgar sus piernas flacas por en-
cima de una hilera de linternas ro-
jizas, y los otros echados sobre las
piernas de los primeros, sujetos a
sus hombros. El alumbrado delimi-
taba la abertura y hacia de aquella
cala infecta un agujero de color de
plrpura y oro, de donde iba a sur-
gir un misterio. El humo de los ci-
garrillos, mezclado al de las barras
de incienso encendidas para alejar
los mosquitos, gravitaba sobre las
lintetnas, en torno de las cabezas,
rodedndolas de una ligera niebla
azul. Detris-de nosotros, un foné-
grafo se puso a tocar Halleluiah.
Ahora yo sabfa que el secreto mons-
truoso estaba alli. Delante de nos-
otros, la corriente daba golpes sor-
dos sobre el estrave, que se dilufan
a lo largo del vientre del junco en
una misica de agua:

—Le perdorara usted al viejo
capitin de una pobre barca,—me
dijo Fen,—que no pueda ofrecerle
mis que un especticulo mediocre.

—Estoy seguro,—respondi—que
el espectaculo serd digno de un em-

perador.
* ok ok

Las réplicas del didlogo persi-

guiéronse durante algunos minutos,
haciéndome el efecto de una entra-
da en juego. Fué entonces cuando,
al ritmo de una cancién negra que
les forzaba a seguir inconsciente-
mente el compas, a marcatlo con el
avance un poco vivo de la pierna
y un imperceptible movimiento de
hombros, dos seres que surgian del
fondo de la cala,—izados probable-
meiite por algin garfio invisible—
hicieron su entrada en el radio lu-
minoso de las linternas. Dos seres

.desnudos, dos blancos: un hombre

y una mujer. La mujer, todavia
joven, pequefia, tal vez algo del-
gada, tenia tipo de inglesa, cabe-
llos rubios de tonos leonados y ojos
grises-azules. Adivinabasela confu-
sa al verse desnuda: no sabia dén-
de poner las manos o posar los pies
heridos por las planchas de la cala.
El hombre era grande; fuerte, con
aspecto de deportista, también de
tipo inglés. Su cabeza parecia
agrandada por los cabellos dema-
siado largos y en desorden, ver-
dadera crin rojiza, Una batba cor-
ta y 4spera, le cubtia el mentén y
las mejillas.

Los dos hallibanse fuertemente
iluminados por las linternas hasta
medio busto, pero con las piernas
todavia sumergidas en la penum-
bra, de modo que parecian mar-
char en un agua negra. El hombre
mir6 a todas partes con aire de
bestia acosada, y fué a adosarse a
uno de los dos bambiies curiosa-
mente plantados en la cala. Aque-
llos bambiies podian tener dos me-
tros de altura, y en la base, el
grueso del tobillo de un hombre.
Tenian en la cima una especie de
plataforma muy estrecha, donde
zpenas si podia agazaparse una
persona. Todo esto me parecié
maravillosamente combinado, con
notable sentido de la mise en scéne,
tanto que, volviéndome hacia el vie-
jo Fen, no pude menos de mostrar
sincero asombro.

La mujer, en vez de ir a su bam-
bi, habiase dirigido inmediatamen-
te hacia el hombre, e intentando
sujetatle por los hombros, le ha-
blaba acercando el rostro y en to-
no de stiplica desesperada. Adiviné
palabras inglesas, pronunciadas de-
masiado’ boca con boca para que
pudiera comprenderlas. El hombre
se apartaba, asiendo a la mujer
por las mufiecas, forzindola a sol-
tarle y grufiendo: “jNo, no!”, con
una especie de obscuro furor. Se
le sentia- molesto por aquellas mi-
radas chinas; comprendiase que de
haber estado solo, habria maltrata-

(Continda en la pig. 66)



una carta de presenta-
cién del. doctor Antiga
debi la visita de este
A\ buen seftor, Licenciado,
Martinez, que me llegd una maiia-
na de Centro América, con los co-
bres de sus baiiles todavia patina-
dos de verdin tropical. Su indu-
mentaria tenfa fragancias de tie-
rras calientes: chaleco de fantasia,
cuello tubular y aparatosas guetres
amarillas. Sin embargo, su charla
viva y curiosa, su deseo de enterar-
se de todo, denunciaban el espiritu
2gudo, apto a comprender rapida-
mente los ritmos de su época.
—Es la segunda vez que vengo
a Paris—me explicé.—La primera,
visité la capital como turista: subi
a la Torre Eiffel, solté gritos de
admiracién ante la columna Ven-
dome, que luego resultd ser de Na-
poledn; cabalgué los borricos ® de
Robinson, visité la tumba de Mar-

. garita Gautier. . Francois de Cisne-

ros me hizo creer que existian “dias
de moda” en los boulevards. . . Es-
ta vez quiero proceder de distinto
modo; esquivaré sistemdticamente
los lugares frecuentados por el tu-
rista. Quiero que usted me muestre
lo que, en materia de arte y diver-
siones, contribuye a darle a Paris
su fisonomia de gran capital mo-
detna. En una palabra: quiero co-
nocer lo parisiense. . .

—Son las diez de la mafiana. Lo
més cuerdo serd comenzar por el
arte. Tendremos toda la noche pa-
fa divertirnos, .

—Dejo el itinerario a su capri-

0.

Logté que el Licenciado Marti-
ez abandonara su paraguas, y nos
dirigimos a la extfaordinatia Rué
la Boetie, arteria central del arte
moderno. A derecha e izquierda
abrian sus puettas las galerias de
Bernheim, Reitlinger, Rozemberg,
Kahnveiller, en cuyas vitrinas re-
lucian los barnices de lienzos capa-
ces de asombrar a todos los papa-
natas del mundo.

- —;Son franceses los duefios de
estas galerias?, me preguntd el Li-
cenciado Martinez, sorprendido
por la dureza angular de ciertos
nombres, fijados en letras de me-
tal.

—Hablan el francés bastante

 Descle ?mcés,-
careclo Jzareceses e Joects

A Manolin Hierro; esta postal de Lutecia.

La visita del Licenciado Martinez—La “Escuela de Paris” sin
franceses—Exotismo alimenticio—Un cataldn en Notre Dame
—Muchachas de importacién—Los cubanos en el "Ermitage”—
Teatros donde'no se habla francés—La nueva fisonomia de Paris.

bien. Ademds ;qué idioma no ha-
blan los hebreos? ...

Una sébria affiche, despojada’

de maytisculas, anunciaba una ex-
posicién global de la Escuela de
Paris. Entramos

Después de ver los cuadros cont
asombro creciente, el Licenciado
Martinez me dijo:

—Confieso que comprendo difi-
cilmente esta pinturg. jBstin re-
presentados aqui los grandes pinto-
res de hoy?

—Si, Licenciado. Algunos aca-
ban de entrar en el Museo del Lu-

xemburgo. Otros no tardarin en’

verse en las salas del Louvre.,
—Ser4n caras sus obras. ..

—Bastante, Licenciado. Ese Pi-
casso pequeio que ve usted ahi,
le costaria la friolera de doscientos
mil francos.

—Ya que no entiendo bien las
producciones de estos pintores, di+
game al menos sus nombres, para

conocer a los artistas que integran
la Escuela de Paris.

—1Los principales, Licenciado,
son el malaguefio Picasso, el pola-
co Kisling, el ruso Chagall, el bil-
garo Pascin, el japonés Foujita, el
polaco Lipchitz, los franceses Ma- -
tisse y Derain, el italiano Chirico,
el espafiol Juan Gris, muerto ha-
ce algin tiempo... Tales son los
pilares de la moderna escuela fran-
cesa.

—;Francesa, dice usted?. ..

Para disipar la sorpresa del Li-
cenciado Martinez, lo invité a to-
mar un acquavit nérdico en el bar
de los Vikings. Un barman con
cabellos de estropajo nos Ilend las
copas. 5
—¢Dénde prefiere usted almor-
zar?, pregunté al Licenciado, ;En
el restaurant yiddish de la Rue Mi-
t il, en el ruso de.la Rue Saint

Jacques, en los chinos del Barrio

" Latino, o en el indi de fa Rue Fon-

taine? Si su paladar se siente ha-
lagado por la imagen de un pica-
dillo criollo o una paella valencia-
na, podemos ir 2 casa de Frascati,
en los grandes boulevards. Tam-
bién podemos pensar en el italiano
Poccardi, cuyos raviolis merecen
una visita. - .

Mi acompafiante se sintié con
valor para atacar un carnero al cu-
rry en la Rue Fontaine. Las guin-
dillas fueron traidas por un indos:
tano melindroso y solicito. En tor-
no nuestro se hablaba inglés. En
una mesa cercana, un estudiante
patsis, macilento, de ojos cansados,
acompafiaba 2 dos damas que lle-
vaban largos velos claros, espejue-
los ahumados y sandalias (jCudn
tristes, fisicamente, son estos des-
cendientes de los fundadores de la
humanidad!)

Tomamos el café en la grata te-
rraza del Domo, en Montparnasse,
Pronto comenzaron a desfilar los
tipos cldsicos del barrio: modelos
nérdicas, maravillosamente tornea-
das, de las que andan sin medias
y con ligetisimo vestido sobre el
cuerpo desnudo, por estos dias de
calor infernal; el pintor Toda, con
su largo kimono de hidalgo nipén;
la negra Aicha; el cow boy y pin-
tor Granowsky; el cubano Abela,

(Contintia en la pdg.65)



tard proximamente en New York, inter-
(Foto M. I. Boris.)

pretando un papel de “Ming Toy”, la il-
tima produccién de Florenty Ziegfeld.

DIANA de ALBA, bella mujer, artista
admirable, nativa de Bayamo, que’ debu-
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ERCA del seto, divisé la
silueta del doctor Ja-

e cobus. Estaba de pie,
con las manos en los

bolsillos, contemplando sus colme-
nas. .. Solo podia ser él; lo cono-
cfa por su pequefia estatura. Cuan-
do se volvié, al oir el ruido de mis
pasos, fui sorprendido por su feal-
dad. Mi madre habia olvidado de
hablarme de su fisico, pero era tal
_ vez porque, cuando todavia vivia
mi padre, el doctor Jacobus ofrecia
un aspecto mas grato.
Tenia las espaldas redondas, la

tez oscuta, la nariz chata, Era tuet-

to. Y como si todo ésto no basta-
ta, en su rostro se Veia una expt‘e-
sién de maldad que producia a la
vez desconfianza y tristeza. .

Lo saludé quitindome amable-
mentg el gorro: )

—3oy Fritz Moser—le dije;—el
hijo de su amigo Hans Moser,
muerto’ hace algin tiempo

El doctor Jacobus me estreché
la mano. Afadi:

—Tengo una carta de mi madre
para usted.

Tomé la carta sin expresar -ale-
gria ni curiosidad. Luego me mi-
6 con su Gnico ojo: .

—;Es decir que te gustan las
abejas, pequefio? ;Te interesan?
oY quisieras pasar algunos dias
conmigo?

—Si, doctor Jacobus. Me gus-
tan las abejas, y todas las beste-
zuelas de Dios; los insectos, las
mariposas :

—Mira — me dijo; — llegas a
tiempo para ver lo que puede ha-
cer una mariposa en una colmena. .

Las colmenas de paja se alinea-
ban a la vera de un cantero. Una
de ellas, despojada de su cofia pun-
tiaguda, mostraba sus panales.

—Esti abandonada—dijo el doc
tor Jacobus.—El enjambre ha par-
tido esta noche. Y es.una maripo-
sa la causante de todo ello; una
mariposa nocturna, la esfinge dtro-
pos, o esfinge cabeza de muerto,
fa peot enemiga de las moscas de
miel. . .

Me acerqué a la colmena, en la
que solo vi, en efecto, a dos o tres
abejas, arrastrandose entre ruinas,
mientras que en torho nuestto, vi-
via el lindo zambido de los vuelos
innumerables que surcaban el es-
pacio como saetas.

Wlariosa

C_ecereds reor

N
(Traduccion espec
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ial para CARTELES.)

¢Una mariposa nocturna, puede

cuento, que, por su sencillez, y

un terrible drama? . .. Maurice Renard nos lo demuestra en este

constituye una pequefia obra maestra en el género dificilisimo de
la narracién breve.

ser protagonista principal de

lo imprevisto de su desenlace,

Miré al doctor Jacobus y vi que’
apretaba los dientes con furia.

—Ya tenemos que reemplazar °
esta colmena—dijo. La esfinge ca-

“beza de muerto ha entrado. Es

maldita. Ninguna abeja querrd
instalarse aqui... Cuando llega-
bas, me disponia a quitarla. Pero
lo haré més- tarde. Debes tener
hambre. .. Sigueme, pequefio.
Nos dirigimos hacia la casa, que
se alzaba en el flanco de una coli-
na, y cuyas paredes desaparecian
bajo un tapiz de vifias virgenes.
El doctor Jacobus me mostrd ri-
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teresaba. Sobre una tosca mesa, en-
tre objetos heterdclitos, trampas
para topos, pipas de batro y otros
artefactos de menor cuantia, una
enotme mariposa agitaba las alas
con tanta rapidez, que parecia cir-
cundada por dos neblinas pardas.

Un largo alfiler la tenia clavada

en una tablilla de corcho.

El doctor Jacobus puso sobre la
mesa una corona de pan, un queso
y una botella.

—Es la malhechora—dijo, — al
ver que yo contemplaba a la ma-
ripgsa. §

7

pidamente la casa. Vivia solo, en
medio del desérden mas pintoresco.
Abrié un armario, de donde ex-

- trajo copas y platos. Pero, desde

que habia puesto los pies en aque-
lla vasta sala, donde las ventanas
cubiettas de hojarasca solo dejaban
penetrar una luz tamizada, yo bus-
caba con cutiosidad el .origen de
un sordo murmullo que no dejaba
de producirse. ’

No tardé en saber lo que me in-
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—Pero—me atrevi a decir,—su-
fre. ..

—iOjaléd sufra bastante!, excla-
mé el apicultor con voz ruda.

Esta respuesta me llend de sot-
presa. Miré al doctor Jacobus con
estupefaccién.

—iDebe expiar su falta!, afia-
di6.

Sin cesar, la bestezuela seguia
haciendo vibrar sus anchas alas.
Sus patas tocaban la tablita de cot-

..2“,' .
Rereaued »
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cho. Daba vueltas sobre si misma,
alrededor del eje que la inmoviliza-
ba, obstinindose en querer volar
Tenia las dimensiones de un pe-
quefioc murciélago. La cabeza de
muerto se dibujaba muy netamen-
te sobre su dorso aterciopelado, co-
mo emblema macabro de un corsa~
rio—o simbolo de su misién des-
tructora. En la sombra relucian sus
dos ojos, como piedras opalescens
tes, llenos de reflejos en tornasol.

—Come y descansa—me dijo el
doctor Jacobus.

Pero me era imposible despren-
derme de un especticulo que mi
sensibilidad hallaba casi espantoso.
Nunca habfa visto mariposa tan
grande como esa. Sus insignias
mortuorias me impresionaban, Pla-
ga, bestia nocturna, o lo que fuera,
me inspiraba cierto temor, pero
aquel suplicio me indignaba. Yo
no acertaba a comprender por qué
el doctor Jacobus no la habia ma-
tado inmediatamente, en vez de im-
ponerle ese largo martirio, que {la-°
maba “una expiacién”.

—Se introduce en las colmenas
—repetia dsperamente el apicultor.
—Se apodera de la reina de las abe-
jas y la mata. A consecuencia de
ello, el enjambre entero emigra
para siempre. .. Mira su trompa.

Con la punta de una aguja, el
doctor Jacobus hurgé en las man-
dibulas de la esfinge atropos y des-
enrollé la negra espiral de un apén-
dice interminable. La mariposa pto-
dujo entonces una especie de cla-
mor mindsculo, una extraiia lla-
mada, furiosa y lamentable, que
me hizo estremecer, a pesar de
Jo débil del ruide. Yo ignoraba es-
to. No creia que una mariposa
nocturna pudiera gritar, aunque
fuera muy poco El doctor Jacobus
se divertia con mi sorpresa. Marti-
rizaba a. su victima con la punta
de su aguja, clavindole la mirada
feroz de su ojo derecho.

Yo tenia ansias de verme fuera
de esa habitacién. Me apresuré a
tragar un trozo de pan y una las-
ca de queso de Munster. Después
salimos, y pude tomar una prime-
ra leccién de apicultura practica.

Cuando cayé la noche, habia ol-
vidado un poco a la esfinge dtropos.
Pero el zumbido fanebre no habia
cesado; en el seno del silencio ves

(Contintia en la pdg. 60)



El Prof. José VASCONCELOS, la mds
ilustre figura de la intelectualidad mexi-
cana contempordnea, es uno de los can-
didatos a la presidencia de México. En
torno a la candidatura de Vasconcelos
se ha producido en México un honda
movimiento de opinién. Esta fotografia
fué tomada en Ciudad Judrez. donde sc
le hizo a Vasconcelos un gran recibi-
miento, después de haber fracasado el
“séptimo” atentado coutra su vida.

La sefora Antonicta RIVAS BLAIR.
“leader” del movimiento feminista de Mé-
xico, que ha becho declaraciones afirman-
do que la mujer mexicana presta su apo-
yo al Profesor Vasconcelos en la lucha
por la Presidencia de la Repriblica. La
sediora Rivas Blair es la esposa de un
corvedor de bmm inmuebles y tiene un
hijo 4: 10 adios.

hj;"‘.n A

Una foto que da idea del i ibutado al Profesor Vasconcelos por el pueblo de Cmdad Judrez (Mé-

1| xico). En su viaje a la ciudad fronteriza lox enemigos politicos de Vastoncelos incendiaron un puente por donde debia pasar

el tren que conducia al candidato, Afortunadamente el convoy pasé antes que el puente fuera destruido por el fuego. JEste
atentado es el séptimo que se comete contra la vida de Vasconcelos durante la campaia electoral!

) (Fotos Undermood & Underwood).
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OVELA de una mujer,
de toda una mujer,
por una mujer. Cosa
rara. El alma femeni-
na parecia un cainpo de estudios
psicolgicos propicio Gnicamente
para las mentalidades li

nunca le agradeceré bastante. La
lectura, realizada por ella con ca-
Ior de autora,—inflexién Ginica de
la voz de las madres cuando ha-
blan de sus hijos,—fué interrumpi-
da en mis de una ocasién por mis

labras de entusi Acaso una

Apenas habri habido novelista
que no haya convertido nuestra
psiquis sencilla en campo de com-
plicada experimentacién “iQué
" bien conoce’ a las mujeres!”, ha
sido,. desde tiempos inmemoriales,
—es, todavia, pese a la intrascen:
dencia actual del tépico—la- frase
consagratoria de un escritor. Sin
embarge, nosofras, nosotras fas
mujeres simples y sencillas, com-
plicadas y absurdas, nos vemos en
los libecs de los escritores y no nos
teconocemos: jtan poco nos pare-
cemos a nosotras mismas!.. To-
das las “Madam Bovary” se han
- refdo a carcajadas, en el silencio de
sus corazones, de todos los Flau-
bert que las han llevado del brazo
por los caminos de fa inmortali-
" dad..

Las grandes heroinas de los gtan—
des “novelistas-psicologos” no son
en realidad, mas que pobres mani-
quies automdticos con una vida de
prestado. Todos los literatos,—in-
telectuales, escritores, periodistas,
criticos, poetas, artistas—todos los
hombres y hasta no pocas mujeres
“cultas e instruidas”, ponderarin
“ta finura, .la sagacidad, las dotes
psicolégicas del novelista: nosotras,
entre tanto, sabemos demasiado
bien que la obra nos refleja como
la superficie ondulante d= un es-
pejo de feria: mds chatss de lo
que somos en realidad, o mds al-
‘tas, o mas anchas, o mis finas. A
eso, en la casi totalidad de los ca-
sos, se reduce la psicologia de los
grandes captadores del alma feme-
nina: a ondulacién de espejo de
feria. Claro que en esta ondula-
cién, como en todo, priva la per-
sonalidad del escritor: todd una
_gama, desde Eca de Queiroz y
Anatole France, finisimos y suti-
lisimos, hasta Felipe Trigo y Pio
Baroja, el reverso.

Ofelia Rodriguez Acosta tuvo la
gentileza de leerme “La Vida Man-
-da” antes de enviar los ongmales
al editor. Prueba de estimacién in-

~ 1l y de afecto personal que

¥

P
vez, acaso dos, manifesté mi dis-
crepancia de gusto en cuestiones
meramente de forma. En conjunto,
la novela me parecié “una cosa
muy setia”. Bien escrita,—Ofelia
Rodriguez Acosta es una esctitora
de estilo, jclarol, como que tiene
muchisimo talentol—bien “‘arma-
da”, bien realizada. A veces dema-
siado cruda, demasiado veraz, cosa
que los mediocres no perdonan.
Los mediocres ni, a ratos, los que
no lo son. A veces, también, dema-
siado prolija en la descripcién de
escenas donde la linea del amor se
cruza con la linea de la lujuria, co-
mo en la vida cotidiana. Un cri-
terio demasiado severo,—la adver-
ti de este peligro—pudiéta estimar
con apariencias de razén algin que
otro pirrafo como “una concesién
a la galeria”. Ofelia, al cohducir
Ja trama de su novela, ha salvado
" con pericia y con valor, a mi vet,
estos escollos. Pero quien- sabe un
_espiritu demasiado sutil descubra
en la nave huellas del roce con los
arrecifes.

En todo caso, esto no serd nunca
lo esencial. Lo esencial es que Ofe-
lia Rodriguez Acosta nos ha hecho
la'novela de una mujer, ni mejot
ni peor que todas las mujetes, sin

trascendencias,  como el medio en
que se desenvuelve, y trigica, os-
cura o luminosa como la vida mis-
ma. Gertrudis, buena con una bon-
dad que no huele a sactxsna, buena
sin aspavi y sin moji

vive su vida vallentemente, “de
acuerdo con la rectitud de su con-
ciencia, que le dicta e impone un
concepto de la moral distinto del
corriente. Libre de prejuicios, ama,
y se entrega al hombre. que ama,
sin més garantia que [a del mituo
amor. Cree, como todas las muje-
tes. Pero no se resigna, como to-
das las mujeres. De las cuatro es-
quinas de la novela soplan vientos
de rebeldia: contra el engafio, con-
tra la traicién, contra la vulgati-
dad, contra el egoismo de los hom-
bres. Los “moralistas” van a poner
el grito-en el cielo; pero ‘el espejo
de Ofelia Rodriguez Acosta es

perf liso, 1

las adorné con las galas de una ne-
cesidad  espiritual, afectiva...”
Flota, en estas palabras, un dolor
milenario: el de las mujeres ‘conde-
nadas’a la tortura de la. castidad
por un concepto teligioso de la
moral refiido con los imperiosos
mandatos de la naturaleza, que
crea el érgano pari la funcién,—
ésta dependiente de aquél,—y no
la funcién para el érgano,—éste -
domesticado, anulado, regido y go-
bernado por aquella. - |
Flota, sobre todo, la amarga-y
4spera verdad de tanta vida mus-
tia,de tanto deseo cercenado en
flor. Gertrudis dice en alta voz lo
que todas las mujeres. — todas. . .
aunque muchas, por una delicadeza
espiritual innatz, no lo llevemos a
'la ‘préctica,—pensamos y sentimos
y suftimos en lo mis recéndito de
nuestras conciencias. A Gertrudis
no podemos exigitle estas exquisi-

pllll T
pulido, (4cinismo?... scivismo?

. verdad, en todo caso. . .
basta) cuando refleja las palabras
de Gertrudis contestando a la pre-
gunta de Don Esteban: *;Si no
querfas a Antonio, por qué seguias
las relaciones?”. . — “Padrino:
por algo horrible, escandaloso, “si
usted quiere: porque yo necesita-
ba un novio. Yo necesitaba sentir-
me querida, besada, acariciada. Te-
nia veintitrés afios, y como no po-
1ia procurarme libremente ¢l ma-
rido que tne convenia, hice lo que
hacen todas las mujeres: reuni mis
ansias, las desfiguré. las adulteré,

y 50 .

Salas.

LA CONFERENCIA DEL SENOR JOAQUIN -
MUNIZ ANGULO

En la noche del viernes 27 de Septiembre recibié nuestra
wmpaiiera Mariblanca Sabas Alomd un calido homenaje de ad-
miracion 'y simpatia, testimoniado en la thagnifica conferencia
pronunciada por el seior Joaquin Mufiiz Angulo, y trasmitida
por radio por la Estacion de los hermanos Manuel y Guillermo

Las palabyas del sefior Mufiiz Angalo exaltaron la labor
de difusion y propaganda social que realiza desde estas piginas
nuestra distinguida colaboradora, y sefialaron gentilmente la cru-
zada renovadora emprendida por CARTELES.

“Los honores no se declinan”. CARTELES agradece viva-
mente el homenaje rendido por el sefior Mufiiz Angulo a una
de sus firmas mds estimadas, y corresponde @ las frases laudato-
rias del conferencista con sus gracias mds sinceras.
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teces del espiritu, imposibles de lo-
grar en un medio vulgar, como el
en que su vida se desenvuelve. Lo
que hace Gertrudis, pot ser ella co-
mo es,—no como debiera ser, o co-
mo los demis querrian’ que fuese
—estd bien. Procede con una rec-
titud moral digna de toda estima-
cién. Es siempre, la mujer fuerte,
noble, sincera, leal, un poco dema-
siado carnal, si se quiere, pero car-
nal por exigencias de su .tempera-
mento, no porque el vicio la doga-
lice. Vive la tragedia de su amor
mcomprenddo y maltratado, Da-
miin la toma como hembra y Ia
ignora como mujer. Esta.es, en su-
ma, la tragedia de casi todas las
mujeres: no poder ser hembra y
mujer 2 un tiempo mismo. A Da-
midn le produce placer la posesién
de Gertrudis. Lo demds, su vida, ,
su alma, su pensamiento, su angus-
tia, su inquietud, nada. le importa.
Engafiarla le parece noble; traicio-
natla le parece-digno. Es que a su
vez Damién realiza el tipo de hom-
bre mas cofriente y conocido. No
son, ni é] ni ella, criaturas extraor-
dinarias, personajes de excepcién.
Alguien ha dicho de “La Vida
Manda” que es un libro inmoral.
Yo no lo creo ni moralyni inmoral.
Bien esctito y bien planeado, es,
por encima de todo, una obra de
arte, y, como tal,-estd mas alla del
(Contintia en la* pig.48 )
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*CONTINUA LA VIDA ¢
DESPUES DE LA MUERTE!

AY, o habia, un sistema
filoséfico que susten-
¢ taba que lo finico que

real y verdaderamente
podiamos tener por cierto era nues-
tra existencia individual. Nos per-
catdbamos indudablemente, afir-
maba, de nuestra consciencia, pero
no podiamos conocer directamente
la de nadie mds. Segiin esto, la
existencia de otra persona era una
inferencia que teniamos que hacer,
inferencia basada en la apariencia
y actividad de ciertos organismos
materiales que nos llamaban fidil-
mente la atencién porque produ-
cian determinadas impresiones en
nuestros ‘sentidos. A
Merece notarse y recordarse que
lo tGnico que directamente apren-
demos por medio de nuestros sen-
tidos es (1) la resistencia sélida del
mundo exterior, y, (2) las vibra-
ciones que nos llegan de ¢l a través
del aire y del éter. Llamamos a las
primeras indicaciones materia y
fuerza, en tanto que interpretamos
as sensaciones vibratorias en tér-
mino de sonido y luz respectiva-
mente De estos escuetos indicios
inferimos todo un mundo de cria-
turas vivientes, algunas de ellas
. muy ‘parecidas a nosotros y que
presuponemos, por lo tanto, que
posean una inteligencia, sensacio-
nes e ideas como las nuestras, aun-
que esto solo podemos juzgarlo
por su proceder.’

Un sistema de filosofia total-
mente escéptico pudiera querer
poner en tela de juicio hasta esta
interpretacién de los indicios que
proporcionan los sentidos; se ha
sostenido que el mundo exterior
era, acaso, una ilusién y la existen-
cia de otros seres como nosotros.
una presuncién plausible pero tal
vez engafiosa. No hay distancia
por remota que sea a la que no esté
dispuesto a_ir el escepticismo exa-
gerado.

El sentido comiin, empero, ba-
tre todo esto a un lado.y deduce
de la evidencia que posee mucho
més de lo que rigida y, por asi de-
cirlo, matemiticamente, pudiera
robarse. La naturaleza y estructura
de un dtomo de materia, por ejem-
plo, no es una cosa que puede de-
mostrarse a los sentidos: la fe en

Si

por 1R OLIVER LoDc= -

A dos célebres pensadores ingleses—Sir Oliver Lodge y Sir Arthur

Keith—se les ba hecho esta pregunta. El primero se pronuncié a

favor de la supervivencia del espiritu humano, declardndose en

contra el segundo. En el préximo niimero publicaremos el articulo
. negativo de Keith.

4

Sir OLIVER LODGE

ellas ha ido gradualmente crecien-
do entre las personas expertas y
siendo esparcida por ellas, con mas
o menos éxito, entre la gente de ot-
dinaria educacién. También la
existencia de vibraciones en el éter
del espacio, los métodos para me-
dir la velocidad de esas vibraciones,
la manera como se originan y
Jo que se hacen, son todas cuestio-
nes que requieren un estudio serio;
pero los resultados, hasta donde
pueden en general ser comprendi-
dos, se aceptan sin mucho titubeo.

Una vez aceptadas las vibracio-
nes y ondas etéreas, es dificil po-
ner en duda racionalmente la exis-
tencia del éter del espacio. Y sin
embargo hay mucho escepticismo
en lo que respecta al éter, porque
éste no impresiona directamente
nuestros sentidos; y pocos conocen
su inmensa y extensisima importan-

. IR

cia. Es, en realidad, la dnica cosa
universal en el universo material;
es el asiento de toda energia y de
él estin compuestos los ingredien-
tes mismos de los dtomos de la ma-
teria. Esa, al menos, es mi opinién.

Discernamos, por tanto, entre las
evidencias que nos proporcionan
nuestros sentidos y las deducciones
que legitimamente podemos, sacar
de ellas. Lo que aparece a nuestros
sentidos como correspondiente a,
o representativo de un individuo—
ya sea hombre, animal o planta—
es' en realidad una colocacién de
particulas materiales, que, a causa
de su proceder, decimos que estin
“animadas” y que se alimentan y
crecen y se reproducen de modo
bien distinto que las otras formas
de materia que [lamamos inorgéni-
cas o, acaso, muertas Hay algo, no
sabemos qué, que controla y ani-

ma tales organismos; y la existencia
real de este algo se infiere de su
proceder, asi como otras inteligen-
cias se infieren del proceder de su
doble cofporal.

No- podemos explicar exacta
mente cémo la psiquis entrd en re- -
lacién con la matetia, ni sabemos
lo que sucede cuando esa relacién
cesa. Pudiera ser que nuestra exis-
tencia petmanente se hallara eter-
namente en una regién supra-sen-
sible, que estemos permanentemen-
te asociados con el éter impalpable
del espacio, no afectado -por los
sentidos, y que nuestra presente
manifestacién o encarnacién a tra-
vés del instrumento de un organis-
mo material, sea un episodio rela-
tivamente trivial, como de seguro
lo es temporal. He aqui a la con-
clusién que hemos legado. Y por
eso es en parte por lo que com-
prendemos que no hay nada de
asombroso en las evidencias que
demuestran nuestra supetvivencia
a este episodio material. Antes al
contrario, nos es dificil imaginar
otra cosa. Nuestra asociacién con
la materia es en realidad el enigma
que necesita explicacién,

Dejando a un lado estas gene-
ralidades, la interrogacién que més
interesa a la humanidad, o mejor
dicho, a cada individuo humano

s: JQué sucede cuando termina
su actual asociacién con la materia
y cuando ya no posee un instru-
mento pata manifestarse a sus se-
mejantes que aGn siguen embara-
zados por envoltura carnal? No
hay motivo para suponer que una

- personalidad deja de existir solo

porque ha cesado de actuar sobre
la materia. Si realmente existié en
el éter eternamente puede conti-
nuar existiendo alli e una forma
tan sustancial como siempre aun-
que ya no capaz de apelar a nues-
tros drganos sensoriales y por lo-
tanto fuera de nuestro alcance. Si
un individuo contintia o no exis-
-tiendo de tal sueite, en sentido tan
real como siempre, es cuestién que
hay que examinar por medio de
evidencias; y a primera vista no
se distingue cémo sea posisle pro-
porcionarnos tales evidencias, ya
que éstas, per indirectas que sean,

(Contintia en la pdg. 67 )



EN LA ESCUELA DE COMERCIO.
—Selecta concurvencia al solemne acto
de la apertura del curso en la Escuela
Elemental de Comercio de Santa Clara,

EN LA ESCUELA DE COMERCIO.—Presidencia del solemne acto

de la apertura de curso en la Escuela Elemental de Comercio de Santa

Clara. Junto al Director, doctor Santiage QUINTERO LEON, estin

el Gobernador VAZQUEZ BELLOQ, el Alcdlde UGARTE, el Capitin

BOLAROS y los doctores PORTERO, GARCIA PEREZ y JI-
* MENE. h -

“CHOCOLATE” EN EL AYUN-
TAMIENTO.—Presidencia de la se-
sion solemne celebrada por el Ayun-
tamiento de Santa Clara en honor a
“Kid” CHOCOLATE, el famoso bo-

xeador cubano.

(Fotos Domenech),

“CHOCOLATE” EN LA "BELLA

*  UNION”—Un aspecto del "cham-

pagne” de honor ofrecido por la so

ciedad “"Bella Unién”, de Santa Clara,

a “Kid” CHOCOLATE, el campeén
“feather weight” de Cuba.
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RA una bella mafana

de la primavera” de

1508. Roma aparecia

en aquella hora cubier-

ta de joyas florales y cefiida de

blancas nubes, como una desposad:

camino de su tilamo nupcial. En

las fuentes de todas las plazas, en

las escalinatas de las iglesias, des-

bordabanse los ramilletes enormes,

pomposos, cornpitiendo en belleza

con las ciochiari que refan brindan.

do su tesoro de lirios y de rosa a
los transeuntes.

HORTENSIA MANCINI
Dugquesa de Mazarino
(Retrato de Lély).

Por los jardines de [a Farnesina,
Ia joya del arte arquitecténico del
Renacimiento, cincelada y calada
como un camarin hecho para alber-
gar la sontisa feliz de un amorci-
llo, deambulaban dos jévenes. El
aire estaba lleno de perfumes de
jazmines y en las ramas de los li-
moneros estallaban los azahares
emborrachando a los moscardcnes
y a las abejas. El banquero Chigi
habia pagado por el bellisimo pa-
[acete una buena millonada y cada
dia su entusiasmo atraia a sus sa-
las una legién de artistas, que ha-
¢an vivir con la prodigiosa vida
del color toda una legién de dio-
sas y dioses en aquellas paredes,
destinadas a ser el asombro de los
peregrinos que van a Roma en bus-
ca de la realizacién de su suefio.

Uno de estos dos hombres era de
una belleza casi femenina, delica-
da y varonil al propio tiempo; di-
riase un Apolo -de’ negras calzas
y de melena rubia bajo el rojo bi-
rrete eraplumado. Sobre el justi-

llo de terciopelo cafale un riquisi-
mo collar de oro; era, en todo su
aspecto, un verdadero principe: por
el acatamiento de su acompafian-
te, por la fastuosidaa de sus ves-
tiduras y joyas y por su noble gen-
tileza. Se llaraa Rafael Sanzi, es
el pintor egregio y el amigo di-
lecto de la Santidad de Leén X
como antes lo habia sido de Ju:
fio TI, al que, graciosamente lo-en-
viara como testimonio de rendido
acatamiento el poderoso sefior Gui-
dobaldo de Montefeltro, duque
tercero de Urbino, asi que hubo
arrancado de las rapaces manos de
César Borgia sus tierras y sus ri-
quezas, entte las cuales la més apre-
ciada era aquel maravilloso joven-
zuelo que encerraba un alma gi-
gantesca de artista bajo una frigil
estructura de efebo. Su compafiero
de paseo en aquella plicida hota
mafianera, Julio Romano, era su
discipulo mas querido.

Rafael trabajaba en esos dias en
su hermoso fresco de El Triunfo

elevados tonos. No parecen dos jé-
venes en todo el brillo de una ju-
ventud acariciada por el amor y
por la glotia, sino dos peripatéticos
griegos platicando sobre abstrusas
filosofias. Del Tiber y del Janiculo
llega una suave brisa que hincha
de felicidad el pecho de Rafael, ya
atacado por la tisis. Suefia despier-
to un hermoso suefio: la resurrec-
cién de la Roma clsica, y dice ef
discipulo:

—Maestro, esos propésitos son
gigantescos, y... permitidme una
irreverencia. Increible me parece
que en un cuerpo tan frigil como
el vuestro, aliente un genio tan in-
menso.

Rafael quedé pensativo y melan-
colico; contestd lentamente, como
meditando mucho sus palabras: -

~—No es inmenso mi genio,, Ju-
lio. Lo inmenso, lo que verdadera-
mente no se puede medir es el mo-
mento actual. jQuizds td y yo y
todos los demas, seamos inferiores
aéll
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OLIMPIA MANCINI

Condesa de Soissons

de Galatea, y traiale preocupado la
carencia de modelo para el rostro
de la semidiosa. La muchacha del
Transtiber que acudia diariamen-
te a-posar para él, habia caido en-
ferma con-el traidor paludismo de
[as lagunas. Y haciendo un alto en
su labor habia sahdo a tomar el

fresco de la mafana con su disci-

pulo y amigo.
Sostienen una conversacién de
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LAURA MANCINI
Dugquesa de Mercceur

Romano entreabrié sus labios con
asombro:

—jOh, inferiores!

—Si, mi buen amige. El mun-
do se transforma; apenas hemos
surgido de las tenebrosidades de los
siglos barbaros y nos encontramos
en plena luz. Casi no hubo tran-
sicién. De todos los extremos de
Italia, gloriosa avanzada de este
inusitado movimiento, brota poten-

te una fuerza desconocida y mis-
teriosa que parece que lleva en si
el germen avasallador de lo nuevo,
animado con el majestuoso aliento
del pasado.

Observa: cada dia descubrlmos
una nueva maravilla del arte hele-
no: el Nilo, el Apolo, el Laocoonte
y esas otras estatuas mutiladas,
mds vivas y mas bellas que el mas
gallardo cuerpo, y que surgen por
doquiera; esos torsos magnificos,
testos de una civilizacién insupera-
da e insuperable al ser arrancados
del seno de la tierra en la que,
durante el transcurso de tantos si-
glos permanecieron sepultadas, nos
ponen en comunicacién con el al-
ma griega.

¢Comprendes, Julio, nuestra tre-
menda responsabilidad y nuestra
inmensa duda? ;Seremos dignos
de recibir la sagrada ofrenda de
los dioses? jAcaso somos nosotros
los elegidos para reanimar el fuego
encendido en la Acrépolis de Ate-
nas y que la barbarie extingui6?
Por eso te decia, mi buen Julio,
que quizds fuésemos inferiores al
momento.

El discipulo, que ofa extitico los
elevados conceptos de Rafael, no
pUdo contener un exaltado movi-
miento y exclamé:

—Maestro, vuestras palabras son
nobles y muestran la excelsitud de
un alma; pero ponen también de
manifiesto una cualidad que los
mismos dioses os envidiarian: vues-
tra extraordinaria modestia. (Con
(Continiia en la pdg. 60)

MARIA ANA MANCINI
Duguesa de Bouilldn,
(Mignard pinx.)
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HERSHEY —La bella sesorita Delia
CABRERA y LOMO, que ba termi-
nado sus estudios de piano y solfeo a
los quince arios de edad, logrando las
mds dltas calificaciones después de su-
Jrir severos exdmenes en el Conservato-
. rio "Orbén”.
; . (Foto Moré).

GUANAJAY —Concurrentes al bautizo
del niio HECTOR RENE, hijo de los dis-
tinguidos esposos Maria Luisa FERNAN-
DEZ y Liberato LOPEZ FUNDORA,
efectuado en su residencia de Guanajay el
dia 29 de septiembre pasado. Fueron pa-
drinos del infante la respetable dama Rosa
FUNDORA Vda. de LOPEZ y el seiior
Juan Clemente ZAMORA, Subsccretario
de Comunicaciones, que aparece en la fo- .
tografia con su ahijado en brazos.
(Fote Godknows).

8 &

CAMAGUEY —Un aspecto de la concurrencia al bautizo
del avién "Camagiiey”, periencciente a la Compaiiia Cu-
bana de Servicio Aéreo.

(Foto Godknows).

REMEDIOS—Grupo de asistentes a lo apertura del curso escolar del Colegio “Mario
" Pando”, de Remedios.

REMEDIOS —La banda de misica del Colegio “Mario Pando”. Al
centro: el seiior Mario PANDO NORIEGA, director del plantel,
= {Foto M. Pérez).

HOLGUIN —Grupo de veteranos y masones de Holguin,

que, en cumplimiento de un acuerdo de la Gran Logia de la

Isla de Cuba, deposité flores ante la estatua del Generdl Julio

Grave de Pevalia. En la fotografia aparecen, al centro, dos

nietos del insgne patriota: la_seiora Esther PERALTA de

FUENTES y el seiior Cndido S. GRAVE de PERALTA.
(Foto Godknows).
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EROR Curioso Parlan-
chin,
Hizo usted muy bien
en titular su dltimo ar-
ticulo de CARTELES “La Haba-
na con Ruidos”. Si, con ruidos, a
pesat y por encima del reciente de-
creto del Alcalde prohibiéndolos.

En mi barrio, al menos, los.rui-
dos y chillidos de todas clases si-
guen desrruyendo el timpano y la
paciencia de los vecinos desde las
seis a. m. hasta por la noche.

Los gritos estridentes, emitidos
a todo pulmén, de los botelleros
(asi en plural) es la primera can-

cién arrulladora que me despierta
a diario: “jjBootelleerocol!! {iSe
compran booteellas y coloombinaas
de hieerrooo!!” Cuando pasa esta
pequefia horda y, llena de ilusién,
vuelvo a acomodatme plicidamen-
te en mi mullida cama con la muy
humana esperanza de echar un sue-
fiito siquiera hasta las ocho, y cuan-
do todavia resuena. en mis oidos
el eco de los infernales chillidos
de los botelleros—joh desespera-
ciénl—comienzan de nuevo a hen-
dir el espacio, alld en lontanariza,
otros gritos que se acercan, se acet-
can mis cada segundo hasta gue
percibo distintamente los berridos

de *jijSalfumain y creolinaaall”

Pasa la racha y vuelve a reinar por
un instante la calma, y como 13 es-
peranza humana tiene vida eterna,
vuelvo a creer que todavia puedo
echarme mi suefiito bobo... Lo-
gro embelesarme.: . pero de pron-
to doy un salto m_{a cama, asusta-
‘da y con el corazén latiéndome en
‘la campanilla. .. No fué nada. ..
Sélo un grito espantoso del flore-
10 que en mi mismisima ventana
dié un alarido como de bestia he-
rida; en el primer momento crei
qufe habian asesinado alevosamente
a alguien en la puerta de mi ca-
sa.. . pero al punto me convenci
que s8lo se trataba de una mocen-
te manera de pregonar .. %] <} Floo-
res!! {jFloores!!” y los alatidos se
pierden a lo lejos.

Me levanto por fin, desesperada,
con suefio, de un humor endiabla-
do, y sentindome en el sillon que
tengg'a los pies de mi cama, trato
de leer el Diario. Cuando mds en-
golfada estoy en las noticias del
dia," empiezo a leer entre lineas:

*“Nueve mil quinientos trece!
iSeis pedacitos me quedan! jCom-
prenie el premio gordo! jNueve
mil quinientos trece! jEl gordo, el
gordo!” Y con desesperante mono-
tonfa repite el billetero, que Dios
o Miguel Mariano confunda, la
misma letanfa durante una hora o
mids, y detras de ese billetero, otro
y otro; todos vendiendo “el pre-
mio gordo”; todos repartiendo la
suerte *a manos llenas por unos
cuantos kilos... Y en visperas de
sorteo es cosa de salir corriendo y
no parar hasta. el mar, porque, de

quedarse uno ed su casa, es para.

volverse loco de camisa de fuerza,
pues hasta las once y media de la
noche, asi como se lo digo, estin
los billeteros gritando de voz en
cuello el nimero acompafiado cada
vez ‘de la consabida frasecita de

casi totalidad de los tranvias, con

su carroceria desencuadernada, sus

herrajes desajustados y sus ruedas
al garete.

Los vendedotes de periédicos, a
los que el Decreto municipal solo
permite pregonar moderadamente,
lanzan desaforados gritos, que to-
davia serian tolerados si solo fue-
fan al correr, pero que no deben
permitirse bajo ningiin concepto
cuando el vendedor se estaciona en
una esquina y alli se pasa toda la
mafiana o tarde anunciando, vo-
ceando o desgaiitindose, a costa
de los que.en'esa esquina y cua-
dras colindantes, viven. Es necesa-
rio que la policia o la Alcaldia
prohiban terminantemente los gri-
tos de los vendedores. de periodicos
estacionados en las esquinas.

Los: fonogtafos o radios de los

"iMaﬁana se juega, ma-
fiana!”, lo que acaba por constituir
un verdadero tormento.

Otro tuido insoportable, de dia
y de noche, que sufren ininterrum-
pidamente los desgraciados que vi-
ven en calles de tranvias, es el del
estrépito ensordecedor que produ-
ce el lamentable estado de vejez y

abandono en que se encuentra la.

lones de limpiabotas, forman en
algunas calles—Obispo, por ejem-
plo—terrible epidemia ruidistica,
dia y noche. Esto ocurre porque
los vecinos no protestan en debida
forma y la policia lo tolera.

Pues como iba diciendo, no pue-
do ni leer el periédico en la santa
paz de mi hogar por causa de los
desaforados gritos callejeros que

Centro g

" ORDENANZAS MUNICIPALES
—Seiior guardia, el vecino de este cuarto ronca de una manera
desaforada, y no nos.dejz dormir a nadie en la casa, Se impone mul-
tarlo, pues los ruidos nocturnos estdn prohibidos.
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acaban por armar en mi cerebro
una confusién dantesca de las “Im-
presiones” de Rivero y de “cinco
pollos dos pesos”, del método
Asuero y de “salfuman y creolina”,
de “floores” y de “huevos frescos
del pais”, de las “Habaneras” de
Fontanills y de “percheros bara-
tos”, de Primo de Rivera y de “a
real el paquete de papel y sobre”,
de suicidios y de “veinte limones
a medio”, de esquelas mortuorias y
de “tarnales con picante y sin pi-
cante”; de Mussolini y de “escobas
de cinco hilos”; de los aranceles y
del “premio gordo”, del vuelo de
Lindbergh y de “pifias cabezonas”, .
del Santo Padre y de “churros aca-
baditos de freit”, de matanzas de
judios y de “torticas frescas”. ..
Y no sigo para no cansarlo.
Digame, sefior Parlanchim, jes
asf como se acata en esta ciudad el
decreto del Alcalde prohibiendo los
ruidos innecesarios y molestos que
acaban con los nervios de los ciuda-
danos? jNo estd semejante des-
acato en abierta contradiccién con
una ciudad culta y altamente civi-
lizada? Y los policfas, jqué ha-
cen? Una cosa muy facil, muy
sencilla y muy, pacifica. .. nada.

* {Valiente manera de hacer que se

cumpla el Cecreto de un alcalde!
Es a ellos, a ellos a quienes debia
usted de caerles encima para que
abran las orejas y cooperen al bien-
estar de los ciudadanos. ¢No cree
usted que un toquecito en el tri-
gémino a los policias de cada ba-
rrio les devolveua el poder auditi-
vo, si es que estan sordos, o el sen-
‘tido de su deber que parecen: haber
olvidado? .

ngmendo el consejo que en una
ocasion daba usted a los vecinos de

‘La Habana de llamar directamen-

te 4 capitulo a cualquier pregonero
que molestase, hace unos dias in-
crepé a un vendedor de pollos que
daba unos gritos que no parecian
de este mundo, y de mal talanite
me contestd: “Pues yo tengo que
ganarme la vida”... con lo cual
siguid. llenando el espacio de, po-
A un billetero también le
dije no hace mucho que si él no sa-
bia que estd prohibido pregonar;
me mird como si le hubiera dicho
que se posara en la punta de un

(Contintia en la pg:48),



CHINA,—Para contrarrestar la epi-
demia de suicidios que. se ha desarro-
llado en China, el gobierno de Shan-
ghai ha resuelto colocar grandes car-
teles como el que aparece en la fo-
tografia. En ese cartel, que repre-
senta a una mujer en el momento de
lanzarse al agua, se lee: "No debe
usted guitarse la vida' ;No debe usted
morir! jVuélvase y :_haga su vidal”

HUNGRIA—La seftorita Verénica
EKSTA, de Budapest. que ha sido
escogida como la mds bella de las
muchachas que hablan Esperanto en
el mundo. La seleccion se hizo en el
Congreso Universal de Esperanto,
recientemente celebrado en Budapest,
que le confirié el titulo de "Miss Es-
perante”. (Frafilino Veronika EKS-
TA. el Budapesto, kiu estas elektita
la plej bela esperante parolanta kna-
bino el la mondo. Tiun-li elektadon
estas favita de la Universala Espe-
ranta Kunveno, kin nomis Sin “Miss
Esperanta™).

FRANCIA—Un aspecto
de la capilla de la mila-
grosa Virgen de Lourdes,
a la llegada de una pere-

grinacidn.

{Fotos Underwood
& Underwood ).

CANADA—George HOS-
SFIELD, de los  Estados
Unidos que gané el campeo-
nato mundial de mecanogra-
fia, en Toronto, escribiendo
135 palabras por minuto,
durante una hora.

=
INGLATERRA ~A consecuencia de la
quiebra de la British Photomaton Corp.,

por §40.000,000, han sido aprebendidos |

cuatro de sus gerentes, acusados de tratar
de quedarse con un milldn de pesos, pre.
sentando créditos simulados. En la foto
grafia aparecen tres de los presos: Jobn
DIXON, Secretario de la compariia; Cla-
rence C. HATRY, que controlaba fa ma-
yoria de las acciones de la Photomaton
y Edmund DANIELS, administrador ge.
nerai,

et

CHECOSLOV AKIA —Mlle. DOSTAL,
que fué clecta Reina de la Belleza de Che-
coslovakia. p a tomar parte en la Feria
Tuternacional de Otoio. que se efectuard

en Praga. La seiiorita Dostal es alumna
i 1

de una
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I dilecta amiga: Tam-
bién hoy te complazco
con gusto, al compla-
cet, pot tu conducto, a

la simpatica Edith, que con tanto
calor se interesa.por la vida del
actor que acaba de resurgir de su
obscuridad injusta e incomprendi-
da, y que triunfa definitivamente
en sus dos dltimas producciones:
La Flota Aérea, de la Metro Gold-
wyn Mayer, y Submarino, de la
Columbia: me refiero a Ralph
Graves.

No se por qué se ha hablado
tan poco de Ralph Graves como ac-
tot, pues su personalidad se distin-
gue en extremo y sus simpatias
dentro de la misma colonia del cine
parecen grandes. Hay, sin embar-
go, un raro y hostil silencio alre-
dedor de su vida.. o quizis si,
porque como Ralph de veras vale,
no necesita voceadores de su ta-
lento. .. )

En Cleveland, donde nuestro
simpético Ralph Graves vi6 la luz
primera, fué donde comenzd a des-
puntar este muchacho de raro ge-
nio, como un aficionado a los pro-
blemas cientificos. Por esta incli-
nacién logré que lo mandasen a la
Case School of Applied Sciences,
donde se dedico al estudio de la
Metalurgia .. Y cuando se gra-
dué en aquella magnifica institu-
cién, Ralph, que necesitaba ganarse
la vida, obtuvo un empleo en una
gran fabrica de instrumentos, como
primer quimico de acero de la mis-
ma, que estaba situada en Hous-
ton, Texas. ’

Ralph habia sido siempre, des-
de su infancia, un fanatico del ci-
ne, llevando en su alma, como la
mds halagadora de las quimeras, la
esperanza de que un dia, no sabia
por qué designios del Destino, po-
dria entrar en aquel mundo de ma-
ravillas que tan adentro {levaba él
en el otro mundo de sus suefios...

Una vez escribié un argumen-
to y lo mandé a un Estudio. .. Fué
aceptado. Y quizds-fué ésta la ma-
yor sorpresa de su vida, pues no
se atrevid a esperar, cuando su
mano nerviosa recorria las cuarti-
1las, que jamis aquella obra obten-
dria la proteccién de ningdn direc-
tor... Su argumento tuvo éxito.

Heceey 778

Intoxicado de felicidad dejé los' tu-
bos de metal y las retortas, y el
quimico serio y concentrado se de-
dicé a escribir escenarios... En
1918 Ralph Graves era conocido en
el mundo de la industria cinema-
togréfica como escritor, actor y di-
rector. . . .
Pero, mientras tantos actores ga-
naban réipidamente una fama fan-
téstica, Ralph quedd protegido por
una sombra de quietud tal, que pa-
recia imposible verlo surgir jamds
de entre la clase olvidada. .
Desde que Graves aparecié en [a
pelicula Men who Have Loved
Me, patece sin embargo, que las
telarafias del olvido se iban rom-
piendo y siguieron otras peliculas
prominentes, en las cuales llegb a
tener papeles de tanta importancia
como los de la estrella misma. En-
tre éstas recuerdo The Swell-Head,
That Certain Thing, Vida Depor-
tiva, La Calle del Sueio, The
Cheer Leader, etc. Ultimamente en
La Flota Aérea, Ralph nos mues-
tra, con Ramén Novarro, lo que
puede hacer como actor de felices
momentos comicos y dramatico
magnifico. Submarino, no obstan-
te, la pelicula que tanto ha impre-
sionado a la linda Edith, es quizis
la que mis oportunidad de triun-
far ha dado a Ralph Graves, y casi
podemos augurarle, para la satis-
faccién suya y la de sus fanéticos
admiradores, que las Puertas de la

Fama se han abierto de par en par
para él. ..

He aqui, Helen, lo que puedes
decir a tu amiga Edith. ..

En cuanto a tu pregunta acerca
de Olga Baclanova y de George
Bancroft, alli van mis contestacio-

nes:

Olga BACLANOVA, la heroina de
“Ung mujer de peligro”
{Foto Paramount).

Si, conozco a la Baclanova. Has-
ca hace poco también ella estaba
casi olvidada. Recuerdo que una
vez, trabajando en los Estudios de
la Universal, cuando se filmaba
El hombre que rie, la gran novela
de Victor Hugo, vi por vez prime-
ra a la Baclanova. . . Entonces ape-
nas se hablaba de ella. Y sin em-
bargo, sus interpretaciones siempre
eran de interés, pues esta artista

Kelph GRAVES con Jack HOLT, en la pelicula "El Submarino”.
(Foto Columbia).

rusa no llegé a Hollywood coma
una desconocida en el mundo artis-
tico, sino que, por el contrario, ya
habia conquistado un puesto de
honor en el teatro clisico ruso.
Olga Baclanova comenz6 su ca-
rrera artistica a los diez y seis afios,
al ingresar en el Conservatorio del
Teatro de Arte de Mosct, donde
estudié mdsica, canto, arte drama-
tico, una verdadera preparacién,
como quizas solamente en Rusia se
da a las jévenes que quieren dedi-
car su vida al arte. Porque alli no
consiste el arte (inicamente en sa-
ber bailar, sino que abarca un cam-

po més amplio y desconocido ain:

en nuestro joven mundo. Asf, esta
mujer agil y nerviosa, que ha pa-
sado ya de los treinta afios y que
confiesa que ahora comienza a vi-
vir, tiene tecursos miltiples que,
puestos al alcance del cinematé-
grafo, han de hacer de ella un ido-
lo futuro. Olga Baclanova es alta,
de cabellos rubios y ojos azules de
dulcisima expresion. Mas los que
han convivido con la hermosa artis-
ta rusa confiesan que se gasta un
geniecito bastante fuerte y que sus

{ os temper tales son
harto frecuentes. . .

Sus mejores actuaciones han si-
do en Caras Olvidadas Tos Mue:
lles de Nueva York, .. Lobo de
Wall Street y Una Mujer de Pe-
ligro, compartiendo en esta iltima
cinta los honores con el gran actor
inglés Clive Brook, de ...er otras
veces te he hablado. . ..

La Baclanova habla con sencillez
y naturalidad de su infancia. Fué
muy pobre. Muchas veces en el ho-
gar la racién de pan estuvo escasa,
y parece que su carrera y la opor-
tunidad de estudiar en tan magni-
fico lugar como es el Conserva-
totio del Teatro de Arte de Moscd,
se lo debe a la generosa proteccién
de una parienta que trabajaba en
el Teatro y presintié extraordina-
rias facultades en la pequefia ru
bia desprovista de fortuna.

Alrededor de la Baclavona se
han querido tejer mil veces roman-
ces y mi. :riosas anécdotas. Pero
todos los intentos han fracasado.
Olga es hermética y no ha dejado

me

en el sanctu-santorum de su espi- -

(Continiia en la pdg.47)



CONRAD NAGEL, elegante ad‘og
de la Metro-Goldwyn-Mayer.
(Foto Ruth Harriet Louise).




E aseguro, sefior, que yo
era inocente. No sabia
del mundo, a los veinti-
dos afios, mucho mis

de lo que otros saben a los doce.
Mi tio y mi tia me criaron en
Duxbury con extraordinayia severi-
dad; estudiaba en la escuela su-
perior, trabajaba mucho después de
las clases e iba a la Iglesia dos
veces todos los domingos, y no
veo la justicia que hay en ence-
rrarme en un lugar como este, con
gente loca. jOh, si, yo se que son
locos, no me digan que no! En
cuanto a lo que dijeron en el tri-

‘bunal, de haberla encontrado ‘con

su marido, es mentira del inspector,
porque me tenia tirria y quiere ha-
cerme aparecer culpable.

No, sefior; no puedo afirmar que
al principio me parecieta hermosa;
al principio no. Porque sus labios
eran demasiado delgados y palidos
¥ tenia, en general, mal color. Voy
a decitle una cosa: que el primer
dia que Ilegué al Faro, estaba sen-
tado en mi matul en el cuarto de
los tarecos (que es donde duerme
el auxiliar del farero en Siete Her-
manos), tan solo -y desamparado
como podia estar, lejos, por vez pri-
mera, del hogar, rodeado de agua
por todas partes, y aunque el dia
era de calma, el mar azotaba con
un extrafio chasquido la roca en
que se hallaba la torre. Y cuando
el viejo Fedderson asomé desde el
recibidor la cabeza, enmarcada por
el sol, para decirme alegremente:
“Estas en tu casa, muchacho”, re-
cuerdo haberme dicho: “Es un
buen hombre. Voy a llevarme bien
con él. Pero su mujer parece que
tiene mal genio”. Cosa rara, porque
ella era mucho mas joven que él;
tendria unos 28 afios y Fedderson
casi 50. Pero eso fué lo que me dije.

Claro estd que tal sentimiento

. se fué disipando; como se hubiera

disipado cualquiera otro, tarde o
temprano, en un lugar como Siete
Hermanos. Encerrado en un sitio
como aquel, llega a conocerse tar
bien a los que con uno viven, que
se olvida uno de lo que parecen.
Durante mucho tiempo reparé en
ella ni mas ni menos que lo que
hubiera reparado en el gato. Solia-
mos pof la noche sentarnos en tor-
no a la mesa, como estamos ahora,
como si usted fuera Fedderson,
illi, y yo aqui, y ella un poco mas
atras, alli, en el mecedor, tejiendo.
Fedderson trabajaba en su escala
de Jacob y yo lefa. Habia estado
trabajando en esa escala de Jacob
desde hacia un afio, segiin creo, y
cada vez que venia el inspector s¢

asombraba de ver lo buena que era
aquella escala que el viejo, halaga-
do, seguia trabajando para mejo-.
tar. Para eso sélo vivia.

Yo no me atrevia a levantar los
ojos del libro porque inmediata-
mente Fedderson comenzaba a dar-
me lata, contandome todo lo que
de mi decia el inspector. Lo sor-
prendidos que se habian mostrado
fos miembros de la junta aquella
vez al encontrar el faro tan limpio.
Lo que habia dicho el inspector
de la injusticia que era tener a Fed-
derson metido alli en un faro de
segunda clase, él, el mejor farero
de la costa, y asi sucesivamente sin
parar hasta que él o yo teniamos
que ir a echar un vistazo a las lin-
ternas.

Hacia 23 afios que vivia alli y
se habia acostumbrado a pensar
que lo trataban injustamente—tan
acostumbrado estaba, segiin creo,
que no era capaz de otros pensa-
mientos y especulaba de continuo
sobre lo que dirfa la gente de la
costa cuando se hubiera muerto—,
el mejor guardidn tratado con se-
mejante injusticia. No que me lo
dijeta, no; era demasiado leal, hu-
milde y respetuoso y cumplia su

deber sin quejarse, como cualquiera *

hubiera podido observar.

-Y todo el tiempo, noche tras no-
che, la mujer apenas pronunciaba
una palabra. Segiin recuerdo, pare-
cia mas una pieza del mobiliario
que un ser humano. Ni siquiera
era buena cocinera; tampoco muy
aseada y hacendosa. Un dia en
que estabamos arreglando las lin-
ternas, el guardidn observd que su
primera mujer acostumbraba a lim-
piar los lentes y se enorgullecia de
tenetlos siempre como una patena.
No que dijera una sola palabra
contra Ana; jamis pronuncié una
frase contra ningéin mortal; era un
hombre demasiado bueno.

No se cémo sucedié la cosa; o
mejor dicho, si lo se, pero fué tan
repentino y estaba tan lejos de mis
pensamientos que me dejé trastor-
nado como si el mundo se hubiera
vuelto del revés. Fué a la hora de
la oracién nocturna. Recuerdo que
aquella noche Fedderson estuvo
muy hablador. El barco nos habia
traido un paquete de periédicos y

cuando eso sucedia el viejo se pasa-”

horas enteras arreglando el
mundo. El Ministro de los Estados
Unidos en Turquia habia muerto.
Pues bien, de él y de su alma salté
Fedderson a Turquia, al colegio
prebisteriano que hay alli.y de eso
a hablar de los paganos en general.
Charlé sin parar con la persistencia

o

® .
(

del mar batiendo contra nuestra
roca.

Usted sabe cémo se comporta
uno a veces mientras ora. Mi men-
te se distrajo. Comencé a contar
los agujeros- de la rejilla de la
silla ante la que estaba arrodilla-
do; plegué entre los dedos una
punta del tapete de la mesa y lue-
go volvi sin querer mis ojos.

La mujer, sefior, me estaba mi-
rando. Su silla se hallaba detris de
la mia, muy pegada, y nuestras
dos cabezas estaban en las sombras,

bajo el borde de la mesa. Fedder-
son, atrodillado al otro lado, jun-
to a la estufa. Vi los dos ojos de
aquella mujer dazando material-
fnente los mios en la sombra, por
entre sus agujas de tejer. Usted no
me creerd, sefior, pero le aseguro
que tuve ganas de ponerme en pie
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y salir corriendo de la habitacién;
tan extrafia era su mirada.
Después de eso ya no oi los re-
zos del marido. Su voz ya no sig-
nificaba nada. Segui contando los
agujeros de la rejilla, pero sentia
un deseo irresistible de volver la
cabeza. Estibamos rezando el Pa-
dre Nuestro en tono monétono y
de carretilla cuando tuve que vol-
ver a mirar y volvi a tropezar con
sus dos ojos entre las agujas de
tejer, cazando a los mios. En aquel
momento todos deciamos: “Perds-

nanos nuestras deudas...” Mis
tarde pensé en ese detalle.
Cuando nos levantamos, ella es-
taba vuelta hacia el otro lado pero
no pude menos de notar que tenia
las mejillas rojas. Era una cosa te-
rrible. Me pregunté si Fedderson
habria notado algo, aunque debie-
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Qarncel Steele -

Ella era joven y estaba hambrienta de amor, pero él era un ami-

go leal del marido, el viejo favero. ¢Unié el mra a los amantes

—en' un momento de locura—a pesar de la muerte, a pesar de
la ruina y el deshonor?

ra haber estado seguro de que se-
mejante cosa era imposible. Tenia
demasiada prisa por continuar su
escala de Jacob y luego habia de
contarnos por décima vez lo que
dijera aquel dia el inspector sobre
trasladarlo a otro faro mejor.

Di no se qué excusa, y sali. Una
vez en mi covacha me senté en la

tarima y alli estuve largo tiempo

sin saber qué pensar. No se por
qué lef un capitulo de la Biblia.
Después de quitarme los zapatos,
permaneci sentado con ellos en la
mano durante casi una hora, creo;

[y

/

.

mirando al tanque de aceite y a la
sombra que proyectaba en la pared.
Le aseguro, sefior, que estaba es-
candalizado. Yo no tenfa mas que
22 afios, recuérdelo bien, y estaba
escandalizado y horrorizado.

,///

Y cuando me eché en la cama
no pude dormir bien. Dos o tres
veces me desperté y me senté. Una
me levanté y abri la puetta exte-
rior para echar una ojeada. El mat
estaba como un plato. No soplaha
la mis leve rifaga de viento y la

luna se ponia. Alld lejos, en la

costa negra, distingui dos luces de
la aldea como un par de ojos que
atisbaban en la oscuridad. ¢Que si
me senti solo? jya lo creol: solo y
nervioso. Sentia horror de ella, se-
fior. Alli frente a la puerta esta- |
ba suspendido el bote y por un

e

momento senti la necesidad apre- -
miante de bajarlo, saltar a él y
bogar lejos, a cualquier patte. Lo
que digo le parecerd una tonteria.

Y, efectivamente, a la mafiana
siguiente, con el sol brillando es
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plendoroso y todo como de costum-
bre, a mi también me parecié una
tonteria. La vida del faro seguia
su curso ordinario: Fedderson mor-
diendo el cabo de su lapiz e incli-
nando la cabeza sobre su intermi-
nable diario y su mujer sentada en
la mecedora con los ojos fijos en
¢l periédico y sin prepatar el des-
ayuno. Creo que eso me chocé mas
que ninguna otra cosa: verla senta-
da alli con el cabello amarillo y el
delantal sucio y el cuello palido,
leyendo las Notas Sociales. jNotas

Sociales!, jimaginese! Por vez pri-

mera desde que llegué a Siete Her-
manos senti ganas de reirme.

Creo que me rei cuando subi a
limpiar las linternas y me azoté
una brisa suave y contemplé la li-
bre inmensidad del mar y las ga-
viotas volando en torno a la torre
v a lo lejos varias velas aprovechan-
do el viento oeste. Era como si una
carga se me cayese de los hombros.
Fedderson subié con su plumero.

—;Qué pasa, Ray?, me dijo.

—Nada, le contesté. Y luego no'
pude evitarlo: Me parecen fuera
de lugar las notas de sociedad aqui,
en Siete Hermanos, le dije.

Estaba al otro lado de los lentes
y cuando me miré lo hizo con mil
ojos, todos serenos. Durante un
minuto crei que iba a seguir lim-
piando los cristales, pero casi en
seguida se me acercd y se sentd
en un poyo.

—A veces, dijo, pienso que de-
be ser una vida muy aburrida para
ella la que llevamos aqui. Es de-
masiado joven, Ray, casi una nifia.

“/Casi una nifial” Me imaginé
a mi tia vestida de corto.

—Sin embargo, prosigui6, es un
buen hogar para ella. Mucho peo-
res los he visto en fa costa. Claro
estd que si yo pudiera conseguir
que me dieran un faro del licoral...
~ —Kingdon Come es un faro del
Jitoral.

Me mir6 con sus ojos hundidos
y.luego recorrié con ellos aquel lu-
gat, donde hacia tanto tiempo vi-
via.

—No, declaré moviendo la cabe-
za; es demasiado bueno para mi.

Jaméas vi un hombre tan hu-
milde. .

—Pero byeme,—dontinué, mas
contento.~Como fe decia yo a ella
ahora mismo, de ayer en un mes
es el cuarto aniversario de nuestra
boda y voy a Hevarla a la costa
a pasea, sombrero nuevo y de-to-
do. Es natural que a una chica le
guste divertirse de vez en cuando,
Ray.

Otra vez lo de la chica. Le ase-

guro que me molestaba. Tenfa que
hacer algo para expresar mi moles-
tia. En el aislamiento de un faro;
ssabe usted?, adquiere uno mucha
confianza, y yo me habia acostum-
brado a llamarle a Fedderson Tio
Mat—se llamaba Mateo—. Ahora
bien, aquella tarde, a la hora de la
comida, dirigiéndome a ella, le di-
je, como al descuido:

—Haga el favor de la salsa de
tomate, Tia Apa.

No me contestd nada ni di6 se-
fias de disgusto, antes con cierta
indiferencia, me alcanzd la salsa.
Y aquella noche, a la hora de la
otacién, arrastré mi silla al otro la-
do de la mesa, colocindome lejos
de ella.

En los faros se vuelve uno a ve-
ces muy perezoso. Por mucho que
haya que hacer, siempre sobra
tiempo y se lee demasiado. Hasta
los cambios de tiempo se hacen
monétonos al fin. La luz alumbra
de igual modo una noche de tem-
pestad que una de calma. Claro es-
td que se tienen los barcos que
pasan hacia el norte y hacia el sur:
veleros, vapores de carga y de pa-
sajeros, llenos de gente. En las ve-
las nocturnas se ven cruzar sus lu-
ces y se pone umo a pensar para
dénde van, cémo estin estibados,
cul serd su destino. ..

Eso solia hacer yo casi todas las
noches durante mi primera guar-
ia, sentado en el balconcillo pega-
do a la barandilla con los pies col-
gando y la barba apoyada en los
balaustres. El que ofrecia mejor
vista era el vapor de Boston' con
sus tres hileras de escotillas ilu-
minadas, como una sarta de petlas
en torno al cuello de una mujer.

Una noche me hallaba alli co-
mo de costumbre viendo pasar el
vapor de Boston y sin pensar en

. nada especial cuando ‘of abritse la

puerta al otro lado del balconcillo,
y senti que se me acercaban unos
pasos. Creyendo que era Fedder-
son observé que el vapor de Boston
patecia cruzar mucho mas cerca
aquella noche. No obtuve respues-
ta, lo que no me extraiié porqué
muchas veces Fedderson no respon-
dia a mis observaciones. Cuando se
hubieron alejado un poco las luces
del batco, con el Gnico objeto dé
trabar conversacién, dije que me
parecia que pronto tendriamos mal
tiempo.

—He observado, dije, que cuan-
do, viene mal tiempo y sopla el
viento nordeste se puede oir desde
aqui la orquesta del vapor, y acabo
de oitta. ;Y usted?



—Si, yo también. La of perfec-

tamente. :
" Imaginese mi sorpresa. No era
él, sino ella. Y en las palabras que
pronuncié habia algo... algo...
nada natural; como un animal
hambriento tirindosele a la mano
de una persona; y me volvi y la
vi en pie a-mi lado, apoyada en la
baranda, un poco inclinada hacia
afuera, con el-busto iluminads por
los lentes que estaban detras. No
supe qué decir, y sin embargo, sen-
ti que no debia quedarme alli ca-
Hado.

—No se, balbuci por fin, lo que
piensa el capitin pasando tan cerca
-esta noche. Le aseguro que si no
fuera por esta luz, un dia iba a
thocar contra los arrecifes.

Se volvié y se queds mirando a
los lentes. No me gusté el aspectc
de su cara. Iluminada de lleno pot
la luz y con los ojos medio cerra-
dos como los de .un gato, parecia
una especie de méscara.

—Y en ese caso,—continué, bas-
tante perturbado~—, y ¢én ese caso,
¢a dénde iria a parar toda esa mi-
sica y ese canto?

—Y el baile, dijo agartindome"

tan repentinamente que me dejé sin
resuello. )
—¢B-b-baile?, dije. - .
—Es musica danzante, me con-
testd. Y volvié a mirar el vapor en
la lontananza.
—¢Cémo lo sabe usted?—Senti
que debia seguir habland-

Se eché a reir. Yo me le quedé
mirando. Tenia puesto un chal de
no se qué tela que brillaba a la
luz; lo tenia bien apretado en el
pecho con las dos manos y observé
que sus hombros se contoneabari
como llevando el compis.

—¢Que-cémo lo se?, grité. Lue-
go se echd a reir con la misma cla-
se de risa. Resultaba raro, sefior;
vetla y oirla. Se volvié ripida y se
incliné hacia mi.

—¢No sabes bailar, Ray?, me
preguntd.

—N:-no, me las arreglé para de-
citle, e iba a afiadir Tia Ana, pero
las palabras se me atragantaron.

Le aseguro que todo el tiempo
no dejé de mirarme fijamente, mo-
viéndose a compds de la misica, co-
mo sin darse cuenta. jCielo santo,
sefior; de reperite me parecié que,
después de todo, no era tan mal
parecida! Creo que mis palabras le
debieron haber sonado como las de
un tonto.

—¢Ve. . ve usted?, dije; ya no

se oye la musica. jLa. .. oye
usted? i
—Si, 8 volviénd

lentamente la espalda—Al llegar

en tono tan bajo como el de un sus-

el barco alli, es cuando todas las « pito. .

noches cesa de oirse la miisica; no-
che tras rioche. Siempre cesa alli.

Cuando volvié a hablar su voz
era distinta. Nunca escuché otra
igual, delgada y tenue como un
hilo. Le aseguro, sefior, que me
hizo temblar.

—Los odic—fué lo que dijo—
Los aborrezco a todos. Quisiera que
todos se murieran. Quisiera verlos
hechos pedazos eén los arrecifes, to-
das las noches. Todas las noches
podria empaparme las manos en su
sangre. .

Y lo vi con mis propios ojos, se-
fior; vi que movia las manos por en-
cima de la barandilla, como para
empapirselas en algo. Pero lo que
més me impresiond fué su voz. Yo
no sabia qué hacer ni qué decir,
por lo que clavé mi cabeza en los
balaustres y me puse a mirar al
agua. Creo que ho soy un cobarde,
pero me parecia como si una mano
helada me oprimiera el corazén.

Cuando volvi a alzar la vista, se
habia marchado. Mis tarde enteé
a echar una ojeada a la linterna
sin saber casi lo que estabd hacien-
do. Luego, viendo en mi reloj que
era hora de que el viejo viniera a
relevarme, comencé a bajar. En
Siete Hermanos la escalera descien-
de en’espiral, por un verdadero tu-
bo de piedra, pegada a la pared sur
y primero hay una puerta que va
al cuarto del guardiin y luego vie-
ne otra que es la del comedor y al
fin otra: la del almacén, mi cuarto.
Y de noche, si no se lleva un farol,
la oscuridad es de abismo.

Bajé, pues, agarrado al pasama-
no y como de costumbre di un to-
quecito en la puerta del guardidn
por si se habfa acostado a echar
un suefiito después de la cena, co-
mo solia a veces.

Permaneci alli un rato, ciego
como un murciélago y no recibi
Tespuesta, por mis que no espera-
ba ninguna tampoco. Por la fuerza
del habito y con el pie en el aire
para bajar el siguiente escalén, al-
¢é la mano para volver a llamar.

Mi mano no tocé la puerta. Esta
estaba alli un segundo antes y aho-
ra no habfa puerta ninguna.

Mi mano siguié hundiéndose en
la oscuridad, siempre adelante, y
yo sin sentido ni poder bastante
para detenerla. En el hueco de la
escalera parecia no haber aire algu-
no que respirar, los oidos me zum-
baban—tan asustado estaba—y de
pronto mi mano tocé un rostro, y

algo en la oscuridad dijo: “;Oh!”

La préxima cosa de que me di
cuenta, sefior, fué de hallarme sen.
tado en el comedor, cilido y alum-
brado .por una luz amarilla, con
Fedderson al otro lado de la mesa,
en donde trabajaba en su eterna
escala de Jacob.

—¢Qué te pasa, Ray?, me dijo.
jQué barbaridad!

—Nada, le contesté. Luego creo
deber afiadir que me sentia mal.
Aquella noche le escribi una carta
a A, L. Peters, traficante en gra-
nos de Duxbury, pidiéndole un des-
tino aunque estaba seguro de que
la carta no iria a tierra hasta un
par de semanas después. Mas sélo
el escribirla me hizo sentitme. me-
jor. Me es muy dificil decitle cémo
transcurrieron esas dos’ semanas.
No se por qué, pero siempre tenia
ganas de estar escondido en un rin-
cén. Me veia obligado a sentarme
con ellos a la mesa, pero no la mi-
raba, a menos que fuera por acci-
dente. Fedderson todavia se figura-
ba que yo seguia enfermo y me
aburria con sus consejos. De lo que
puede usted estar seguro es de que
tuve mucho cuidado en no volver

a llamar a la puerta de su cuarto -

si no estaba seguro de que no se
hallaba abajo en el comedor, aun
cuando muchas veces me sentfa
tentado de hacetlo.

Si, sefior; es una cosa rara, y no
se la diria si no hubiera resuelto
contarle la verdad. Noche tras no-
che, de pie alli, frente a la puerta,
en la oscuridad, sin aire en los pul-
mones, y el ruido del mar tambori-
leando en mis oidos y sudando frio,
permanecia con la mano en alto,
iDios me perdone! Quizds hice mal
en no mirarla mids cuando tragi-
naba con su delantal de gingham
y con el pelo trenzado.

Cuando aquella vez vino el ins-
pector en ef remolcador, le dije que
iba a renunciar. Entonces fué cuan-
do me cogié antipatia, me parece,
Pporque me mirs como con burla y
me dijo que tendrfa que aguardar-
me hasta el préximo relevo. Y fue-
g0, afiadié que habria una li i

un minuto. Luego comenzs a tem-
blar y a mover la cabeza.

—No, dijo; no; no; yo no sirvo
para eso. Soy bueno para - Siete
Hermanos y nada mis, Mr. Bay-
liss, y nada mis. o

Y por més que el inspector razo-
naba, insistia en sus trece. Por mu-
chos afios se habfa considerado un
mirtir, victima de la injusticia; y
ahora en su vejez, por asi decirlo,
le iban a ‘arrebatar esa injusticia
a la que habia cuidado y mimado
como una madre a su primogénito.

Lo o. gritarle al inspector cuando
el remolcador se alejaba:

—Lo veré mafiana, Mr. Bayliss.
Si, voy a tierra con la mujer. Ani-
vetsario, si.

Pero su voz no era muy alegre.’

Le habian robado algo, después de
todo. Pensé qué ditia ella. Y hasta
fa noche 1o lo supe. No cené con

_hosotros pretextando un dolor” de

cabeza. A mi me tocaba la primera
guardia. Subi, encendi y regresé a
leer un rato. Fedderson terminabd
Ia escala de Jacob, y estaba pensa-
tivo como quien ha perdido un te-
soro. Una o dos veces lo vi miran-
do de reojo a la habitacién. Era
algo verdaderamerite patético.

Volvi a subit por segunda vez

"y me puse a recorrer el balconcillo

Eam mirar al mar como de costum-
re. Alli estaba ella, en la parte
que da al mar abierto, envuelta en
el chal de seda. Aunque despeja-
do el tiempo, el mar veiase ligera-
mente picado. Por la derecha venia
el vapor de Boston dejando oir las
notas de su orquesta. Seguialo de-
tras otro barco y un poco més-le-
jos el bote de un pescador.

No se por qué, pero me detuve

a su lado y me apoyé en la ba-

randilla, -Parecié no observar mi
presencia y asi petmanecimos lar-
gos ratos escuchando los pitos y Ia
misica y mientras mas tiempo
transcurria mds netvioso me ponia
‘el que ella no hubiera notado mi
presencia. Supongo que de algin
tiempo a aquella parte habia esta-
do do demasiado en ella.

general en Siete Hermanos, porque
le habia conseguido el catgo en
Kirigdon Come a Fedderson. Y al
decir eso le dié unas palmadas en
la espalda al buen viejo.

Quisiera que usted hubiera vis-
to a Fedderson, sefior. Sentése en
mi camastro como si no pudiera
tenerse en pie. Hubiérase creido
que habia alcanzado el colmo de
la felicidad al realizar su suefio. Si,
fué dichoso, muy dichoso, durante
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Comencé a impacientarme. Hice
ruido con los pies, .tosi y al cabo
dije en alta voz: A

—Me parece que voy a sacar la
bocina y a prevenit a esa gente
contra la niebla, .

-—¢Por qué?, dijo ella con cal-
ma, sin mover la cabeza. .

¢Por qué? Me dié un vuelco el
corazén. Por un minuto me le que-
dé mirando. .

(Continua en la pig.48 )



LA ESTUDIANTINA "CASTI
LLO”.—Grupo de sefioritas que inte-
gra la estudiantina del  Conservatoric
Castillo, ‘motable agrupacién musical
que intervendrd con éxito en los con-

ciertos de dicho conserve
(Foto Godknows). j

LA ASOCIACION HELENICA—Grupo de asiste.

tes a la fiesta ofrecida por la Asociacion Helénica de
Cuba, para inaugurar su local social en Prado N° 110-B
altos, casi esouina a Neptuno.

LA COLONIA CHINA Y EL
10 DE OCTUBRE. — Miembros
del partido chino Kuo-Ming-
Tang, reunidos el 10 de octubre
para celebrar 4 fecha patria.

“EL BOMBERO
DE CUBA”—El
Sr. Leopoldo DIAZ
de VILLEGAS, jefe
del Cuerpo de Bom-
beros de La Habana
y director de la ve
vista “El Bombero de
Cuba”, y el Sr. An-
tonio. GONZALEZ
RAMOS, administra-
dor, que nos hicieron,
una visita de cortesia
a publicarse el pri-
mer nimero de di-
cha revista. Los se-
fiores Diaz de Ville-
gas y Gonzdlez, Ra-
mos fueron recibidos
por el director de
CARTELES, 1Alfre-
do T. QUILEZ, »
por nuestro_jefe de
| Redaccion, Luis G.
WANGUEMERT.

EN LA ESCUE-
LA DEL HO-
GAR. — Un as-
pecto del salon de
actos de la Escue-
L del Hogar du-
rante la diserta-
cibn  acerca  del
soldado  invasor,
recientemente
ofrecida en dicho
centro docente.

(Fotos Pegudo).

El doctor Armando de ROJAS,
bijo del Secretario de la Gue-
rra y Marina, General Carlos
Maria de Rojas, que se ha gra-
duado médico en la Universi-
dad de La Habana.
{American Photo).




THOMAS A. FNISON

'~ ANGUIDAMENTE,
pacificamente, vivié
durante setenta afios su
vida, huérfana de toda

emocién trascendental, la pequefia
estacion ferroviaria de Smith’s
Creek, perteneciente al ferrocarril
del Grand Trunk. Desde el dia en
que, construida por Findlay Mc
Donald, mucho antes de la Guerra
Civil americana, cuando la fronte-
ra de Michigan, hacia el oeste, flo-
recia de manera inusitada, y el
nombre de Lewis Cass era famoso
por las inmensas praderas nortefias,
nada de importancia habia venido
a romper la monotonia puebleri-
na del insignificante paradero fe-
rroviarig.

Nada habia acaecido en esos se-
tenta afios que mereciera la pena
de ‘contarse. Dia tras dia, afo tras
afio, la paz y la serenidad en que
vivia la pequefia estacién de
Smith’s Creek continuaba inalte-
rada. El pequefio edificio, es ver-
dad, habia sido renovado una o
dos veces en esos tres cuartos de
siglo, para hacerlo algo mas pre-
sentable a los vecinos que iban has-
ta Detroit y a los pocos viajantes
que paraban alli de vez en cuando.
Hasta que un dia, inesperadamen-
te, un hombre de cabello grisiczo,
de vista penetrante como la de un
aguila, apeindose de un diminuto
automévil, se puso a escadrifar el
lugar de atriba abajo. Como es na-
tural en estos casos, el viajero se
vié pronto rodeado por un grupo
de muchachos y mocetones, plenos
de curiosidad. La escena se desa-
rrollaba en la plataforma o andén
de la estacién. 3

—"A la verdad, muchachos, que
ustedes deberian fijarse un poco
miés en las ccsas que les rodean”,

it e Fie

El dia 21 de octubre celebrard el mundo el quincuagésimo ani-

versario de la invencion de la luz eléctrica por Thomas Alva

Edison, el brujo de Menlo Park. Con ese motivo publicamos

este articulo que recuerda un episodio pintoresco de la vida de

Edison, cuando el.inventor comenzaba a desarrollar, en su pri-

mera juventud, las facultades geniales que luego le bicieron
famoso.

les dijo el hombre de mirada es-
crutadora y pelo gris a los mozal-
betes que lo circundaban. Y conti-
nué: “Mientras ustedes miran al
horizonte, yo me agacho y recojo
del suelo cosas de valor”.

Y Henry Ford—porque era él—
uniendo la accién a la palabra, ex-
trajo de entre dos tablas del piso
una moneda de cinco centavos que
alli habia permanecido ignorada
sabe Dios por cuanto tiempo.

La vida serena y apacible de
Smith’s Creek se torné algo ani-
mada por algiin tiempo, pero todo
volvié de nuevo a su anterior tran-
quilidad. De pronto, una mafiana
aparecié una cuadrilla de trabaja-
dores, armada de sus correspon-
dientes herramientas, y comenzé a
desmantelar, a deshacer la abuela
estacién ferroviaria; pero eso si,
el trabajo se realizaba con un cui-
dado tan excepcional que llamé Ia
atencién de todos. No destruian
los obreros las viejas paredes a gol-
pe de piqueta, despiadadamente.
Por lo contrario, manejaban cada
ladrillo con el mismo cuidado que
emplearian en manejar un fino ja-
rrén de. porcelana, e iban numeran-
do cada seccién del edificio en des-
truccién como para que fuera po-
sible y hasta cierto punto, ficil, re-
construirlo con la misma exactitud
con que habia sido erigido setenta
afios atras. Y todo eso acaecia—in-
trigando a los cindidos vecinos de
Smith’s: Creek—porque algo de
verdadera importancia habia suce-
dido hacia ya mucho tiempo en la
vieja aldehuela.

Pero casi todos los que sabian
del incidente creian erréneamente
que él habia ocurrido no en Smith’s
Creek, sino en la mas conocida po-
blacién de Mount Clemens, y has-
ta que Henry Ford logré obtener
de su viejo e intimo amigo Tomis
Alva Edison todos los detalles del
incidente, la histotia del mismo no
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fué corregida en las biografias exis-
tentes del gran inventor, “mago de
la electricidad.”

Fué en Smith’s Creek donde un
jovenzuelo de diecisiete afios, que
més tarde habia de maravillar al
mundo con sus inventos prodigio-
sos, se dedicaba a dos ocupaciones
antagénicas, y habia hecho el sa-
crificio de su carrera de repartidor
de periédicos para dedicarse en
cuerpo y alma a la de telegrafista
¢ inventor. El antedicho sacrificio
fué el resultado de i tremendo
puntapié aplicado por la bota de
un empleado del ferrocarril del
Grand Trunk en cuyo vagén de
equipajes el joven Edison dedici-
base a las dos carreras de su predi-
leccién.

La estacién de Smith’s Creek ha
ido a acrecentar ahora la colec-
cién qué posee Henry Ford de ob-
jetos relacionados con la vida de
Tomas A. Edison; objetos que fot-
man un museo, conocido en la ciu-
dad de Dearborn, Estado de Michi-
gan, con el nombre de Edisonia. Di-
cha estacion jugard importante pa-
pel.en las fiestas que, con motivo
del quincuagésimo aniversario de la
invencién de la luz eléctrica, se ce-
lebrardn con gran pompa el préxi-
mo dia 21 de octubre. Cuando Mr.
Edison asista a dichas fiestas en
Dearborn, dejari el tren qué lo
conduzca, perteneciente a la misma
antigua linea del Grand Trunk,
en la misma estacion de Smith’s
Creek, conservada en su. aspecto
primitivo por la previsién y el cui-
dado de Ford.

Pero basta de preambulos y
ofrezcamos al lector la historia a
que ya nos hemos referido.

Afios, muchos afios atras, en la
época de los sombreros de castor,
los chalecos de piel de gamo y las
patillas en forma de chuleta, habia
un tren que entraba jadeante; co-
mo con hipo, dos veces al dia en la

HENRY FORD

estacion de Smith’s Creek, trayen-
do ¢onsigo las noticias del mundo
exterior a los habitantes, resigna-
dos y pacientes, de la aldea. Estas
noticias se imprimian en pequefios
volantes que vendia a niquel cada
uno un joven y robusto publicista
que se habia metido en el periodis-
mo vendiendo publicaciones de De-
troit en todas_las estaciones a lo
largo' de la linea del Grand Trunk
hasta llegar a la de Mount Cle-
mens, su pueblo natal. Habia el
robusto mocetén instalado una
prensa de mano en el vagén del
equipaje, una de cuyas esquinas
habia convertido en su oficina

Los empleados del tren miraban
con desconfianza y recelo estas ac-
tividades del emprendedor mozal-
bete porque se sabia de él que te-
nia inclinaciones decididas hacia
toda suerte de experimentos. Pero
.1 chico tenia tanta labia y era, en
verdad, tan simpitico, que no le
costd gran trabajo calmar las pro-
testas del encargado del vagén de
equipajes y del conductor hasta
el dia en que a Tommy Edison se
fe ocurrié agregar algunos produc-
tos quimicos a su equipo del vagén
ferroviario.

Cuales fueron aquellos produc-
tos quimicos, es cosa que nadie sa-
be exactamente. Su identidad se
pietde en las sombras del pasado;
pero se ha podido comprobar aho-
ra que entre ellos habia una bue-
na cantidad de azufre. Un buen
dia, al llegar el tren a fa estacién
de Smith’s Creek los desocupados
que no faltan en ninguna estacién
de ferrocarril, quedaron sorprendi-
dos, en verdad estupefactos, ante
la humareda que salia por la puer-
ta entornada del vagén de equipa-

(Contindia en la pdg. 62)



Thomas A. EDISON
en la época en que in-
wventé la lug eléctrica’

Fotos Underwood
& Underwood).

;LA PRIMERA
BOMBILLA ELEC-
TRICA! La fotogra-
fia nos muestra la
primera bombilla eléc-
trica construida por
Edison. El filemento
fué becho con una fi-
bra de bambi japo-
nés carbonizada. Es-
ta bombilla se con-
serva en el museo de
Mr. Ford, en Dears

born.

Mr. EDISON
paseando en auto-
mévil con el Pre-
sidente. HOO-
V ER el dia que
cumplié 82 afios.

*Una reproduccién exacta, en pequenio, de la primera planta eléctrica construida por Edison en
Pearl Street, New York, En el piso bajo estaban los depésitos de carbén y las calderas. El segundo
pito tenia seis dinamos, conectada cada una de ellas directamente con su mdquina de vapor.
En el dltimo piso estaba ¢l cuadro con mil limparas, usado en las pruebas y para controlar las
yariaciones de carga. La placa colocada al exterior, dice: “Modelo demostrativo del -interior de
la bistérica Estacion Central de Edison, en el nimero 257 de Pearl Street, New York City.
Escala: un cuarto de pulgada igual o un pie. Comenzé a trabajar el 4 de septiembre de 1882 y fué
destriida por incendio el 2 de enero de 1890. El equipe consistia en. mdquinas_Porter-Allen, de
125 caballos a 350 revoluciones por minuto, conectadas divectamente a dinamos Edison-Jumbo
con capacidad para 1,200 ldmparas de 16 bujies. El vapor a 120 libras de presién era producido
en cuatro calderas Babcock & Wilcox. Las mdqui iginales fueron lazadas por las md-
guinas Armington & Sims que muestrd el modelo”.

Bl dia 21 de este mes se cumplen 50 afios del invento de la luz elécrrica,
realizado por Thomas Alva Edison en su Iaboratorio de Menlo Park. Las nue-
vas generaciones, que han conecido desde la infancia las comodidades del
T naderne, no podrén comprender Ficilmente la sensacién que produjo
en su época el invento de la luz eléctrica y la importancia enorme que ha
tenido en la evolucién de la humanidad. Pero los viejos, los que experimen-
taron las delicias del velén, de la bujia de esteariva y del quinqué, recordardn
con intima emocién el dia feliz en que un hombre de genio hizo la luz. ..

EDISON trabajando en su despacho de | B
Glenmont.

EDISON ante la placa conmemorativa colocada en Menlo Park. pare honrar
su obra.
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El  “Premier” MACDO-
NALD y su hija al legar
a la Casa Blanca, en com-
parnia del Embajador de In-
glaterra en Washington, de
Lady Isabella HOWARD y
del Secretario de Estado,
Mr. STIMPSON.

Miss 1shbell MACDO-
NALD y My, J. Ramsay
MACDONALD.primer E!l Primer Ministro inglés, Mr. MAC-
ministro de la Gran Breta- DONALD, hablando ante el Congre-
fia, fotografiados a borde s0 de los Estados Unidos. En su discur-
del vapor “Berengaria”, que so el jefe laborista bizo declaraciones
les condujo a New York. dcerca de la “entente” auglo-americana.

Mr. MACDONALD y el Pre

sidente HOOVER, de los Es-

tados Unidos, fotografiadas al sa-

lir de la Casa Blanca para divi-
girse a las montafia

{Fotos Underwood
& Underwood).

El cortejo oficial del Primer
Ministre inglés, desfilando.
por Broadway, desde la Ba-
teria hasta el Ayuntamiento, P
donde MacDonald fué reci-
bido por o Alcade Walker.
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£ LA HISTORIA
par da Acwd
1

con motivo
tografia aparece
LA, secretario
mino, estd el Ca

LA FIESTA DEL ARBOL.—E! Pre.
sidente de la REPUBLICA con la be-
lla sefiorita Fredesvinda IZQUIER-
DO, electa "Reina del Maiz”, que
tomé parte en las fiestas celebradas el
10 de octubre en la Estacion Agrond-
mica de Santiago de las Vegas.

(Fotos Pegudo).

]
LA FIESTA DEL ARBOL~—Dos alumnos de las escuelas |
priblicas plantando drboles en la “Fiesta del Arbol” celebrada
en la Estacion Agrondmica de Santiage de las Vegas para

solemnizar el aniversario de Yara.

LOS EMIGRADOS REVOLUCIONARIOS—Us aspecto del acto patridtico celebrado en
Evsizrad fainets -

la fecha del 10 de

F..; -

la Asociacién Naciondl de

Octubre.

- ) SUPLEMENTO 11



Una brillante fiesta social fué la verbena celebrada por la Asociacién

de Dependientes del Comercio de La Hab.ma en su palncw del Prado.

Los distintos puestos, organi: id.

grupos de bellas sefioritas, funﬂomon a perfeccu:m durantz toda la

fiesta. Y la selecta concurrencia disfruté de vavias horas de grato es-

parcimiento y distraccién. CARTELES ofrece en esta pigina una serie
de sugestivas fotografias tomadas durante la yerbena.

__, T
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LA VOZ DE JOHN GILBERT.—He aqui al propio
]abn GILBERT examinando uno de los discos de “Olim- \
pid”, su primera produccidn hablada. El fino actor posee
una voz agradable, muy expresiva y adecuada para la

reproduccién  fonofilmica.

(Foto Underwood & Underwood).

DOS NINITAS ]UGUETONAS “Voild” dos nifis-

2as con las cuales jugaria a gusto cudgquier nifio de

5 a 80 afios. Se trata de Sally STARR y de Mary

DORAN, lindas actrices que intervienen en la pelicula
“Hot Dog”.

{Foto Metro-Goldwyn-Mayer).

“SIN NOVEDAD EN EL FRENTE
OCCIDENTAL” —Carl LAEMMLE, el
presidente de la Universal, conversando
con Erich Maria REMARQUE, el autor
del famoso libro “Im Westen nicht neues”
(Sin novedad en €l frente occidental},
acerca de la pelicula de ese titulo que pro-
duciré en_breve Mr. Laemmle.
(Foto I. L. N.)

UN TRAJE DE FANTASIA.—Gwen
LEE, la linda artista cinematogrdfica, «
tiene un gusto exquisito para elegir sus
trajes de fantasia. Este modelo, escogi-
do por ella para el famoso “Halloween
party”, lo demuestra cumplidamente.

(Foto Underwood & Underwood).

LA PRIMERA DAMA DE LA PAN-
TALLA—Mary PICKFORD, tal como
aparece en su primera pelicula con Dou-
glas Fdirbanks: “The Taming of the

Shrew”. Esta pellcula ¢5 totalmente ha- ? 1 3 '
blada y se estrenard de un momento a 3
oiro. 5 - - =
(Foto Artistas Unidos).
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Un aspecto del Aula Magna de la Universidad
de La Habana, durante la reunién de graduados
presidida por el Presidente de la Repiiblica.

R | T

|El Rector de la Uiniveriidad deporitandn sy
ofrenda floral ante la estatua del "Alma

B! rector de o Univerridad, doctor AVERHOFF, din
giends la palabra a los gradusdor. Ocupan el estrado vl
Presideniée de la REPUBLICA, los Secretarios de ES-
TADO, JUSTICIA, INSTRELCCION PLBLICA,

OBRAS FUBLICAS y COMUNICACIONES; y el Se-
| nador IHMLE, profescr -de Derecho Procesal.

Los graduados de 1871. El doctor TONARELY ta i doctor FINLAY, hijo del célebre des-

L Lor gradusdes de 1870, veleranos de las
lides profesionales, que desfilaron a la ca-

H | beza de la parada universitaria celebrada en

el “stadium” con motivo del Dia del Gra-

_.* ‘?‘I d > 'i'-"..f'Ji”
]

i

g ado. i
F
2 - 3 ra
Movidos - por la mecesidad de scercamienen
¥ de los el universitarios se
unieroh para celebrar, por primera vez en
Cuba, el Dia del Graduado. Al llamamien-
o de la Universidad acudi duad

de todos los lugares de la Repiblica y de
tedas fas p i desde los de

1870, que obtuvieron la licenciatura bajo el
gebieenn colonial, hasta los doctores bisofios
de 1929. En estas piginas recogemos un gru-
o de i fotografias das en la
Universidicl, durante los distintos atos ce-
|lebradis con motivo del Did*del Graduada,

Lot gradusdes de 1497, Emire ellos se cuen:

cubridor de la transmisién de la fiebre ama-
mite por el mosguins.
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Los graduados de 1886-87. En esta promo-
cin figura el doctor Domingo MENDEZ
CAPOTE (x), exvicepresidente de la Re- |

piiblica.

El Senador Ricardo DOLZ, profesqr de de-
recho Procesal de la Universidad de La Ha-
bana, haciendo uso de la palabra en el “sta-

Los graduados de 1903. De esta promo-
cidn es el Senador CORTINA.

¢ Los graduados de 1897. En
esta brillante promocion fi-
guran el doctor HERNAN-
DEZ CARTAYA, exrector
de la Universidad y exsecre-
tario de Hacienda, y el po-
pular doctor LOPEZ del
VALLE.

Los graduados de 1896.
(Fotos Pegudo).

Los graduados de 1895.

i Los graduados de 1899.
! Los de 1923.

11929! El grupo de graduados de
la diltima promocién, encabezado
por cuatro doctoras jévenes y

M e namer? de
CARTELES

4o1NAaS.
contiene B4 DAD?




LA AMERICA LATINA
ANTE s DOCTRINA pE

poRr

UAL fué la actitud de
4 P la América latina an-
L te la inclusién de la
¥ Doctrina de Monroe
en el articulo 21 del Pacto de la
Liga de Naciones y el reconodi-
miento que ello significaba de la
misma por los paises signatarios de
aquel y de los que en lo adelante
se adhirieran? ’
La Repiiblica de Honduras, por
medio de su Delegado, Policarpo
- Bonilla, en, las Conferencias de la
Paz, en Versalles, propuso el 22
de abril de 1919, seis dias antes
de ser aprobado en sesidén plenaria
el Pacto de la Liga de las Nacio-
nes, que al hacerse la mencién o
* salvedad de la Doctrina de Mon-
‘roe, se definiera ésta en el Pacto
mismo, con entera claridad, ya que
la dicha Doctrina “afecta directa-
mente a las Repablicas latinoame-
ricanas, y como nunca se Ha escri-
to en un documento internacional,
ni ha sido expresamente aceptada
por las naciones del antiguo ni del
nuevo Continente, y como ha sido

definida y aplicada de diferentes.

maneras por hombres de Estado y
Presidentes de los Estados Uni-
dos de América, creo que se hace
necesario que en el Pacto que se
trata de suscribir se defina con en-
tera claridad, de manera que pue-
da en adelante ser incorporada al
derecho internacional escrito”.

Basado en estas consideraciones
dicho Delegado propuso que se in-
corporase en el articulo pertinen-
te del Pacto sobre Liga de Nacio-
nes, en que se hace la mencién o

“salvedad de la Doctrina de Mon-
roe, la siguiente definicién o in-
terpretacién de la misma:

“Estsa Doctrina, que los Esta-
dos. Unidos de América' han man-
tenido desde el afio de 1823, fecha
en que la proclamé el Presidente
Monrge, significa: que todas las
reptblicas de América tienen de-
recho a su existencia independien-
te, sin que ninguna nacién pueda
adquitir por conquista parte algu-
na de su territorio, ni intetvenir en
su gobierno o administracién inte-

riores, ni ejecutar otro acto en me- -

I,

. bo de su. 0- que
pueda therir su dignidad nacional;
pero np obsta para:que los paises

ROIC o= LEUCHSENRI

latinoamericanos puedan confede-
rarse o unitse en otra forma, bus-
cando la mejor manera de reali-
zar su destino.”

Esta proposicién no alcanzé re-
sultado alguno, pues ni siquiera
llegd a tomarse en cuenta, como
ocurrié con todo aquello Gue no
afectaba, interesaba o convenia a
las grandes potencias, duefias y. se-
fioras en las Conferencias de Ver-
salles,

En 23 de abril de 1919 la Secre-
tarfa de Relaciones Exteriores de
la Repiiblica de México hizo saber
ptblicamente su no aceptacién ni
reconocimiento de la Doctrina de
Monroe, por medio de la siguie=-
te nota, que fué trasmitida a la
prensa y icada oficialments

P P podia
aplicarse igualmente al mundo en-
teto. Se trata de una especie de
tutela sobre la América Espafio-
la que no debiera existir bajo nin-
guna ‘excusa. El Presidente Wil-
son se expresd en ¢l mismo sentido
que yo cuando recibié a los perio-
distas mexicanos. Podrian enume-
rarse los casos.en que la aplicacién
de la Doctrina de Monroe ha cau-
sado dificultades en las repibli-
cas hisp icanas. E en
el caso anilogo a alguien que se
Ie ofreciera un favor y lo rechaza-
ra, peto a pesar de esto se le im-
pusiera la aceptacién de ese fa-
vor, que no necesitaba”.

Y, por Gltimo, el mismo Presi-

dente Carranza en su mensaje al’

a los Gobiernos con los cuales
mantenfa relaciones diplomaticas:

“La Conferencia que se celebra
actualmente en Paris ha considera-
do el reconocimiento de la Doctri-
_na de Monroe. Algunos Gobiernos
amigos del de. México han solici-
tado de éste su opinidn respecto
a la Doctrina, y la Secretaria de
Relaciones Exteriores Mexicana ha
respondido que el Gobierno Mexi-
cano no ha reconocido y no teco-
nocerd la Doctrina de Montoe ni
ninguna otra doctrina que ataque
fa soberania e independencia de
Meéxico™.

Explicando esa oposicién de su
Gobierno a la Doctrina’ de Mon-
roe el Presidente Carranza hizo a
un cotresponsal del World, de
New York, las siguientes declara-
ciones: =

»

“Que .las manifestaciones del
Ministro de Relaciones Exteriores
de México respecto a que no reco-
noce ni -reconocer la Doctrina de
Montoe, porque sighifica un ata-
que contra la absoluta indepen-
‘dencia de México, deben estimarse
como la opinién oficial e inaltera-

ble de su Gobierno. La Doctrina *

de Montoe constituye un protetto-
rado arbitrario, impuesto sobre los
pueblos que no lo han solicitado
ni tampoco lo necesitan. La Doc-
trina de Monroe no es reciproca
y por consiguiente es injusta. Si se
cree necesatio -aplicarla a las re-

C , de fecha primero de
septiembre, ratificé esa conducta
antimonroista, expresindose en
Tos siguientes términos:

“Al finalizar la contienda, los
Gobiernos de los paises aliados se
agruparon para constituir 1o que
se llama la Liga de las Naciones,
a la que se dijo tendrian acceso,
bajo ciertas condiciones, casi todos

«-Jos Estados, invitindoseles, con ex-
clusién, entre otros el de México,
cuyo Gobierno por su parte no ha
hecho ni haré gestién alguna para
ingresar- en esa Sociedad Interna-
cional, toda vez que las bases que
la sustentan no establecen ni en
cuanto a su organizacién, ni en
cuanto a su funcionamiento una
perfecta igualdad para todas las
Naciones y todas las razas, y el
Gobierno Mexicano ha proclama-
do como principios capitales de sa
politica internacional, que todos
los Estados del Globo deben te~
ner los mismos derechos y las mis-
mas obligaciones, asi como que
ningtin individuo, dentro del Es-
tado, puede invocar. situacién o
proteccién privilegiada *a titulo de
extranjetia o cualquier otro.
“Como en la ‘Conferencia de
Paz de Pas se tratd sobre la acep-
tacién de la Doctrina de Montoe,
el Gobierno de México se vié en
el caso de declarar piiblicamente
y de. notificar oficialmente a los
Gobiernos. amigos que México no
habfa reconocido ni reconocfa esa
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doctrina, puesto que ella establece,
sin la voluntad de todos los pue-
blos de América, un criterio y una
situacién que no se les ha consul-
tado, y por lo mismo esa doctrina
ataca la soberanfa e independen-
cia de México y constituirfa sobre
todas las naciones de América una
tutela forzosa.”.

En ese mismo Mensaje el Pre
sidente. Catranza protesta de las
diversas intetvenciones diplomati-
cas -realizadas anteriormente por
los Estados Unidos en México y de
las numerosas incutsiones armadas .
que se han venido efectuando des-
de 1869 hasta entonces pot’ tropas
americanas en territorio mexicano,
manifestando: “Siempre que las:
autotidades de dicho pais han juz-
gado necesario o conveniente in
vadit nuestro territorio, lo han
efectuado, vulnérando asi los de-
rechos de un pueblo amigo”. Y en .
otro lugar manifests: “El Go-
bietno de México espera que el de *
la Repiibica del Norte se manten-
dr respetuoso de nuestra sobera-
nfa e independencia, pues el vio-
[atlas invecando falta de garantias
para sus nacionales o- una legisla-
cién inconveniente para sus intete-
ses constituiria imperdo
nable transgresién de los principios
del Derecho y de la Moralidad in-
tetnaciones y vendrfa a demostrar
que la mayor desgracia que puede
tener. un pueblo es la de ser débil”.

La Repiiblica de El Salvador al
ser invitada a ingresar en la Liga
de las Naciones, pidié por la via
diplomética a la Secretarfa de Es-
tado norteamericana le diese una

‘auténtica interpretacién de fa Doc-

trina de Monroe, tal como se en-
tendiaenese momento his
térico por el Gobierno de los Es-
tados Unidos que ha de ser su
aplicacién en lo futuro; y a ese ob-
jeto, el sefior Juan Francisco Pa-
redes, Secretario de Relaciones Ex-
teriotes de El Salvador, dirigié al
Secretario de Estado de ‘los Esta-
dos Unidos de América una nota
en la que, entre otras cosas mani-
festaba: T
“Desde el afio 1823, en que el
ilustre Presidente Santiago Mon-
(Contintia en la pig'47)



(Fotos Pegudo).

-~

o

Las alumnas de la Escuela de Cultura Fisica desfilando en
columna cerrada ante el Presidente de la Repiblica.

El piiblico reunido en los soportales de la Escuela Técnica Industrial para presenciar
el desfile de los alumnos y la jura de la bandera,

La solemne ceremonia de la inauguracion en el Aula
Magna de la Escuela Industrial. A la devecha puede
verse al Secretario de INSTRUCCION PUBLICA, le-
yendo el discutso inaugural.

El Presidente de la
REPUBLICA ha
ciendo uso de la
*| palabra en el mo-
mento de entregar
la ensefia patria a
los alumnos de la
Escuela ' Técnica
Industrial que lle-
va su nombre.

El Presidente de la REPU-
BLICA y el Secretario de
INSTRUCCI 2N ¢UBLI-
CA presenciando la jura de
la bandera por los alumnos
de la Escuela Técnica In-

dustrial. '

El juevés 10 de octubre, Dia de la Pattia, fué
solemnemente inaugurada la Escuela Técnica In-
dustrial “Presidente. Machado”, centro de ense-
fanza importantisimo, creado por plausible ini-
ciativa del Secretatio de Instruccion Pdblica, Ge-
neral José B. Alemdn. En esta pigina ofrecemos
a nuestros lectores una informacién grafica com-
pleta de dicho acto.
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Los alumnos

uniformados,
desfilando an-
te el Presiden-
te de la Re-
puiblica, des-
pués de la
jura dela
bandera.




MATANZAS —Grupo de jovenes que
fomaron parte en la velada que ofrecié
el Casino Espaiiol de Matanzas, para ce-
lebrar el Dia de la Raze.
(Foto Enriguez).

SANTA CLARA—E! seiior Pedro CE-
BALEGS, Coronel del Cuerpo de Bom-
beros de Santa Clara. que ha sido ob-
jeto de un homenaje -de simpatia por
su labor en la reorganizacion de dicho
cuerpo.
’Foto Domenech).

MATANZAS—Aspecto que ofrecia el salon de fiestas
del Casino Espaiiol de Matanzas, durante la velada ofreci-
da el Dia de l¢ Raza.

(Foto Enriquez).

SANTA CLARA—E! comcdor del hotel “Central” durante la co-

mida bailable ofrecida por el Rotary Club de Santa Clara al Presi-

dente del Sagua Yacht Club, seiior Eduardo RADELAT, y a la
divectiva de dicha sociedad.

(Fota Domenech]

SANTIAGO DE CUBA—FI
seiior Fidel SARABIA HE-
RRERO, electo presidente de la
primera “Unién Apicola” que
se forma en Cuba, para pro
pender al desarrollo de la api.
cultura en nuestro pais. - . 5
(Foto Godknows). SRR }) T Y.
SANTA CLARA—Mesa principal de la comida bdi-
lable que ofrecieron los Rotarios de Santa Clara, al Pre-
sidente del S. Y,
(Foto Domenech}.
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El joven Enrigue GAINZA y
GONZALEZ, el taguigrafo mds
joven de América, que muri vic-
tima de un accidente del trdnsito,
a los 11 afios de edad. El nifio
Gainza era, ademds, un aprove-
chado estudiante de violin, man-
dolina y piano, que denotaba ex-
Jimari ltad, ical

(Foto Godknows).

Ao

Club de Cuba.

LOS ABOGADOS del 22—
Grupo de asistentes a la co-
mida anual de los abogados
graduados en 1922, Este afio
el acto cordial se efectud en
los salones del Automévil

(Fotos Pegudo).

LA FIESTA DE LA "EASTERN STAR”—Grupo de damas
de la colonia americana de La Habana, que toma-
ebrada en el “Principal de la

y caballeros

ron parte en la fiesta teatral cel
Comedia®, a beneficio de la “Eastern Star”.

b

EN LA LEGACION DEL PE-
RU.~—Asistentes a la recepcion
ofrecida por el Exmo. sefior Mi-
nistro del Perd, con motivo de
la toma de posesion del Presiden-
te Leguia, electo para regir los
destinos del Peri durante un
nuevo periodo.

HOMENAJE A
BARCIA TRE-
LLES—La me-
sa principal del al-
muerzo ofrecido al
sabio profesor es-
paitol Camilo
BARCIA TRE-
LLES por la So-|
ciedad de Natura-
les del Concejo de
Ribadeo, en los
jardines de San
Francisco de

Paula.

e

LA ENTREGA DE TITULOS

EN EL INSTITUTO.—Grupo

de alumnas del Instituto de Segun-

da Ensefianza de La Habana, que

recibieron sus diplomas en el acto
de la apertura del curso.

Pro-Arte Musical, en la tar-
de del miércoles, 9.

£ ettt o
| DE "PrRO.ARTE MUSL' ™

CAL”.~—El culto sacerdote,
Padre MAGDALENA, di-|
sertando ante los miembros*
de la benemérita Sociedad

AS NUEVAS NORMALISTAS—Grupo de las 120 nuevas normalistas que vesultaron aprobadas en los exdmenes re-
cientemente celebrados.




;
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Y neral Storrs, intimande con él. Na-

SINOPSIS DE LOS CAPITULOS
ANTERIORES

Adbiendo tropezado el autor,
Thomas Lowell, en las calles de
Jerusdlen con wn jerife dvabe, ru-
bio y de ojos azules, descubre que
es ¢l famoso Lawrence de Arabia,
y hace que se lo presente el Ge-

1ra a continuacién la juventud es-
tudiosa de Lawrence, su inclina-
cién @ la arqueologia y sus vigjes
¥ actividades arqueoldgicas por- el
Cercano Oriente, donde estudia ¢
fondo el cardcter de los drabes, con
quienes se hace muy popular,

CAPITULO III

EL ARQUEOLOGO SE TOR-
NA SOLDADO

L consejo de Lord Kit-
chener y sus observa-
ciones personales Ileva-
ron a Lawrence a la

creencia de que era inminente una
conflagracién. Ciando estallé, en
seguida quiso sentar plaza de sol-
dado en las filas de Kirchener. Pe-
to los miembros de la Junta Mé-
dica del Ejécito contemplaron al
mozo endeble, flaco, de cinco pies
tres pulgadas, de cabellos muy ru-
bios, se guifiaron los ojos y le di-
“jeron que se fuera a casa, al lado
de su madre, a esperar la préxima

LAWRENCE en el cuartel general
de El Cairo.

guerra. Cuatro afios justos después
de habérsele declarado fisicamente
inepto para las filas, este joven
graduado de Oxford, de corta es-
tatura, timido y estudioso como
nunca entr en Damasco al frente
de su victorioso ejército arabe.
Imaginese lo que hubieran dicho
los médicos de la Junta si alguien
les hubiese sugerido en 1914 que

D Puimas de ditiles en 1o costa drabe, L

B O
Rowell Eior

S2OC,

Cozona

Coes

&Como logrd Lawrence despertar el espiritu nacionalista de los drabes, ador
unir en un solo ejército a las distintas tribus det desierto, separadas por lagos
impedir que los turcos reconquistaran La Meca? Lea estos

tres o cuatto afios después este mis-
mo joven iba a rechazar el rango
de caballero y el de general y has-
ta a evitar la codiciada Cruz de
Victoria y varios otros honores.
Tras de haber sido rechazado,
Lawrence se volvi a sus antiguas

todas las nacionalidades que con-
vivian en aquellas regiones, y su
desarrollo histérico. Como prime-
ra providencia lo colocaron en el
departamento de mapas, donde los
generales se pasaban horas y hotas
sobre cartas inexactas, discutiendo

“Aunque hay
celentes en el pt
"no es factible sz
una gran péedi
construir carrete
porte de los ab
artilleria y con 1

Mr. CHASE "abriendo el fuego” con su ¢dmara cinematogrifica desde la torrecilla

de un auto blindado.

ruinas y laboré amorosamente so-
bre inscripciones que descubrian
los secretos de civilizaciones que
florecieron y se derrumbaron mi-
les de afios antes. Pero, con mu-
chos otros sabios, eruditos, y unos
cuantos jovenes de excepcional ha-
bilidad, tales como Mark Sykes,
Aubrey Herbert, Cornwallis, New-
combe, y otros, fué llamado al
cuartel general de El Cairo. por
Sir Gilbert F. Clayton. Aunque no
contaba entonces mds que 26 afios,
ya conocfa perfectamente Turquia,
Siria, Palestina, Arabia,- Mesopo-
tamia y Persia. Habia vivido con
los tribefios salvajes del interior,
asi como con los habitantes de las
ciudades principales: Aleppo, Mo-
sul, Bagdad, Berito, Jerusalén y
Damasco; en realidad, su conoci-
miento de algunos lugares del Cer-
cano Oriente era dnico. No sélo
hablaba muchos de los idiomas, si-
no que conocia las costumbres de

planes para penetrar por los puntos
débiles de la armadura turca. Tras
trazar un proyecto, solian con no
poca frecuencia volverse a pregun-
tar al subalterno de aspecto insig-
nificante si, en vista de sus cono-
cimientos personales del pais, te-
nia alguna sugestion que ofrecer.
Y también con no poca frecuen-
cia replicaba él:

“Sidi" LAWR

necesaria de vid
las lineas de co
territotio ocupac
tiles™.

Luego, como :
ba una ruta mas
ta, que conocia
do toda a pie mi
huellas perdidas
asitios, griegos,

Un grupa de irregulares boduinot liste para emprender un "raid” co



w nacionalista de los drabes, adormecido desde hacta siglos? ¢Como pudo
dek desierto, separadas por lagos de sangre? ;De qué medios se valié para
conquistaran La Meca? Lea estos capitulos y lo sabrd, -

lades que con-
regiones, y su
Como prime-
olocaron en el
pas, donde los
 horas y horas
as, discutiendo

“Aunque hay muchos puntos ex-
celentes en el proyecto de ustedes,
no es factible salvo a expensas de
una gran pérdida de tiempo en
construir carreteras para el trans-
porte de los abastecimientos y Ia
artillerfa y con mucha pérdida in-

dos. Los més antiguos y setios ofi-
ciales del Estado Mayor ponian
su confianza en este joven tenien-
te de voz apacible, y en breve se
habia creado una envidiable repu-
tacién en el cuartel general.
Mas tarde en Arabia, Lawrence

esde la torrecilla

por los puntos
ra turca. Tras
solian con no
erse a pregun-
aspecto insig-
de sus cono-
del pais, te-
' que ofrecer.
poca frecuen-

"Sidi” LAWRENCE y sus hijos, los valientes y audaces guerreros drabes.

necesaria de vidas para mantener
las lineas de comunicacién por el
territorio ocupado por tribus hos-
tiles”,

Luego, como alternativa, sefiala-
ba una ruta mas segura y més cor-
ta, que conocia por, haberla holla-
do toda a pie mientras buscaba las
huellas perdidas de los ejércitos
asirios, griegos, romanos y cruza-

ulares beduinos liste para empiender un "raid” contra lac turcos.

burls muchas veces a los turcos
gracias a este mismo superiot co-
nocimiento de la topografia del
pais. Conocia mejor que fos pro-
pios turcos muchos puntos distan-
tes del imperio turco.

Del departamento de mapas fué
trasladado a otra rama del Ser-
vicio de Inteligencia que se ocu-
paba principalmente de lo que ocu-
rria en el interior de las lineas ene-
migas. Era deber suyo, como uno
de los jefes del Cuerpo Secreto,
tener informado al Comandante
en Jefe de los movimientos de las
distintas unidades del ejército tur-
co. Sir Archibal Mutray, entonces
jefe de la fuerza britinica en el
Cegeano Oriente, me ha dicho lo
mucho que avaluaba los conoci-
mientos de este mozo bajo cuya di-
teccion estaban los agentes secre-
tos nativos que pasaban y repasa-
ban las fneas tutcas.

Fué en el verano de 1915 cuan-

El arqueslogo y poeta convertido en.
soldado.

do los 4rabes del Hedjaz se levan-
taron contra sus opresores en aque-
lla parte de la peninsula aribiga
que estd situada entre la Ciudad
Prohibida de fa Meca y el sur del
Mar Muerto, y que se conoce con
el nombre de Arabia Santa.
Trritado por las severas ordenan-
zas del ejército, algunas diferencias

habian surgido entre- los jefes del
estado mayor y el independtiente jo-
ven Lawrence. Su (aversién a sa-
Tudar a los superiotes, por ejemple,
y su indiferencia general por to-,,
das las formalidades tradicionales
militares, no lo hicieron muy sim-
pético a algunos de los més graves
oficiales y jefes de la escuela anti-
gua. En el levantamiento 4rabe
‘Lawrence vié una avenida de es-
cape de su camisa de fuerza de El
Cairo. Ronald Storts, entonces Se-
cretario Otiental del Alto Comisa-
rio de Egipto, recibié érdenes de
hacer un viaje por el Mar Rojo
hasta Hedjaz, con mensajes para
el Emir Hussein, instigador de la
revuelta de la Meca. Aunque no
habia desempefiado papel alguno
en el inicio de la revolucién de
Hedjaz, hacta tiempo que Lawren-
ce habfa comprendido la posibili-
dad de que el auxilio de los 4rabes
pudiera ser el alfiler que pincha-
ra la burbuja imperialista del Kai-
set; por eso pidié licencia para to-
marse unas vacaciones de quince
dias, y esas vacaciones todavia du-
ran.

Algunes de sus superiores en el
‘hotel Saboya de El Cairo, queda-
ron encantados ante la perspectiva
de deshacerse de este teniente ad-

(Contintia en la pdg. 54) l

Dos guerreros némadas.




El team de basket ball del Cerro Athletic Club, que dis-
cute con ires equipos mds el campeonato de basket

g — : i
organivado por el Club Atlético de Palatina. E *five” del Club Deportivo Asturias, un peligroso con

trincante en el torneo de basket actual.

g
A

Club Deportiva Palatino, uno de los teams
de pasket que lucen mds fuertes en el actual
tornea que se celebra bajo los auspicios de
. este mismo club.

|

El team del Club San Carlos, que aspira a ganaw
el campeonato del torneo del Club Palating.

Nueva maquina para “scrimmage”,
usada en las prdcticas de football del
team de la Universidad de Colum-
bia. Los “mufiecos” se colocan en un
trolley, y los jugadores al “tacklear-
los” o bloquearlas, los empujan fue-
12, por interferencia, para que ¢l back
field pueda pasar.

{(Fotos Underwood & Under- Evert WENNS.
wood). TROEM, estrelle

de track sueco,
queestablecis
un nuevo record
mundial en la cd-
rrera con obstdcu-
los de 170 metros,
recientemente  en
California. El nue.
vo tiempo es de
144 segundos.

La Universidad de Southern California
ha introducido una innovacion en el
football colegial, ituminando sy sta-
dium de Pasadena Rose con un siste:
ma de luz que alumbra hasta la dis-
tancia de 65 pies en el aire, lo que se
considera cinco veces mds intensa que
el mds potente alumbrado que se haya
wsado alguna vez en stadiums. Cuando
of “eleven” del California se enfrente
con los teams del este norteamericano,
en esta temporada, los clisicos juegos
del sébado vespertino sexdn sustituidos
por los juegos del viernes mocturno.
Agui ofrecemos una instantdnea duran-
te una prdctica, Hanson pasa el balén.
Bell lo tacklea, mientras Epinette estd
en el suelo y Davies trata de bloguear
la tirada,
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CUNILL y Martin
SANTOS, capitanes del
Catalufia y Olimpia res-
pectivamente, cambiando
ramos de flores antes de
empezar el match que
culmind en una vittoria
de éstos por 4 a 1.

I

o e

en A mommia de i
Cabe g [oo a0

Une de fos muchos ataques del Olimpia

la puerta catals @ durante e juego LAMAS en una de sus Pt—\'
celebrado el dia de la Raza. culiares salidas durante cl par-
tido Centro Gallego-Fortuna,
que terming en un cmpate

(Fotos Lescano). al

v dd himno nacional.

enseia gloriosa

e

A, en representacion
sie de la Repiblica
de

Los equipos Olimpia y Catdlufia antes de comenzar el juego de
inauguracin.

LAMAS y KATZER cambiando ramos de flores antes de
comenzar el partide Fortuna-Centro Gallego.

El doctor RUIZ, Presidente
juego Centro Gallego-Fortuna.

El seiior MACIA, Baciendo el kick=off en | primer partido.

-3
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Gar WOOD, el rival mds fuerte del

Comandaste Segrave sobre el mar, ¥

que posiblemente devolverd a los Es-

tados Unidos o titulo de velocidad

sobre el m + con su nuevo "Miss

América”, bote motor gque alcanza
cien millas por hora.

UANDO nuestra épo-
ca pettenezca a la his-
ria, y futuros congé-
netes sientan el deseo

—siempre latente—de encasillar,
de clasificat, seguramente denomi-
nardn nuestro siglo como la edad
del vértigo o de la velocidad.

El afan de esta centuria ha sido
la conquista de los elementos, y
podemos ufanarnos que sobre la
tierra, sobre el mar y en el aire, el
hombte ha obtenido resonantes
triunfos.

Paulatinamente hemos presen-
dado el derrumbe de todos los
calculos fisicos. Cada hazafa ha
sido eclipsada por otra. Y los re-
cords han establecido una escala
ascendente cuyo limite es imposi-
ble prever. Hasta ahora no ha
existido obsticulo ni barrera que
el hombre no haya logrado salvar
en su sed de ingravidez.

Es de pensar que forzosamente
llegaremos a un limite. El ansia
de superacién perenne de la hu-
manidad tendra algin dia que es-
trellarse contra las dificultades in-

vencibles que invariablemente al-.

zard la naturaleza contra los es-
fuerzos ascencionales del hombre.

La lucha esti entablada entre
el hombte y la naturaleza. Ha sido
a costa de grandes sacrificios la
obtencién de velocidades que ha-
ce algunos afios parecian fantis-
ticas. Pero no esta satisfecho y per-
siste en su vertiginosa elevacion;
mas no debe olvidar que como Ica-
ro, sus alas de cera pueden que-
marse al pretender llegar muy cer-
ca del sol.

La ptimera tentativa del hom-
bre para desarrollar grandes velo-
cidades fué en tierra. Hace algu-
nos afios se consideraba como in-
superable la velocidad de sesenta
millas por hora. jUna milla por
minuto! No se concebia que un ser
humano pudiese lograr mayor ve-
locidad. Los hombres de ciencia
dogmatizaron que el hombre era
incapaz [isicamente de resistir la
presién atmosférica producida por
una velocidad mayor de sesenta
millas, por hot; 1
después la playa
vié de pista a los mis afamados

¥r
¢

glés, ha construido un Napier-
Arrol-Aster de mil caballos de
fuerza y piensa romper el record
mundial. El Comandante Segrave.
que ostenta los records mundiales
de velocidad sobre tierra y mar,
tiene el propésito de superarse este

| E)&José AN_TONIO I.OSI.\DI.\

do burlarla, construyendo botes
motores que han alcanzado un pro-
medio de 93.12 millas por hora.
Gar Wood, propietario de la Miss
América VII, y Major Segrave,
duefio de la Miss England, estin
preparindose para competit en las

drivers, cuyos esfuerzos
ron en la realizacién portentosa de
velocidades mayores de doscientas
millas por hora.

Se fabricaron los modelés mas
peregtinos de autos y alin no con-
formes con las enormes velocida-
des conquistadas sobre la playa
floridana, se pretende ahora ob-
tener doscientas ochenta millas por
hora. El Capitin Campbell, in-

El team inglés que compitié por el
R. D. WAGHORN, T. H. MOO:

trofeo Schheider. De izgmierda -a derecha: H.
N, GREIG. ORLEBAR, STANIFORTH y

ATCHERLEY.

afio. Los americanos, por su parte,
también preparan monstruos de
acero para competir con los ingle-
ses.

En el mar, el hombre ha encon-
trado en la resistencia liquida la
méxima dificultad. Pero ha logra-

justas que se celebrarin este in-
vierno en Miami. Aunque: la Miss
England gané la competencia el
afio pasado, Gar Wood piensa de-
volver el titulo mundial a los Es-
tados Unidos cuando empusie el
timén de su flamante Miss Amé-
rica, embarcacién construida en
Alemania que, seglin su propieta-
rio, hard més de cien millas por
hora.

Estas proezas del hombre sobre
el mar y la tietra, sin embargo, pa-
lidecen ante las hazaiias de los
aviadores.

Desde que Monsieur Jacques
Schneider ofrecié en el afio 1913
un premio de cinco mil délares, co-
mo trofeo anual al hidroavién més
veloz del mundo, y contemplé emo-

cionado, cémo su compatriota M.

Ta “Flecha de Oro” del Comandante Segrave, un Napier Special. que ostenta el record mundidl de velocidad sobre tierva.
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VYELOoCIDAD

Prevost ganaba el codiciado pre-
mio con la “fantistica” velocidad
de 44.7 millas por hora, este tro-
feo se ha convertido en el evento
clésico de velocidad aviatoria.
Después de la Gran Guerra, la
competencia Schneider se ha cele-

una vuelta que marcé 368.8 mi-
llas por hora.

Los laureles que pertenecen al
cuerpo de aviacién inglés, han cos-
tado grandes sacrificios. Francia,
en cuyo suelo se ided la cldsica
prueba de velocidad, suftié la pér-

El Comandante H, O. D. SEGRAVE, que ostenta los records mundidles de ve-
R - locidad sobre tierra y mar, sobre su bote "Miss England”.

brado casi todos los afios, aumen-
tando la velocidad de los hidro-
aviones de manera vertiginosa. El
afio pasado el record correspondié
al avién inglés Gloster-Napier, pi-
loteado por el Teniente Webster.
Su tiempo fué de 281.534 millas
por hora. Muchos escépticos esti-
maron que esa marca seria la ma-
xima a que podia aspirar el hom
bre. No obstante, este afio, el ofi-
cal H. R. D. Waghorn, en un
avién equipado con motor Rolls-
Royce, conquisté el valioso trofeo
para Inglaterra otra vez, haciendo
un promedio de 328.633 millas por
hora. Y esta misma :hazafia de
Waghorn resulta  insignificante
ante la de A. H. Orlebar, jefe del .
escuadrén inglés, que dias des-
pués de la competencia subié al
avidn del vencedor para participar
en el evento de los tres kilémetros
lanzados, haciendo un tiempo de
357.7 millas por hora, incluyendo

dida de su aviador estrella, Bon-
‘net, que sucumbié en un accidente
durante las pricticas para estas
competencias. Italia, que ha gana-
do el trofeo tres veces, perdié a su
gran aviador Guiseppi Motta .en
una de las pruebas de su nuevo
aparato. Estados Unidos, aunque
no secundaron oficialmente la
aventura, tuvo su Al Williams,
aquel antiguo lanzador de los

“Medias Blancas” de 1917, mag-
nifico piloto de velocidad, ¢ue con
dinerc facilitado por algunos
sportsmen yankees fabricd su
“Mercury”, un ligerisimo racer,
con el que sofiaba ganar la distin-
tién para su patria. Williams, des-
pués de repetidas pruebas tuvo que
abandonar la idea de representar
a su pais en la competencia por
deficiencias de su aparato.

Los ingleses, son los llamados a
dominar el aire en cuanto a velo-
cidad. Con escuelas especiales pa-
ra aviacién de velocidad, y la es-
pontinea cooperacién del gobierno
en todo lo relacionado con la zon-
quista del aire, es dificil arrancar-
les la supremacia. Italia es la com-
petidora mas fuerte, pero sus re-
cursos no pueden compararse al
de los ingleses.

Estamos afin muy lejos de la
velocidad maxima de un avién.
Los aviadores ingleses estiman
que el afio entrante con motores
de mayor potencia y mis revolu-
ciones podran llegar a las 400 mi-
llas por hora.

El General Mitchell, ex-jefe de
la aviacién americana y el {inico
que protestd piiblicamente contra

la decidia norteamericana en cues-

tiones tan vitales como el aire, de-
claré hace poco tiempo que fa ve-
focidad en el aire alcanzaria cifras
que hoy se estimarian como esca-
padas dewn cetebro desequilibra-
do. Estima Mitchell que un pto-

El Supermarine Rolls
der,

Royce 5-6, en el que Waghorn gané la competencia Schnei-
y Orlebar establecié la mixima velocidad en el aire: 268 millas por hora.

Malcolm Campbell, un Napier-Arrol-
Aster, de mil caballos de fuerza, que
segiin su propietario ‘hard sobre 280
millas por hora.

medio de 750 a 800 millas por ho-
ta cabe dentro de toda posibilidad
en el aire y lanza la profecia que
cuando se logre suprimir fa mitad
del peso de los actuales aviones, y
obtenido un combustible que no
tecargue tanto al aparato, puede
llegarse a las mil millas por hora.
Esta declaracién de Mitchell que
nos parece hiperbélica, guarda la
misma relacién con el caso de Pre-
vost, que con su “Deperdussin”
asombrd al mundo en 1913 al lo-
grar una velocidad de 44.7 millas
por hora, comparada con el pro-
medio de 368 millas alcanzado por
Ortlebar diez y seis afios después.

Estamos seguros de que :en el
afio proximo se han de afiadir al-
gunos guarismos a os records de
velocidad que hoy nos asombran.
Hasta cudndo seguirs la elevacién,
no lo sabemos. Serd por muchos
afios, pero légicamente ha de te-
ner su fin inevitable, y mientras
tanto este alpinismo de velocidad
ha de inmolar nuevas victimas. Re-.
conozcamos, en el sentido deporti-
vo, que los ingleses, sportsmen por
antonomasia, mantienen hoy la su-
premacia en el mis arriesgado de
todos los deportes, la prueba de
velocidad. Mientras los yankees,
triunfan en‘tennis, golf, base ball
y pugilismo, los anglo-sajones con-
quistan todos los records de velo-
cidad, sobre tierra, sobre el mar y
en el aire,
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La “Miss England”, que ostetita la supremacia d.

e velocidad sobre el mar,




BISHOP, de los Atléticos, es "safe” en segunda (la posicion que él juega en el "team™)
después de un deslizamiento, A la izquierda, HORNSBY, del Chicago. Esta fotografia

fué tomada en ol séptimo “inning” del tercer juego de la serie.

“Lefty” GROVES, maravi-
Hoso zurdo de los Atléticos
gue anuld a la fuerte bate-
ria de los oseznos en el se-
giindo ¥ cuarto juego de la
serie, pitcheando seis innings
ponchando a 10 hombres y
permitiendo tres bits.

Jimmy FOXX, que dié ¢l pri-
mer homerun de la serie repi-
tiendo en el segundo juego, ¥
se distinguié en el "fielding”.

Jimmy FOXX carrieedn a primera después de una planchita, en el quinto "in-
ning” del tercer jvege d= la serie mundial. El “pitcher” y el Tcatcher’” estdn

persigniesde g Jimmy, que fué “out” en primera.

iLA JUGADA DE LA BULLA! EARNSHAW, de los Atléticos, tenia dos
¢ trikes” en su contra. Habie dos “outs”. Cuando el "pitcher” se preparaba a ti-
rar, Dykes se lanzé a robar el “home”, siendo “safe”. Pero no valié la carrera
porque Earnshaw habia sido “ carucked’ out” una fraccién de segundo antes de que ¢

Howard EH M-
KE, el "pitcher”
veterano  de los
Atléticos, que pit-
cheé el primer
juego de la serie
mundial, gandn-
dolo brillantemen-
te

(Fotos .Underwood &
Underwood.)

Dikes pisara el “home”.

Connie MACK, manager de los
Atléticos de Filadelfia, que dié la
gran sorpresa ol mandar « Ebmke
al *box” en el primer juego de la
sevie. La tdctica Connie_ha triun-
fado en toda la linea! El veterano
Mack es hoy el tinico “manager”
que ba dado a su club cuatro cam-

peonatos mundiales.

Al SIMMONS, que jonroned
en el segundo juego y repitid
en el cuarto, iniciando el estu-
pendo rally del famoso sépti-
mo inning de los atléticos, don-
de anotaron diez carreras, me-
jorando e igualando diez ve-
cords de series mundiales.

DYKES, de los Atléticos, tirindose @ tevcera en ¢l segundo “in-
ning” del tercer juego de la serie, el dnico que pudo ganar el Chi
cago. McMILLAN, tercera base de los Cubs, aparece en la foto
volviéndole la espalda ol “umpire”. Después que fué “safe”, Dy-
kes biza la mds espectacular tentativa del juego, ol tratar de ro-
barse el “home” antes de que. Earnshaw fuese “out”.

Un aspecto de "Shibe Park”, en Filadelfia, durante uno de los desa
fios de le Serie Mundial ganada por los Atléticos, con “score” 4xl.
En la foto aparece HORNSBY, de los “Cubs”, dl bate, en el cuarto

“inning” del tercer juego de la serie.



Los tiradores que compitieron por el trofeo “Alfonso XII”
antes de comenzar la justa.

El sabado pasado, dia de la Raza, se celebraron en el Club
de Cazadores del Cerro, las competencias de tiro de pi-
chon, en opcién al trofeo donado por S. M. Alfoaso XIII,
Rey de Espafia, una hermosa copa de plata que se dis-
cutié entre 35 tiradores. La fiesta comenzé a las nueve
de la ‘maiana, con la bendicién del trofeo por el Arzo-
bispo de La Habana, Monsefior Ruiz, mientras la ma-
drina de la copa, la sefiorita Mercedes Rodriguez y
Monteagudo izaba la bandera del Club de Cazadores.

.

., L)
P T -

El.sefior José OVIES, presidente del Club del Cerro, ¢olocando la meddlla at
ganador, Francisco MENDEZ CAPOTE, que estd acompanado de su sefiora esposa
v del doctor RECIO, que ocupé el segundo lugar en la competencia.

(Fotos Lescano).

La seiiorita Mercedes RO-
DRIGUEZ y MONTE-
AGUDO, izando’ la ban-
dera de los Cazadores.

El doctor Francisco MEN-
DEZ CAPOTE, gue gand
la Copa Donada por 8. M.
o Rey de Espaiia, el sibado
y domingo iltimos, en el
Club de Cazadores del Ce-
rro. A su derecha, el doc-
tor RECIO, que en desem-
pate con Méndez Capote
quedd en segundo lugar, por
una pieza de diferencia.
Las piezas de Panchito fue-
ron 35 y las de Recio 34.

Un grupo de asiduas
al Club de Cazadores
del Cerro, que el do-
mingo dltimo dlenta-
ron <con su presencia &
los tiradores que com-
pitieron por el trofeo
~Alfonso XIIT”,

wan Federico CEN-

tiro de pichén. En
las competencias del
dominge dilimo este
veterano superé a
muchos jovenes. Su
marca fué de 20-15.




Jimmy JOHNSTON, de St. Paul, ¢l nuevo
campeon de golf amateur de los Estados
Unidos, que obtuvo un triunfo sensacional
sobre ¢ doctor Willing, de Portland. en el
torneo de Pebble Beach, California, donde
Bobby Jones sucumbié en la primera prue-
ba, causando general sorpresa en el mundo
golfista.

Dr. Miguel Antonio RIVA y Rafael POS-
SO, que embarcaron para New Orleans a com-
petir en las vegatas internaciondles de yates

Und magnifica foto de accién. G. E. MIT-
CHELL, escocés de Giasgow, ganando el
evento de lanzamiento de martillo pesado en
los juegos de Aboyne, celebrados en Lon-
dres. Su distancia fué nada menos que 91
pies 8.1)2 pulgadas. El esfuerzo tan grande
bizo perder el equilibrio a Mitchell, como
se podré comprobar por la fotografia,

DENAS como grumete, Posso Heva la repre-
sentacion de nuestra flota “egrella”, a la
cldsica semana de yachting estrella que se efec-

tuaré en New Orleans en noviembre.

tipo estrella. El doctor Riva leva su yate
" Mambi” ganador del campeonato de la Flo-
ta de la Habana, y al doctor Charlie de CAR-

El "Sparkler 117, velcz balandro de P. E.

Edrington Jr., ganador del campeonato in-

ternacional de star class del aiio pasado,

que este afio defiende su titulo en las re-

gatas internacionales de New Orleans, en
noviembre.

Los polacos triunfan. Aqui. vemos el co-
miengo de la carrera de 3,000 metros ce-
lebrada recientemente en’ Warsaw, Polonia,
entre "¢l célebre Paavo Nurmi {a la iz-
quierda) y Pietkiewic, el polaco. La derro-
ta de Nurmi fué por escaso margen, pero
constituyé una sorpresa en el mundo depor-
tivo. El tiempo del polaco fué: 8516 y
el de Nurmi 8.52.




Francisco GARCIA,

Primer Grado, Segundo

Premio. Escuela N© 47.
Santa Clard.

Consuelo LLA-
NES. Segundo
‘Grado. Segun-
do Premio. Es-
cuela Nv 5
Manzanillo.

Gl P HER)
NANDEZ. Tercer
Grado. Segundo
Premio. Escuels
Nv 4. Gudimaro.

Caridad RODRI- |
GUEZ. Tercer

Grado. Sexto Pre- §
mio. Escuela No

2. Guantdnamo. |

Vo

/A

Graciela HERNAN.-
DEZ. Primer Grado
Tercer Premio. Es
cuela Nv

Agustin CAMPANIONI
Quinte Grado. Primer Premio.
Escuela N°.13. S. Spiritus.

Juan P. MIRAN-
DA. Sexto Gra-|
Pre.

do.

3. Gudi-

maro.

mio. Escuela Su-
perior. Manzani-
Ho,

Antonio BRA

Grado.

nillo.

Luisa Maria ESTRE-

LLA. Tercer Grado.

Quinto Premio. Escucla
© 6. Jaruco.

Dora ACOS-
TA. Sepgundo
Tercer
Premio. Escuela
N 5. Manza-

P ]

Guillermina  CA-
RRAZANA. Ter-
cer Grado. Tercer
Premio. Escuela N°
13. Nuevitas.

Carmen GON-
ZALEZ. Se-
gundo grado.
Cuarto premio..
Esesela No 5,
Manzanillo.

Inés "ALEJANDRO.
Cuarto Grado. Primer

Primer Grado, Cuar-

to Premio. Escuela
Ne¢ 17. Ciego de
Avila,

Manuel A. BETAN.
COURT. Segundo
Grado. Primer Pre-
mio, Escuela N° 28.
Palma Soriane.

GE.

Tomds M A R-
TIN. Tercér
Grado. Primer

Premio. Escueld
No 10. Ciego
de Avila. .

Ana ARTIGAS.
Tercer Grado.
Cuarto Premio. Es-
cuela Privada. Ca-
magiiey.

VER. Cuarta
Grado. Tercer
Premio.  Escuela

INe 24, Habana.

Premio, Escuela No 154,
Cienfuegos.

Gabriel FAGET.
Cuarto Grado,
Segundo Premio.
Escuela "El Estu-

dio”. Matanzas.

Leo pol dina L.
ROQUE. Quin-
to Grado. Ter-
cer Premio, Es-
cuela N* 1. Ha.
bana.

Clarisa EMPE-
RADOR. Sexto
‘Grado. Primer
Premio. Escuela
Nv 3]1. Gibara.

SUPLEMENTO V

Emma CAPOTE. Sexto Gra-
do. Segundo Premio. Escuela
Ne 17. 8. Juan de los Yeras.

.



Los nifios acadiendo al kiosko de la le-

the condensada "La Favorita”, donde
nuestro amigo Nicanor FERNANDEZ

les colmé de regalos. (Foto Kikin !

La Srta. Isabel Maria del
MONTE, culta colaboradora
de esta revista, que tuvo a su
cargo la organizacion del Con-
curso Infantil de Dibujo y de |
la fiesta celebrada para entregar |

o5 premios. 1

(Foto "El Arte”.)

- |

£l Director de CARTELES, Alfredo
T. QUILEZ, distribuyendo los pre-

mios a los nifios vencedores en el Con-

curso de Dibujo.
{Foto Pegudo.)

L'e aspecto general de I

fierta, Al centro: las
ds

cuando subia por el ¢

I¥ ensefia patria. Las mivas

fatron dirigidas por la gro-

driora Srta. Mercedes TA-
S4

2 Escuela N° 12 ¢o
la salve a la banders,

Un detdlle de la concurrencia.

(Foto Kiko.)

El viernes 11 ofreci¢ CARTELES,
en los bellos jardines de “La Cotorra”,
una fiesta infantil dedicada a los
teiunfadares de nuestro Concurso de
Dibujo Libre o de Imaginacion. En
| esa fiesta, a la que asistieron mas de
| 4,000 nifios de las escuelas pitblicas y
privadas de La Habana, fueron distri-
buidos los premios del Concurss, de
acuerdo con la lista que en su oportu-
nidad publicamos. Al informar del ac-
to, CARTELES oqpiere dar piblica-
ente las gracias a los profesores de
las escuelas piblicas y privadas que
prestaron generosa cooperacién a nues-
tro Concurso; al Presidente y Secre-
tario de la Junta de Educacion de La
Habana, que hicieron posible la fies- -
ta; 2 la sefiorita Isabel Maria de] Mon-
te, organizadora entusiasta y ga-
da del Concurso; al sefior Claudie
Conde, propietario de los jardines de
“fa Cotorra™; a su secretario, sefior
Manolo Ferndndez, que nos dié valio-
so auxilio en la preparacién del acto,
y a las firmas comerciales que contribu-
yeron a dar brillantez 2 la fiesta en
forma que haremos piiblica en el pré-

LS.
(Foto Kike.) L

ximo niimero de esta revista.

SUPLEMENTO VI



/’_—\\ Cuadro pldstico "El Cdlesero”, presentado por la Escuele N9 4, To-

maron parte en él las nifias Josefina ESPINOSA y Maria y Angeli-

na CASTRO.

El Sr. Claudio CONDE, propietario de

los manantiales de “La Cotorra”, que

* cooperd generosamente dl éxito de nuestra
esta.

(Foto Kiko).

El kiosko del “Toddy”, en el que se

distribuyé entve los nivios este deli-

cioso producto. La distribucion estu-

vo a cargo de los sefores Santiago
y Mejias.

El Sr. Manolo FERNANDEZ,
active y diligente secretario del
Sr. Claudio Conde, que nos pres-
6 valiosa ayuda en la organiza-
cion de la fiesta.
{Foto Blez.)

Grupo de nifias que tomé parte en los dis
tintos cuadros presentados en el festival in-
fantil de CARTELES.

(Fota Kiko.}

Los nifios agrupados frente al kioske de “"La Am-

brosia Industrial,” para recibir las bolsas de ga-

letas y caramelos distribuidas por el sefor
eguiero.

(Foto Kiko.)

Un aspecto de ld concurrencia frente
al escenario en que se presentaron los
cuadros plisticos. Esta fotografia da
una idea de la enorme cantidad de
wifios—mds de 4,000—que  asistic a

nuestra fiesta.

SUPLEMENTO VII



Cuadre "Fass de Danza Cldsi-
cd”, prewsiads por la Escuela
No 36 que dhnge la Sra. Pau-
lita Coreairsdn. Actuaron en el
P T Fare

Maria_y Angeling
CASTRO, en el cua-
dro "El Calesero”.

La Srta. del MONTE y o Sr.
FERNANDEZ  presenciando 1,
fiesta infantil, en los

“i otorrd”.

{Foto Kiko.)

a ESPINOSA

en & cuadro “El Ca-

lesero”.

Un detalle del cuadre "La

Bella Durmiente del Bosque”.

E! Principe: Raguel GOMEZ.

La  Princesa: Conchita de
los RIOS.

¢, Amsbi Fowsnd
Mo x Adeiana F

El "Coro Hingara”, presentado por la
Escuels No 8, de Guanabacoa, que dirige
la Sra. Blanca Guasch. Integran el coro
las nias Maria L. Alexander, Mary Al-
Yarez, Graciella Rodriguez, Obdulia Vila-
n6, Zenaida Vitans, Caridad Gareia, Em-
ma Riva, Asuncién Gutiérrer, Manuela
Pereda, Marta Rivas, Josefa Santana, Jua-
na Cattitlo, Hilda Carrerio, Berta Carre-
fio, Mercedes Hemindez, Juana Gonzd-
lez, Georgina Fuentes, Eddy Borefoot y
Esther Pérer.

[T

senitados por

la N9 52, que
fia

Rt

brino

El nifig Sergio Emv

e M
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-

ritu entrar miradas indiscretas, ni

reportajes ridiculos en la apacible
quietud de su vida intima. Los es-
fuerzos realizados para desentrafiar
el misterio del pasado de Olga Ba-
clanova se han estrellado contra la
reserva glacial de esta mujer alta y
dominadora. .. En Hollywood la
Baclanova encontrd_lo que, hasta
hoy, parece constituit la felicidad
de la actriz rusa: un compafiero de
su propia raza e idioma: el actor
ruso Nicolas Soussanin con quien
la bella Olga se desposé... Tam-

[

» L

bién se hablé de este matrimonio.

Se decta que la Baclanova habfa
estado locamente enamorada de un
americano que la desdefiaba... Y
de la noche a la mafiana se dijo
que la Baclanova habia hecho de-
claraciones que tendian a criticar
los matrimonios entre seres de ra-
zas y gustos opuestos. . .

Pero la verdad, la tinica verdad

e (Continuacién de la pdg. 24)

que todos conocemos acerca de esta
rara mujer, cuyos papeles de vam-

* piresa, emormemente sensual y pe-

ligrosa le estin valiendo una re-
putacién y consagrindola como
tdolo de la Pantalla, es que cuan-
do termina su §abajo en el Estu-
dio, pasa altiva y sonriente, ligera-
mente cordial, bastante ligeramen-
te para que no haya confianzas con
ella; llega hasta la puerta doade

la espera su auto, unas veces con
el esposo, las més sola, y desapa-
rece para encetrarse en la quieta
mansedumbre de su hogar. Alli
estan sus libros, sus flores, su pia-
10, que ella adora con la venera-
cién con que lo adoraria Paderews-
ki, y entre su canto y los demis
refinamientos de quien ha nacide
para vivir dentro del arte, pasa su-
vida, sin dejar asomarse a ella a
intrusos de ninguna clase.

He ahi, Helen amiga, lo que te
puedo decir de Olga Baclanova.

roe techazé toda intervencién de
parte de las Naciones de Europa
en los asuntos de América-a la fe-
cha, tal Doctrina ha suftido dife-
rentes aplicaciones, dependiendo
éstas de las diversas tendencias po-
liticas dominantes en el Gobierno
Ameticano.

“Huelga, .en verdad, sefior Se-
cretario, hacer un recuento minu-
cioso de las distintas opiniones de
los prominentes pensadores y hom-
bres pliblicos de Estados Unidos,
sobre la genuina y fiel interpreta-
cion de la Doctrina de Monroe,
que el ex Secretario de Estado Mr.
E. Root, llegé a considerar “como
una declaratoria basada en el de-
recho del pueblo Norte America-
no para protegerse a si mismo co-
mo nacién y que no podria ser
transformada en una declaracién
conjunta o comin a todas las Na-
ciones de América o a un niimero
limitado de ellas”.

“Mi Gobierno reconoce que la

: a » [ ) )
’ 'ese (Continyacion de la pde. 34)

Dotcrina de Monroe consolids la-

independencia de los Estados La-
tino-Continentales y los sustrajo
del grave peligro de una interven-
cién europea. Entiende que, ella es
causa determinante de la existen-
cia del régimen democréftico en es-
te Continente y que puso un dique
a las colonizaciones de Europa;
tas como el Pacto de la Liga de
Naciones, no sefiala ni precisa esos
alcances ni determina un positivo
criterio de convivialidad interna-
cional en América; y por otro con-
cepto, dicha Doctrina, habra de
transformarse luego—en vittud de
la plena sancién de las Naciones
—en un principio de Derecho Pi-
blico Universal juris et de jure; .
vengo a rogar a V.E. se digne, si
a bien lo tiene, emitir el concepto
auténtico de la Doctrina de Mon-
rce, tal como la entiende en el
momento histtico actual y en sus
proyecciones futuras, el ilustrado

- Gobierno de Casa Blanca, quien

debe estar penetrado de que mi

Gobierno anhela vivamente una*

declaracién que venga a evitar la
anarquia de criterio reinante al res-
pecto, y cuyo estado de cosas, es
bien sabido, no es el mas propi-
cio para fomentar los ideales de
verdadero panamericanismo. Con-
tra la opinidn autorizada. y respe-
table del ex Secretario de Fstado
M. Root, la Doctrina de Monroe,
ot obra de su inclusién en el Pac-
to de la Liga de Naciones, se con-
vertiti—no existe duda—en géne-
sis del Derecho Internacional
Americano.” 3 ’

A esta nota contestd el Depar-
tamento de Estado de los Estador
Unidos, dirigiéndose a la Secre-
tatfa de Relaciones Exteriores de
El Salvador, pot conducto de la
Legacién en Washington, y ma-
nifestando que la opinién de este
Gobierno con referencia a la Doc-
trina de Monroe fué expuesta en
el discurso del sefior Presidente de
los Estados Unidos, Mr. Wilson,
al Segundo Congreso Cientifico
Panamericano, celebrado en Was-
hington del 27 de diciembre de
1915 al 8 de enero de 1916.

Los parrafos -de este discuso
que se refieren expresamente a la
Doctrina de Monroe, son los si-
guientes:

“La Doctrina de Monroe fué
proclamada por los Estados Uni-
dos sobre su propia autoridad.
Respaldada por la responsabilidad
de este pais, hasta hoy se mantuvo
y continuardi mantenién-
dose (. aplausa:), pero la Doctrina
+ de Monroe sélo exigia que los go-
biernos europeos no intentaran ex-
tender su sistema politico a este
lado del Atlintico y no expuso el
uso que se proponen los Estados
Unidos hacer de su poder. en este
lado de ese Océano.

_ “Constituy6 esa Doctrina una
advertencia; pero no hubo en ella

“promesa alguna de lo que los Es-
47

tados Unidos se proponian hacer
con el protectorado implicito y
parcial que en apariencia trataban
de establecer en este Continente,
¥ yo creo que me apoyarin uste-
des al afirmar que han sido los re-
celos y temotes sobre este punto los
que hasta hoy impidieron que exis

tiese mayor intimidad y confianza

mutua entre las dos Américas. Los
Estados de América no han teni-
do la certeza del uso que los Es-
tados Unidos harian de su poder.
Esa incertidiumbre debe desapare-
cer. Yo abrigo la esperanza y creo
que esto puede realizarse, y estos
Congresos me han permitido adi-
vinar cémo se realizard la obra; y
se realizard, en ptimer lugar,
uniéndonos los Estados de Amé-
tica para la garantia mutua de la
absoluta independencia politica y
de la absoluta integridad territo-
rial. (Aplausos prolongados.)
“En segundo lugar, y como co-
wolario indispensable a esta garan-
tia, mediante convenios para el
arreglo inmediato de' las diferen-
cias pendierites relativas a fronte-
ras por medios amistosos (aplau-
s0s), conviniéndose asimismo que

" las diferencias que, por desgracia,

entre ellos surgieran, sean objeto
de investigacién paciente e impar-
dial y arregladas por el arbitraje
(aplausos); y por Gltimo, median-
te el convenio, tan necesario para
la paz de las Américas, de que nin-
gan Estado de uno u otro Conti-

nente permitird qug salgan de él

expediciones revolucionarias con-
tea otro Estado (aplam:o:) y pro-

! bird la exportacién de pertrechos
de guerra, cuando se destinen a
los revolucionatios en armas con-
tra gobiernos vecinos. Ved, pues,
sefiores, cual es huestra idea: abar-
ca ella no sélo la paz internacional
"de América, sino también su paz
interior. Si los Estades america-

4

nos se hallan en continua agita-
cién—si cualquiera de ellos se en-
cuentra en constante fermento—
habrd una amenaz siempre pre:
sente para sus relaciones entrs si.
Nos interesa ayudarnos mutua-

mente en las actividades ordena-
das dentro de nuestras propias
fronteras, del mismo modo que nos
interesa auxiliarnos unos a otros
en los procesos ordenados de las
controversias entre  nOSOros.
(Aplausos) Estas son ideas muy
practicas que han surgido en las
mentes de hombres pensadores, y
yo, por mi parte, creo que habrin
de abrir el camino hacia algo que
la América ha estado pidiendo des-
de muchas generaciones, puesto
que se hallan basadas, en primer
lugar y en lo que concierne a los
Estados mas fuertes, sobre el gran-:
dioso principio de abnegacién y
respeto a los derechos de todos;
estin basadas sobre los principios
de absoluta igualdad politica entre
los Estados, igualdad de derechos
—no igualdad de indulgencia;—
en una palabra, estan basadas so-
bre los cimientos solidos y eternos
de la justicia y de la humantdad.
(Aplausos).”

El Gobierno de El Salvador,
considerando suficiente y precisa
dicha contestacién, pues a su jui-
cio cristalizaba la opinién del Go-
bierno Americano sobre la Doctri-
na de Monroe, ya que por obra de
los téeminos de la nota oficial pre-
inserta, ese discurso del Presidente
Wilson se tornaba en la opinién
oficial del Gobierno de los Esta-
‘dos Unidos sobre la Doctrina,
-acept6 y se adhitié al pacto de la
‘Liga de las Naciones, seglin de-
‘creto del Poder Ejecutivo, ratifi-
cado constitucionalmente por el
‘Congreso, que lleva fecha 5 de
‘matzo de 1920.

$Cudl fué, entonces, la actitud
del Gobierno y los internacionalis-
tas cubanos? .

En el préximo trabajo lo exami-
narenos. ’



bien, y de la moral, y de todas esas
tonterias que la mediocridad esgri-
me como armas para condenar to-
do esfuerzo generoso y amplio.
Los personajes de esta novela es-
tan tomados,—con espejo de super-

ficie pulcramente lisa, lo repito,—

de la vida real. Hay un Don Es-
teban matavilloso, que se apodera
tirdnicamente (jél, tan dulce, tan
suave, tan comprensivo!l) de las
simpatias del lector, de las simpa-

x Potee
L "
tias y del carifio. Lo queremos co-
mo a un buen tio que ha vivido
mucho. Félix esti muy bien, cini-
co, degenerado, pobre de alma, os-
curo, infeliz, victima de una organi-
zacién social podrja, mufieco sin
voluntad propia e®Pel tinglado de
la farza. Félix estd muy bien, Ofe-
lia desconsoladoramente bien. Félix

@ @ (Continuacién de la pig.16)
se clava, como una saeta envenena-
_da, enla pechera hedionda de nues-
tra sociedad civilizada. ;Morali-
dad? ¢Inmoralidad? Palabras va-
clas, carentes de sentido. Félix es
Félix, simplemente. Yo lo conozco.
Pasa por la acera de mi casa, tra-
baja en mi oficina, se sienta a mi
lado en el teatro, me cede,—~Félix

no deja de ser hombre—la ventani-
1la en el tranvia. Me rodea, nos
rodea, porque es la vida misma,
brutal y pobre, de la brutal y po-
bre humanidad de hoy.

Ofelia Rodriguez Acosta ha es-
ctito un libro valiente, quizds, con
“LasHonradas”, el dnico libro va-
liente que se ha escrito en Cuba
de muchos afios acd. En su géne-

(Contintia en la pdg.53 )

poste de teléfono, y sin decir una
sola palabra siguié con su mondto-
na Cantalem.

Nada, sefior * Parlanchin, nada
podemos hacer los vecinos si la pe-
licia no nos secunda.

Y ahora digame, por qué ha de
ser este pais el Gnico civilizado don-
de la gente pobre tiene que ganar-
se la vida a gritos? ;Cémo se ga-
nan la vida los pobres de otras ciu-
dades? O € que sc mueren de
hambre potque no pueden gri-
tar? ...

Si a todo lo dicho se afiade la
plaga de radios y de petros que,
como una maldicién, ha caido so-
bre La Habana, atormentande a
los vecinos con sones africanos, con

bandas de estrepitoso y salvaje jazz:

y con insoportables ladridos, dia y
noche, quedars démostrado que,
pudiendo ser La Habana un pe-
quefio paraiso, es, en realidad, un
pequefio infierno. Y librenos Dios,
.Buda o Confucio, de [a época te-

mible de las “peras de agua” y las.

“uvas moradas”, porque los vende-
dores ambulantes de tales frutas
pasan en procesiones pot las ca-
lles gritando todos a la vez deses-
peradamente hasta bien entrada la
noche. Una verdadera pesadilla de
petas, de uvas y de gritos. ..

Por lo mas que quiera, sefior

AN B LADU R "As © 0 o(Continuacién de la pig.22)

Parlanchin, higales la guerra a

los petros, mejor dicho, a los due- -

fios de petros, que con una incons-
ciencia y una crueldad de seres
primitivos consienten que sus ani-
males atormenten a los vecinos, y
si algtin pobre diablo, que no pue-
de dormir ni vivie por causa de los
ladridos, se atreve a quejatse, res-
ponden con no menos crueldad que
*“que cada uno hace en su casa lo
que le da la gana”, sin comprender
que ellos son los' primeros que no
dejan al préjimo hacer lo que “le
da la gana en su casa” por impe-
dirselo los ladridos de sus perros.
Sanidad debia prohibir terminan-

por anti-higiénico, que se
téngan pertos en casas que carecen
de patio, y el gobierno debia im-
potier fuertes tributos sobre estos
animales, como acertadamente su-
giere “Uno que no duerme”, a ver
si rascandoles asi el bolsillo a los
adoradores de perros, disminuye la
plaga. Y conste, que yo tengo un
petro, pero tan bien educado que
jamas molesta a nadie, ni a los
de casa ni a los de fuera.

El repiqueteo de las campanas
de las iglesias a las seis de la ma-
fiana, o a cualquier otra hora, es
también otro ruido detestable que
debia prohibirse en toda ciudad

culta; ese campaneo es cosa ‘de al-
ea.

Sefior Parlanchin, si llegase us-
ted a lograr que cesen los gritos
callejeros, los fotutazos de los au-
toméviles a altas horas de la no-
che, el escindalo de las campanas
de iglesia, los radios “a todo pul-
mén” después de las diez de la no-
che, el ladrido incesante de los pe-
rros, el traqueteo insoportable de
los ‘tranvias, el pito estri-
dente del “globero” que, aunque
no es cosa diaria eriza los ner
vios cuando se oye, si usted lo-
grase todo esto, digo, haria usted
de La Habana un edén y merece-
tia que le erigieran una estatua de
cuerpo entero - esculpida en mar-
mol de Carrara... y yo seria la
primera contribuyente.

Quien esta carta escribe, sefior
Parlanchin, no es mis que otra
infeliz victima de los perros ha-
baneros, de todos los ruidos en ge-
neral y de la falta de educacién
y humanidad de la gente.

En un reciente atticulo publica-
do en La Voz, de Madrid, por Al-
berto Instia, recoge éste la suges-
tibn que en el diario francés L'In-
transigeant, hace uno de sus redac-
tores, que fué huésped de Madrid,

para que Monsieur Chiappe, Pre-
fecto de la Policia de Paris y 4n-
gel nocturno de los parisienses vi-
site la villa y corte espafiola a fin
de que sus buenas gentes puedan
dormir un poco, como los de Pa-
tis lo hacen “gracias a M. Chiap-
pe que ha, si no suprimido, ami-
norado los ruidos de la gran Me-
trépoli durante la noche; los “rui-
dos alegres” de Montmartre y de
Montparnasse no se prolongan
mucho, y son, mas bien, interiores,
de puerta adentro. Afin en los ba-
rtios donde abundan los restau-
rantes ouverts la nuit y los caba-
rets, los parisienses logran conci-
liar el suefio”.

;Necesitaremos, también, nos-
otros los habaneros, la visita de
Monsieur Chiappe, para que nos
resuelva el problema, hasta ahora
en su periodo “algido”, de los rui-
dos en nuestra capital? .

Es esta una forma de interven-
cionismo que Ud. no tendria, aun-
que es anti-intervencionista furi-
bundo, inconveniente alguno en
aceptar y aplaudir; intervencionis-
mo europeo, a pesar de la Doctri-
na de Monroe y todo. . Que nos
venga la supresion de los ruidos,
con la ayuda extranjera, si los de
casa no saben poner remedio a es
ta plaga, epidemia, catistrofe. ..
ruidosa.

Soledad.

—¢Por qué? Porque si no ven es-
ta luz, antes de que transcurran
muchos minutos se acercarin de-
masiado y la marea los arrastrard
contra las rocas.

No podia verle el rostro, pero
si observé que alzaba uno de sus

* hombros como en un encogimiento
de indiferencia. Y me le quedé mi-
rando mudo. Volvi en mi por
los tres agudos trompetazos del
vapor de Boston que habia alcan-
zado a ver la luz y viraba repenti-
namente. Me aparté de ella sudan-

taban a punto de apagarse. Cinco
minutos mAs y se habrian apagado.

Cuando hube terminado vi que
~aquella mujer estaba en el umbral
de la puerta. Los ojos le brillaban

y me produjo horror, verdadero-

horror.
—Si la luz se hubiera apagado...
dijo con tono dulce y bajo.
—Dios la perdone. No sabe us-
ted lo que dice.

do frio y corri a la por fa.
Llegué a tiempo porque el combus-
tible se agotaba y las linternas es-

Desaparecié de mi vista por la
escalera sin quitar sus ojos de los
mios. Cuatido, minutos después ba-

(Continuacién de la pdg. 28)
jé yo, me esperaba en el primer des-
canso, de pie, silenciosa en la os-
curidad. Me tomé por la mano
aunque traté de desasirme.
—Adiés, me dijo al oido.
-—gAdiés? No compiendo.
~—Ya oiste lo que dijo el ins-
pector de Kingdom Come. Sea, si
él asi lo quiere; pero si nos vamos
jamds volveré a poner los pies aqui.

Tengo amigos en Brightonboro,

Ray.
Me aparté de ella y segui ba-
iando. Pero de nronto me detuve.
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—¢Brightonbore?, musité. ;Y
por qué me lo dice a mi?

Al pronunciar esas palabras casi
me ardia la garganta.

—Para que lo sepas,—contes-
téme.

Pues bien, sefior, a la mafiana
siguient¢ los vi bajar al bote por
aquella escala de Jacob famosa,
ella con un traje de terciopelo azul
y él vistiendo su mejor terno y
bombin. Se alejaron remando los -
dos, haciéndose cada vez mis pe-
quefios hasta desaparecer. Y luego
me volvi a mi covacha y me senté
en el camastro, dejando la puerta



abierta y la escala todavia col-
gando. '
No se si lo que senti fué alivio
o qué. Supongo que debi haber
mas Imente ext

Coji un poco de café y un trozo
de pan y otro de jamén para des-
ayunar. Me bebi el café, pero no
tenia ganas de comer, pensando en

de lo que crei durante esas pasadas
semanas, porque entonces fui pre-
sa casi de una postracién nerviosa.
Me arrodillé y di gracias a Dios
por haber salvado mi alma, y cuan-
do me levanté yni duras penas
subi al comedor, eran las 12 y me-
dia. Habia gotas de lluvia en la
ventana y el mar ostentaba un azul
oscuro bajo el sol. Me quedé senta-
. Jo un largo rato sin darme cuenta
" de que soplaba una galerna.

Cosa rara que no me diera cuen-
ta de los nubarrones que iban y ve-
nian durante toda la tarde. Tam-
bién es verdad que me habia pues-

" to a trabajar sin descanso para ale-
jar ingratos recuerdos. Al cabo me
di cuenta de que eran las cinco y

atn no habia sefiales del regreso.

del bote. Comenzé a oscurecer, el
sol se puso. Entonces cogi los ge-
melos de noche para registrar el
horizonte.

Fedderson habia dicho que pen-
saba volver antes de las cinco. Y ni
sefiales. Y luego, de pie alli, me
vino a las mientes que no volveria,
que el pobre tonto andatfa dindole
caza a Ana. Me parecié que aque-
lla noche iba a tener que hacer
guardia doble.

No importa. Volvi a recobrar mi
perdido ser. Al ver cruzar botes pe-
quefios, embarcaciones grandes, el
vapor de Boston con su lujo y su
misica danzante, se apoderé de
mi un sentimiento de orgullo. No
podian verme; no sabfan quién era
yo, pero todos dependian de mi.
Dicen que el hombre renace; pues

bien, yo habia renacido. Respiré:

profundamente.

El alba rompié en parpura y oro
como un catbén encendido. Apa-
gué las luces y bajé. Habia rena-
cido; si, si sefior. Me sentia tan
bien que cuando bajaba iba silban-
do de contento. Y al llegar a [a
primera puerta de la escalera ex-
tendi la mano para dar en ella un
golpecito por broma y entonces, se-
fior, el pelo se me erizd en la ca-
beza, al sentir que mj mano se hun-

dia en el vacio lo mismo que me’

habia sucedido la otra vez y quise
gtitar porque estaba seguro de-que
iba a tocar un rostro. ;No es raro
que me produjera tal susto el ha-
berse ellos olvidado de cerrar aque-
lla puerta al salir?

Al darme cuenta busqué a tien-
ta$ la aldaba y la cerré de un por-

tazo y bajé a escape la escalera.

como si me persiguiera un espectro,

lla puerta. abierta. La luz. que
penetraba en la habitacién era ro-
jiza como sangre. Me puse a medi-
tar. Me acordé cémo hablaba ella
de aquellos pasajeros, hombres, mu-
jeres y nifios desgarrados contra
las rocas y los gestos que hacia
como de empapar sus manos en la
sangre, por encima de la barandi-
lla. En aquel momento casi salté
de mi silla; me patecié como si es-
tuviera junto a la estufa observin-
dome con su extrafia semi-sonrisa;
en realidad, un instante pareciéme
vetla al otro lado del rojo tapete
de la mesa, a la roja luz del cre-
piisculo matutino.

—Hombre, por Dios, me dije
con aspereza; luego me eché a reir

y bajé a mi cuarto. Desde allf mi-

ré por la puerta que todavia esta-
ba abierta con la escala colgando
hasta el agua. Pensé que segura-
mente pronto veria regresar al po-
bre tonto para contarme sus cuitas.

Los zapatos me apretaban un po-
co y me los quité echindome en el
camastro a descansar; o se cémo,
me quedé dormido. Y tuve un sue-
fio horrible. Volvi a verla de pie
en aquel comedor-cocina, rojizo co-
mo la sangre, y la vi lavandose las
manos y que el sonido del agua
contra las rocas ibase elevando ca-
1a vez mis alto hasta llenar toda
la torre y que en mondtono ritmo
decia: “Noche 'tras noche; noche
tras noche”. Lo que me despertd
fué un golpe de agua fria en el
rostro. El almacén estaba envuelto
en sombras, lo que me asusté al
principio pues crei que habia [le-
gado la noche y recordé la luz del
faro. Pero luego vi que la oscuri-
dad era producida por una tormen-
ta. El piso brillaba mojado y el
agua que me azotaba el rostro en-
traba por la puerta abierta. Cuan-
do corri a cerrarla casi me aturdié
ver las enormes olas grises y blan-
cas que cruzaban. La fierra habia
desaparecido; el cielo estaba negro,
un pécio jugaba, llevado y traido
a lomos de las olas, y éstas se ha-
bian llevado la escala de Jacob.
No se cémo el mar se habia picado
tanto en tan corto tiempo. Miré el
reloj y no eran atn las cuatro de
la tarde.

Cuando cerré la puerta casi me
quedé en la mis absoluta oscuri-
dad. Hasta entonces no habfa pre-
senciado un temporal de viento en
el faro. Me pregunté por qué tem-
blaba de tal suerte hasta que descu-

bri que era el piso, las paredes y la
escalera los que temblaban.

El viento desconchaba y demo-
lia partes de la torre y de vez en
cuando se ofa una detonacién co-
mo la de un cafién en una cueva.
Le aseguro que durante un minuto
poco mis o menos fui presa de un
terror mortal, y sin embargo, no
podia perder la cabeza. Tenia que
atender a la luz. Tenia que subir
a encenderla inmediatamente por-
que la oscuridad se hacfa cada vez
més espantosa. Y tenia que pasar
por aquella puerta.

Dird usted que eran tontetias y
puede ser que lo fueran. Acaso
se debiera a que no habia comido.
Pero apenas puse el primer pie en
lIa escalera comencé a pensar en
aquella puerta, y a medida que su-
bia sentia cada vez mas miedo de.
pasar por ella. Me decia que no
iba a detenerme. No me detuve.
Senti que llegaba al descanso’y se-
gui subiendo, cuatro escalones, cin-
co. .. y entonces no pude mis. Me
volvi y los bajé otra vez. Extendi
la mano y se hundié en la oscuri-
dad. La puerta, sefior, estaba otra
vez abierta. . .

Me aparté de ella; segui subien-
do y me puse a trabajar. Estaba
aterrorizado, tenia la carne de ga-
llina, pero hice de tripas corazén,
bajé los ojos y me puse a arreglar
las linternas como_nunca; puli el
metal hasta hacerlo brillar y lim-
pié los lentes. Hasta que no hube
terminado mi tarea no volvi los
ojos para ver quién estaba alli a
mi lado; qué era la presencia que
sentia junto a mi. Era ella.

—¢Por dénde ha venido?, le pre-
gunté. Recuerdo que mi voz era
aguda.

—DPor la escala de Jacob,—y su
voz era como néctar de flores.
"'Movi la cabeza; me sentia fre:
nético.

—El mar se ha llevado la escala.

—No; me dijo con una sonrisa;
yo la arrojé al mar.

—Entonces debié’ usted haber
venido cuando yo dormia.

Otro pensamuento me pesaba en
el cerebro como una tonelada de
plome. .

—:Y él, donde estd?, balbuci.
éDénde estd el bote?

—EI se ahog, dijo con tono in-
diferente. Y yo he regresado a bus-
carte, mi vida. Desde el bote al ga-
rete te llamé, pero no me oiste. .

—Pero esciicheme. ;Si entré us-
ted por el almacén por qué no me
desperts? Digamelo. "

Parecia una cosa ridicula y ab-
surda; yo en su presencia, como usi
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abogado en la-corte, queriendo pro-
bar que ella 7o pedia encontrarse
alli.

Tardé en responderme. Me pare-
¢ié que suspiraba, pero no pudo
oitlo a causa del viento, y sus ojos
adquirieron un aspecto dulee, tan
‘dulce... .

—No pude, me dijo. Dormias
con tanta placidez. .. mi encanto. '

La sangre se agolpb a mis meji-
llas y a mi- cuello como si me lo
tocaran con un hierro candente.
No sabfa qué decir. Comencé a
tartamudear. :

—¢Qué quiere usted decir...?
—Pero ya ella desaparecia por la
escalera. jSanto Dios!, y a mi que
antes me parecia. que no era bonita.

Hice un movimiento para seguir-
la. Queria saber el significado de
sus palabras. Luego me dije: “Si
no voy, si aguardo aqui, volverd”. .
Y me fui al lado del mar y me pu-
se a mirar por la ventana. No que
hubiera mucho que ver, pues seguia
oscureciendo y los Siete Hermanos
parecian la melena de un caballo
a toda catrera. Un enorme caballo
blanco a escape con el viento. Dis-
tinguf a un pescador luchando por
sortear los arrecifes y murmuré:
“Dios lo ayude”; y luego entoje-
ci al oir la palabra “Dios” en mis
Labios.

Tenia yo razén. Volvié. Yo que-
ria que ella hablas. primero, antes
de volverme, pero no lo hizo. No

.la of salir; no sabia lo que se trafa

hasta que la vi en el balcondillo, a
través del cristal, empapada hasta
chorrear. Di unos golpes en el cris-
tal haciéndole sefias de que entrase
y no fuese tonta; si los oy no dié
muestras d. ello.

Alli fuera, bajo la lluvia, seguia
ella, y yo dentro, contemplandola.
iOh, sefior! ;Era posible que yo
nunca hubiese tenido ojos para ver?
¢O es que hay mujeres que flore-
cen, que reverdecen? Sus ropas bri-
lidbanle pegadas al cuerpo como
las de una estatua, y el pelo le caia
sobre los hombros como una corti-
na iurea, movida, balanceada por
el viento; allf estaba con los labios
entreabiertos del que va a beber,
y los ojos medio cerrados, mirando
fijamente hacia los Siete Hermanos
y contoneando los hombros, como
a compas del viento, el agua y la
desolacién. Y cuando miré sus ma-
nos sobre la barandilla, sefior, las
movia y se las frotaba como si las
estuviese lavando, y entonces, se-
fior, recordé.

Un terror frio se posesioné de
mi. Entonces supe por qué habfa
vuelto. No era una mujer, era un



demonio, Le volvi la espalda y me
dije: ’

—Es hora de encender. Tienes
que encender—con esta misma voz
con que le estoy hablando, repeti-
das veces y caca-vez mis alto.—Me
temblaba ! mano y casi no podia
encontrar los féstoros; v cuando
rayé el primero, .o hizo mis aue

flamear un segundo y lo apagé la -

corriente de aire que entraba por
la puerta. Ella estaba en el umbral,
mirandome. Es raro, sefior, pero
me senti como un muchacho co-
gido en una travesura.

“~I... i... iba a encender, lo-
gré decir al cabo.

—¢Por qué?, pregunté ella.

No, no puedo acertat con el tono
en que lo dijo.

—¢Por qué?—dije yo.—;Santo
Dios!

Se me acercé mds, riendo como
con’ lastima, en tono bajo jsabe us-
ted?

Yo la esquivé, no pudiendo ha-
blar mas que de la luz.

~ Un taleo

especial para el nene

preparado por

Johnson & Johnson

esta es su mejor garantia de calidad, |

eficacia y pureza

CERCA de medio siglo de experiencia en

la fabricacién de articulos sanitarios e

higiénicos han establecido la norma de
excelencia de los productos Johnson &
Johnson. Cerca de medio siglo de inte-
gtidad comercial han dado 2 la firma
Johnson & Johnson la merecida confianza
de que goza en el mundo entero.

Hace muchos afios que esta antigua y re-
putada firma viene preparando el talco
Johnson's especialmente para el nene y a

"€l han demostrado su confianza las madres
de todas partes. Ellas saben por experien-
cia que no hay nada que iguale al talco
Johnson’s, para evitar o aliviar las irita-
ciones, rozaduras y erupciones que tanto
molestan al nene y que lo ponen inquieto
y malhumorado.

El talco Johnson'’s es superior a todos los
. demds porque en su elaboraci6n se emplea

solamente el talco més suave y mis fino
que puede obtenerse, los quimicos de
Johnson & Johnson le agregin la cantidad
precisa de bérico para hacerlo ligeramente
antiséptico y se le pone un delicado per-
fume de flores naturales para darle su
deliciosa fragancia.

Compare usted la finura del talco Johason’s
frotando un poquito entre sus dedos y haga
la misma prueba con cualquier otro. El de
Johnson’s se siente suave, satinado, lubsi-
cante. El otro se siente arcilloso, raspante.
Si eso lo nota el tacto de un adulto ima-
ginese cmo o sentiri el delicado cutis de
su nene. Y recuerde, sefiora, que el talco
Johnson’s es talco boratado pxro. No con-
tiene esteatato de zinc ni ninguna otra
substancia que puede dafiar esos delicados
pulmones. Uselo usted y proteja 2 su
nene. Su farmacia predilecta lo tiene.

Es lo mejor para el nene Y lo mejor para usted
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—¢Por qué no la obscuridad?
—dijome ella—La obscuridad es
més dulce que la luz; mis tierna,
mis grata que la luz. Desde la os-
curidad aqui arriba, aistados aqui,
en medio del viento y la tormenta,
podemos ver pasar los bareos, th y
yo. Tit que me amay .>v¢n. Tt me
amas desde hace tanto uempo,
Ray. ..

—iNunca!, [# contesté con aspe-
reza. {No es cierto! {No es cierto!

Su voz era mas queda que nun-
ca, pero en ella habia la misma
risa de lastima.

—Oh, si, td me amas—Y otra
vez se me acerco.

—¢Usted  dice esoP—aullé.—
iPues voy a demostrirselo! {Voy a
probarle si tiene o no razén!

Cogi otro fésforo, sefior, y lo
rayé en el metal. Lo apliqué a la
primera mecha, la mecha chiquita
que hay dentro de todas las otras.
Prendié como si se abriera’ una
flor amarilla.

—¢Que la he amado?—anllé,—
y apliqué el fésforo a la mecha si-
guiente.

Entonces se hizo una sombra, y
la vi reclinada a mi lado, con los’
codos en el metal; extendia las dos
manos por encima de las mechas,
los antebrazos y las mufiecas y las
manos desnudas. Di un grito de
horror: .

—{Cuidado! Que se va a que-
mat! Por el amor de Dios. . .

No se movié ni hablé. El fésforo
me quemaba ya los dedos y lo tiré,
y no pude hacer otra cosa que que-
darme mirando impotente aquellos
brazos. Nunca habia reparado en
sus brazos. Eran mérbidos y bien
formados y cubiertos de un vello
muy tenue como un soplo de oro,

Entonces la of hablarme casi al
oido. .

—Bonitos brazos—me dijo—jbo-
nitos brazos!

Me volvi. Tenta los ojos fijos en
los mios. Parecian pesados, como
con suefio, y sin embargo, entre sus
pérpados eran dos pozos, dos abis-
mos hondos, muy hondos, como si
en ellos contuviera todas las cosas -
en que yo habfa pensado o sofiado.
Apatté de ellos la vista y la fijé
en sus labios. Eran tojos como
amapolas, reventando en su rojez.
Se movieron y los of hablar:

—Pobre' nifio, me amas tanto, y
deseas besarme, ¢no es verdad?

—iNo!-—dije—, pero no podia
volverme de espaldas. Miré para su.
cabello. Siempre habia creido que
era lacio y duro. Dicen que algu-
nos cabelleras se ondean natural-
mente cuando se humedécen, y aca
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so fuera por esto, porque estaba
cuajada de gotas de agua, y le
caia en espesos y brillantes mecho-
nes en torno a la cara, ensombre-
ciéndole tenuemente las sienes.
También habia en él algo verde,
raras hebras de verde, como flecos.
—iQué es eso?, le pregunté.

—Algas, nada mis que algas,
—me contestd con su lenta y sofio-
lierita sonrisa.

No se por qué, pero me senti
més tranquilo, mucho mis tran-

—Mire, le dije; voy a encender
esta linterna.

"Saqué otro fésforo, lo rayé, y
toqué la tercera mecha. La llama
se extendié en circulo, mayor que
las otras dos.juntas. Pero todavia
sus brazos seguian alli: no los qui-
taba. Me mordi los labios.

—iPor el amor de Dios!, me di-
je, y encendi la cuarta mecha.

Era cruel, sefior, cruel y dolo-
roso, pero a pesar de eso sus bra-
z0s no temblaban. No pude menos
de mirarla a la cara otra vez. Sus
ojos estaban ain clavades en los
mios, jtan profundos!, y sus labios
rojos sonrefan con’ aquel gesto ra-
ro; lo Gnico nuevo eran ligrimas,
un torrente de lagtimas que le co-
tria por las mejillas; grandes lagri-
mas, lagrimas fulgentes, como ge-
mas. Aquello no era humano, se-
fior. Era como un suefio.

—iLindos brazos!—suspiré, y
luego, como si esas palabras le hu-
bieran roto algo en el fondo del
corazén, de sus labios estalls un
gran sollozo, que me puso fuera de
mi. Extendi los brazos para apar-
tarla de alli a la fuerza, pero era
demasiado ligera, sefior; me esqui-
v6, se me deslizé de entre las ma-
nos. Parecia como si se hubiese es-
fumado, sefior, y se desplomé al
suelo, apretandose los pobres' bra-
zos y plafiendo sobre ellos con esos
sollozos tetribles, entrecortados.

El sonido de ellos me arrebataba
todo el valor, toda la virilidad—a
usted le hubiera pasado lo mismo,
~-sefior.—Me _arrodillé a su lado y
me cubri la cara.

—iPor favorl—gemi.—iPor fa-
vor! jPor favor!

No podia pronunciar otras pala-
bras. Queria que me perdonase.
Extendi una mano, ciego, implo-

mas. La segui dando traspies, y llo-
rando: “jPor favor! Por favor!”
Las mechas pequefias que yo habia
encendido quemabanse al viento
que entraba por la puertecilla
abierta y ahumaban los cristales.
Una se apagé. Yo les rogaba, co-
mo si estuviera rogandole a seres
humanos. Les decia que regresaria
en seguida. Se lo prometia. Y ba-
jé a.la carrera, llorando como un
nifio, porque la habia lastimado, y
me tenia miedo; a mi. sefiot.

Habia enttado en su alcoba, ce-
rrindome la puerta; 'y podia oirla
dentro sollozando, con.el corazén
desgarrado. El mio también esta- .
ba deshecho. Llamé a la puerta con
las dos manos. Le imploré. que me
perdonara. Le dije que la amaba.
Y la dnica respuesta que obtuve
fué sus redoblados sollozos en la
psturidad.

Entonces levanté el picaporte y
entré, andando a tientas, sin dejar
de implorar humildemente.

—4Amada mia, por favor! {Per-
dbname, porque te amo!

La of hablar junto al piso. En
su voz no habia célera; no habfa
més que tristeza y desesperacién.

—No—me dijo—Ta no me
amas, Ray Nunca me has amado.

—S4i, si, si te amo. Sxempre te
he amado.

—No, no—repetia como si estu-
viera cansada.

—sDénde estasP—La buscaba a
tientas en las tinieblas. Reflexioné
y encendi un fésforo. Se habia ido
arrastrando hasta la puerta y se ha-
Haba en pie en el umbral, como dis-
puesta a huir. Me dirigi hacia ella
y me hizo detenerme. Me dej6 sin
aliento.

—Te lastimé los brazos—dije co-
mo en un suefio.

—No—replicé, moviendo apenas
los labios. Y me los tendié para
que los examinara a la luz del fés-
foro; y, efectivamente, sefior, no
habia en ellos una sola quemadu-
ra; ni siquiera el suave vello dota-
do se le habfa quemado.

—I¥0 puedes lastimarme el cuer-
po—me dijo, con voz tan triste que
me optimia el pécho.—El corazén
nada mas; Ray; mi pobre corazén.

Le aseguro que volvi'a quedarme
sin aliento. Encendi otro fésforo.

—g,Cémo puedes ser tan bella?

tando perdén, y por ninguna par-
te pude encontrarla. La habia lasti-
mado en tal forma que me tenia
miedo, a mi, sefior, que la amaba
tanto que su amot me volvia loco.

Pude verla bajando la escalera,
aunque estaba obscuro y yo tenia
los ojos empafiados por las lagri-

gunté maravillado,

Ella me tespondia con frases
enigmaticas; pero, joh, sefior!, jcon
una tristezal

—Porque siempre he querido ser-
To—me contests.

—;Por qué estan tus patpados
tan pesados?
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—Potque he visto tantas cosas

en que ni anuxera habia sofiado...

—¢Por qué es tan copioso tu ca-
bello?

—Son las algas las que me lo
han puesto asi—dijo sonriendo, con
una sonrisa extrafia, fantistica.

—4Y cémo han venido a parar
esas algas a tu cabello?

—Del fondo del mar han venido.

Hablaba emgmanamente, pero
era como oir poesia, o una cancién.

—¢Cémo es que tus labios estin
tat rojos?

—Porque han deseado tanto ser
besados. . .

Yo era todo fuego. Tendi los
brazos para asirla, pero se me des-
vanec¢ié por la puerta, escaleras

abajo, La segui dando traspies. De-

bi haberme caido en una de las
vueltas, porque recuerdo una sen-
sacién de vacio y un crujido, y creo
que me desvaneci, no se por cudn-
to tiempo. Cuando volvi en mi,
alli estaba ella, inclinada sobre mi,
musitando: “Amor mio, amor
info”, con voz dulcisima, como la
de un canto.

Pero luego, cuando me incotpo-
té, no estaba ya al alcance de mis
brazos; hallabase otra vez varios es
calones méas abajo. La segui, tam-
baleindome y mareado y lleno de
dolor. Quise alcanzarla en la oscu-
ridad del almacén—mi cuarto—,
pero era demasiado ligera para mi.
Y demasiado ‘cruel, sefior. Estuve
un tato corriendo de un lado para
otro, tropezando contra los objetos,
lastimindome mds, y entre tzato
hacia un frio y una humedad y un
ruido horribles; y entonces, sefior,
vi que la puerta estaba abierta, que
el mar habia roto los goznes.

Yo no se bien qué mas pasé alli,
sefior. Si pudiera se lo diria, pero
el recuerdo es tan borroso; a veces
me parece mds suefio que realidad.
De pronto ya no pude verla ni
sentirla mis; busqué por todas par-
tes. Recuerdo que una vez me des-
colgué del pescante del bote llo-
rando como un nifio, para registrar
con la vista el mar negro que se
extendia a mis pies. Todo es enig-
ma_y vaguedad. No puedo decirle
nada mas, sefior. Eso es todo. ..
todo. .. no se nada mds.

De pronto me encontré hablén-
dole a otra persona que no era ella.
Era el inspector. Apenas si me da-
ba cuenta de que era el inspector.
Tenia el rostro livido, muy livido,
y los ojos inyectados en sangte, y
los labios le temblaban. Colgabale
la mano izquierda, herida. Se ha-
bia roto la mufieca al querer llegar
al faro con aquel mar. Si, estiba-

mos en e comedor. Si, sefior, era
de dfa, un dfa gris.’Le aseguro, se-
fior, que aquel hombre me miraba
con ojos de loco. Agitaba su brazo
sano hacia la ventana, y -nos hacia
mas que repetir la misma frase:
—Mira lo que has hecho, tunante!
iMira lo que has hecho!

Y yo lo {inico que decia era:

—iLa he perdido!

Ni yo le ponia atencién ni él a
mi. Mis tarde, si. Cesé de hablar
de repente, y sus ojos arrojaron ra-
yos diabélicos. Los acercé a los
mios. Me agarré por un brazo con
su mano sana, y yo me quejé. jBs-
taba tan débil!

—Johnson—me dijo—ges eso?
jPor Dios vivo, Johnson. .. si tie-
nes aqui una mujet!. ..

—No,—le contesté.—La he per-
dido.

—¢Qué quieres decir con que la
has perdido?

—Estaba oscuro;—continué—y
era raro cémo mi cerebro se iba
aclarando—y la ' puerta estaba
abierta, la puerta del almacén; y
creo que efla tropezs,—puede ser,—
y la perdi.

—]Johnson, gqué es lo que di-
ces? Hablas como un loco, como
un loco de remate. jA quien te re-
fieres?

—A ella. A la mujer de Fed-
derson.

—¢Quién?

—A ella, repeti. Y al pronunciar
estas Gltimas palabras volvié a sa-
cudirme por el brazo.

—Esciichame,—me dijo, como
un tigte—No me vengas ahora
con pamemas. De nada te servird
mentir, ni aqui ni ¢ donde te van
a llevar. Feddetson, y lo mismo su
mujer se ahogaron, estin mis
muertos que mi abuelo.

—Ya lo se—dije asintiendo con
la cabeza.—Y permanecia tan sere-
no que mi actitud lo desesperaba.

—Estis loco, loco de remate,
Johnson—Y se mordia los labios.
—Yo.lo se bien, porque fui yo.
quien descubrié al pobre viejo en
los bajos, ayer, jyo! Y ella se habia
embarcado con Mateo en el bote,
porque enredado en su mano habia
un pedazo desgarrado de la blusa
de Ana.

—Ya lo se,~repeti asintiendo
con la cabeza.

—sTG qué sabes, loco, asesino,
idiota?—Estas fueron, sefior, las
palabras que me dijo.

—Yo se lo que se—le respondi.

—Y yo se, lo que se—me contes-g#
t6 él.

—Y eso es todo, sefior. El es ins-
pectot y yo soy un don nadie... .



PROBLEMA DE AJEDREZ
Por Guillermo Gonzélez
Negras 2 piezas.
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CRUCIGRAMA
Por Relampuso

PROBLEMA DE DAMAS
Por Jesits Fernandez
Negras 1 dama 4 peones.
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) Blaseas: 3 jplerass - . 73 o e Blancas 1 dama 6 peones.
Juegan las Blancas: MATE EN 4. . Juegan las Blancas: GANAN EN 5.
. . = o7 7T = e e
J SOLUCIONES
CARTA CHARADA : ES o
- Por Abelardo Luis Gémez, = = Alos de la pigina anterior:
Querida QUINTA QUINTA: Al problema de ajedrez:
Estando ayer tomande ef QUINTA, un :
{adrén que entré en casa, fué a mi TODO, - < Blancas Negras
CUARTA QUINTA robarme una SE- 1—C6A 1—ARC
GUNDA TERCERA muy valiosa que alli g - 3 3 2—D3R - 2—R4D
tenia. Al huir se encontrd con el nifio, al 3—P7R  mate.
cue dié un golpe en la SEGUNDA (A) 1—PxC
CUARTA rtirandulo sobre una PRIMERA d . 2-D3R - 2—RxC
QUINTA CUARTA, pero entonces ¢t 3 D3AD mate
llamé a su TERCERA TERCERA y PRI. [ 3 (B} 1—R5D
MERA QUINTA traté de que no PRI- , 2—D2C - 2—RxC
MERA SEGUNDA TERCERA CUAR- 3—D4C  mate ehelh
TA, llamando a un guardia, el que le grité i ™ —
TERCERA CUARTA QUINTA y lo Al problema de damas:
prendié. TERCERA CUARTA estas cosas - > _
PRIMERA que QUINTA he escrito. Blancas Negras
e 1—De 1l a 15 1—De 19 a 12
METATESIS Tz 2—De 24 2 28 2—De 18 a 11
Por Berta Lavernia 3—De 2a 5 3—De 10a 1
" 3 4—De 28 a 32 4—De 1a 28
r sL-Dai320 16 7 guns.
* e
@ W o A la charadita:
RESOLVER
ee
A la charada gréfica:
L ]
CASACA
Horizontales: 65-—Del verbo batir. Al rombe literal:
1—Narcético. 66—DPiedra preciosa.
4—Leén americano. 67—Cesantia. A
8-—Pez, ’ AUN
i ! nteriores significados de  10—Provocacion. Verticales: AEREO
taID:::::anu:su:ulte algo ani,,erado. 12—Dios del amor. 1—Canapé de_estilo oriental. AURELIO
13—Fenémeno maritimo. i 2—Humo: del cuerpo humano. NELAS
15—Recipiente de cuero o tela. 3—En (Latin). OIS
QUISICOSA 17—Regién biblica. 5—Cudad de los Caldeos. o
18—Masas de vapor acuoso. 6—Treinta dias comercialmente. s
19—Mancha, tilde, plaga. 7—Promonterio elevado. Al tridngulo numeral:
t 21—Masas rocosas. 8—Aracnido, R"
23—Cabeza de ganado. 9—Conocer una cosa. AL
3 24—Poeta cubana. 11—Puesta del sol. LUA
25—Cifra médica usada en recetas. 12—Nombre de letra. URCA
26—Cerco de madera. 13—Perteneciente al campo. CUTER
27—Dedicado a la crianza de los nifios. 14—Masa encefilica. INULTA
. 29—Nombre de letra griega. 16—Tejido grosero de lana. TACTICA
CHARADA GRAFICA 30—Concentracién. 17-—Perteneciente a la Epopeya. NATACION
31—P; bre posesivo. 20—Principio que se extrae del Cohombro. ENCRATICA
33—En (Inglés). silvestre. . LENTICULAR
34-—Epoca. 22—Scciedad Anénima.
35—Obras Publicas. 24—Ingerjeccién. Al jeroglifico:

36—Prefijo que significa repeticién.
37—Scbre lo cual gira una cosa.
38—Finalmente, dltimamente.
40—Pronombre.

42—Nota musical.

44—0 en inglés. ‘
45—Aferesis de ahora.

47—Alear.

49—Levanta.

51—Resina usada por los indios de-Cuba.

53—Lo que hace visible los objetos.
54—Facultad de discurrir.
56—Frutas muy gustosas y delicadas.
57—Jovialidad, agudeza.
58—Excavacién funeraria.

59—En los-aviones.

61—Adjetivo numeral cardinal.
62—Hembra de felino.
63—Composiciones posticas.

29—Pecado capital.

30—Preposicion Inseparable.
32—Bejuco cubano.

33—Se usa para las comidas.
39—Superior de un convento.
41—Estado normal del ser organico,
42—Mattillos grandes de madera.
43—Canastillo de mimbre.
45—Piedra preciosa.
46—Exclamacién de dolor.

48—Voz que corre entre el publico,
49—Marchar.

50—Plaga, castigo.

52—Palmipeda.
55—Constelacién boreal,
60—Apécope de Sante.
62—Fluido aeriforme.

64— Afirmacién.

65—Nombte de letra.
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ESTADO FINAL DEL CONCURSO

iy PUNTOS

s 28 3 4
WydiaiBEnandes 1 i 5235 GG E@E 4 . 15 26 28 32 101
Concepcidn Solsona £ g2 4 0 By 15 26°28 32 101
@ Usvaldo L. Silva E I R 15 26 28 32 w1
't Mariano Herndndez . . . . . . . . .. .. 15 29 23 '32 99
59 Francisco Gutiérrez . . . . . . s .. 12 24 28 29 93
Baudilio Uguet . . . . . . 3 o 15 24 26 27 92
79 Jorge de Castroverde . . . . . . . . 15 17 28 29 89
89 Ana Josefa Martinez . . . . . .. . ... .. 13 17 28 22 80
9¢ Orlando Dominguez . . . . . . . . . . 7 17 18 24 66
100 Carlos Campuzano . . . . . . . . . .. 12 24 — 29 65
110 E. de Irizar . . . . | P D AEEE 3B 9 12 20 19 60
129 Pablo Diaz . Er vt a2 6 MmO w6 oo 7 17 16 17 57
130 Enrigue Mallol . .. .. 512 1516 48
149 Francisco Mirabent . . . . . . . . . .. 7 91319 48
159 Josefa E. Ojito . . . . . . . . . . . . 9 10 10 17 46

Siguen en orden: R. de la Torre, 44; Lilia F. Mojardin, 41; Renato Mo-
_reiras, 40; Maria del Carmen Pons, 39; Julio Riquelme, 39; Raquel Batistapan,
39; Jesiis Aleméan, 38; Blanca Estrada Maxon, 35; Amalita Agilero, 33; Mario
Barbarrosa, 32; Alfredo Tornson, 31; Antonio Hernandez, 31; José Luis de
Lluch, 31; Juan Carmenatte, 28; Francisco Lastres, 27; F. de Lara, 24; Maria
Teresa Guerra, 23; Maria Antonia Lépez, 22; Hela Jiménez, 22; Ofelia Mon-
tera, 21; Francisco Miyares, 20; Claudinita Aparicio, 20; Rosa Cabezén, 19;
Aida Fernindez, 17; José Manuel Oti, 17; Miguel Pérez, 16; Alberto Diaz,
16; Luis Newhall, 15 Oscar Gonu]ez, 16; Antonia Martmez, 15; Enrique
Uguet, 14; Walfredo A Antonio Rodri 13; Abelardo Ruiz
Gémez, 128 Domingo Oria, 11; Marxo Leén, 11; Juana Maria de la Cruz, 10;
Rogelio Vergara, 10; Ramén Runlopez, 105 Hortensia Pelaez, 10; Berta Revilla, 9;
Angel Garcia, 9; Rocue Ramirez, 8; Matilde Garay, 7; Carmelo Pideiro, 5
Eduardo Irady, 5; M. G. A., 4; Maria Lavernia, 4; Guzmdn Rodriguez, 3;
Santos Zubero, 3; Eugenio Oascon, 3; Soledad Lubian, 2

No-han sido vilidas las pginas de concurso que se han recibido de;pues de
passdo el plazo. marcadé, asi como tampoco las que carecian del cupén co-
rrespondiente. En el segundo caso se encuencra el seor D. Hiercezuelo v en el
primero los seiiores: Ofelia Montero, Maria Antonia Lopez, Renato Moreiras,

Los premios se les

Juan Carmenatte, Matilde Garay, Blanca Estrada Maxon,

Nuestra mas sincera felicitacién, tanto a los vencedores como a los ven-
cidos, por su gallardo esfuerzo. Pronto volverd a preséntarse la oportunidad de
ponet & prueba el cerebro de nuestros amables lectores.

ala ién que ellos han

a
indicado en el cupén. Rogamos nos hagan el favor de acusar recibo del premio.
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o, claro. Si “El Triunfo de la Dé-
bil Presa” fué una promesa, “La
Vida Manda” es una realidad:
muerto Carrién, a Cuba le ha na-
cido su novelista. ;Su Teresa de la
Parra? No. Un intelectual estima-
disimo,—intelectual “de verdad”,
no de “bluff”. .. como tanto abun-
dan por el patio. . .—me decia que
hubiera preferido que a Ofelia le
hubiese nacido un hijo como “Ifi-
-genia”. Lamentable error. Teresa
de la Parra no hubiese escrito ja-
mas “La Vida Manda”. Ofelia
Rodriguez Acosta no hubiese es-
crito jamas, “Ifigenia”. jQué ‘tie-
nen que ver con esto los gustos per-
sonales de cada uno? Yo, por mi
parte, siento por el libro de Teresa
una buena envidia: es el libro que

5 CALLOS

Una sola gota del maravilloso liquido acaba
cientificamente con los callos doloresos. Ter:
mina el dolor en 3 segundos. Luego seca el |

callo y lo desprende.
| usan por recomendacién del doctor.
De venta en todas partes, Cuida
con las imitaciones.

yo hubiese querido escribir. Cues-
tién de temperamento artistico. La
novela de Ofelia,—que estimo y
admiro como el libro quizd mejor
de nuestros Gltimos tiempos,—es-
t4 fuera de mis posibilidades como
escritora. Pero creo que Ofelia pue-
de y debe sentirse orgullosa del hi-
jo.

¢Tesis? No la plantea de un
modo determinado o concreto.
;Para qué?. .. Refleja la vida, la
vida como es, buena y mala, mas
alld, como decia al principio, de Io
Moral, y de lo Bueno, y de lo Ma-
lo. Juzgar el libro de Ofelia con
las antiparras arcaigas y antipati-
cas de la moral al uso, es ridiculo,
risible, tonto. Quede para los inep-
tos y para los mediocres. El lector

Millones Io

+THE TRADE MARK- KNOWN IN EVERY HOME

LANDERS, FRARY & CLARK, NEW BRITAIN, CONMN.

La mAquina para picar alimentos
marca “UNIVERSAL” le ofrece
garantia y ficil manejo. Ella es
necesaria en ‘todas las cocinas.
Desde el mis modesto hogar has-
ta el restorin mas lujoso, la usan
como articulo imprescindible. Fi
jese al comprar la que usted ne-
cesita que tenga la marca “UNI.
VERSAL” que es su garantia, jus-
tificada por muchos afios de expe-
riencia. Evite que'le den una imi-
tacion de las muchas que existen.

De venta en todas las Ferreterias

FABRICADAS POR:

LANDERS, FRARY & CLARK,

New Britain, Conn.
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Para Baiios Sulfuroscs

aboratorios
BLUHME Y RAMOS
Ave. de la Repiblica y Sun Nicolds
HABANA-CUBA
(entro de Elaboraciin y
Distréibucion para
La América Latina

FOMENTOS DE ZOL

ZOL como Antiséptico Poderoso es UNICO
porque no es venenoso, ni caustico, ni irritante
y porque quita el dolor. ZOL cicatriza llagas
y heridas restaurando rdpidamente a su_nor-
malidad los tejidos lastimados por contusién o
laceracién. Fomentos de ZOL aplicados a tiem-
po previenen toda infeccién y cuando ya existe
ésta, operan su esterilizacién completa.

SO: Pata heridas menores y rupturas de la
piel en general, véndese con gasa esterilizada mo-
jando frecuentemente con ZOL puro la parte
afectada, a través de la venda,

Para heridas grandes livese bien la herida
<con una mezcda de ZOL y de agua en partes
iguales. Véndese con gasa y siga mojando la
herida con la mezcla.a través de la venda.

PARA QUEMADURAS Y ESCALDA-
DURAS: Témese una gasa esterilizada de 4
o mis pliegues y de tamaiio adecuado para cu-
brir la a y la regién ad Em-
pape bien esta gasa con una mezcla de ZOL
y agua en partes iguales y apliquela al lugar
afectado remojando frecuentemente la gasa sin
quitarsela.

PARA CONTUSIONES: Apliquese Fo-
mentos de ZOL puro al lugar afectado, remo-
jando frecuentemente el fomento sin quitarlo.

DESPERFECTOS DEL CUTIS, como Ac-
né, granos, herpes, eczema patasitatia, etc., ba-
fiarse los lugares afectados con agua muy ca-
fiente para abrir los poros de la piel y apli-
quese paios empapados de ZOL puro. Repi-
tase tres veces al dia.

FORUNCULOS 'DIVIESOS: Empape con
ZOL puro un pedazo de algodén del tamafio
de la mano y apliquelo al lugar afectado, re-
mojindolo frecuentemente. '

PARA ENVENENAMIENTO DE LA
PIEL POR PLANTAS como el Guao, la Pi-
capica, el Pinipinillo, etc, y para Irritaciones
de la Piel en general, bafie las partes afectadas
con una mezcla de ZOL y de agua tibia en
partes iguales. Véndese y méjese con esta mez-
cla a través de la venda.

ALMORRANAS: Empape un pedazo de al-
godén con ZOL puro y apliqueselo. El dolor
desapareceré enseguida.

PODEROSO ANTISEPTICO

s libre de prejuicios; lo leera len-
tamente,—~La Vida Manda” no
es libro para leet en una tirada de

tranvia,—Ilo saborears, lo gusta-:

ti; y dird, al fin, con voz donde
pongan un trémolo de entusiasmo

todas las sincetidades: jQué talen-.
to tan enorme tiene esta mujer!. ..
Y este sers, al fin y al cabo, el me-
jor de todos los elogios.

Se escuchard, muy cerca,—eso es
fo triste, Ofelia,—el ladrido de un |
perro. . .

® @

venedizo e indisciplinado, e inme-
diatamente fuéle concedida su so-
Ticitud. Pero Lawrence, contra la
costumbre de los veteranos con li-
cenéia, no navegé Nilo abajo a las
carreras de caballos en Alejandria
o Nilo arriba hasta Luxor a pasar
sus dias francos en el Palacio de
Invierno. En vez de eso, acompa-
fi6 a Ronald Storrs por el Mar Ro-
jo. Al llegar a Jeddah, Lawrence
logré obtener permiso del Gran Je-
rife Hussein para hacer un corto
viaje en camello, tierra adentro, al
campamento del Emir Feisal, hijo
tercero del Gran Jerife, que hacia
esfuerzos pot mantener encendi-
da la llama de la revolucién. La
causa arabe parecia perdida sin re-
misién. No quedaban balas bas-
tantes pata aprovisionat al ejér-
cito de carne de gacela, y las tro-
pas estaban reducidas a la melan-
colica dieta desértica de San Juan
Bautista: langostas y miel silves-
tre. Tras de cambiar los acostum-
brados cumplidos orientales sobre
muchas tazas de café arabe, lo pri-
meto que Lawrence preguntd a
Feisal fué: “3Cudndo llegard su
ejército a Damasco?”

La pregunta no fué muy del
agrado del Emir que torvamente
aroj6 una mirada a través de la
cortina de la tienda a los restos ha-
rapientos del ejército de su padre.
“In sh’Allah”, replicé Feisal me-
sindose la barba, “No hay poder
ni fuerza si no es en Ala, el Al-
tisimo, el tremendo. Quiera él mi-
raf con buenos ojos nuestra cau-
sa. Pero me témo que las puertas
de Damasco estin ahora mas lejos
de nosotros que las del Paraiso. Si
Al4 lo quiere, nuestro préximo pa-
so serd atacar a la guarnicién tur-
ca de Medina, donde esperamos li-
berar 'de manos de nuestros ene-
migos la tumba del Profeta”

Unos cuantos dias con el Emir
‘Feisal convencieron a Lawrence de
que era posible reorganizar aque-
lla turba en una fuerza irregular
que pudiera prestar auxilio al ejér-
cito britinico en Egipto y el Sinai.
Tan absorto estaba en la realiza-
cibn de esta idea que cuando ter-
minaron sus dos semanas de licen-
cia, se quedd en Arabia sin enviar

54

@ (Continuacién de la pdg.39)

siquiera excusas a El Cairo. Des-
de entonces, Lawrence fué el alma
de la revolucion Arabe. .

Cuando el teniente Lawrence lle-
g6, la situacién era critica. Los tur-
cos habian enviado un cuerpo de
ejército desde Siria para reforzar
a Medina, y habian dado trans-
portes de mulas y camellos, carros
blindados, aeroplanos, caballeria y
més artilleria con que aplastar la
rebelién. Una fuerza expediciona-
ria habia ya salido de Medina rum-
bo 2l sur, para recuperar la Meca
y colgar a los lideres rebeldes. Cier-
to que este ejército tenia 250 mi-
flas de desierto que cruzar, pero
las habria cruzado si los extrafios
acontecimientos que ocutrieron no
les hubieran hecho rectificar sus
planes a escape. Como cuentan los
cronistas Atabes: “Las huestes de
Othman, los mifiones de los califas
usurpadores, avanzaban retadoras.
Pero Dios no estaba con ellas.
iLoado sea Al3, el protector de to-
dos los que confian en élf”

Lawrence no tenia plan defini-
do, pero acosibalo la idea de in-
ventar un medio de molestar a los
turcos y distraer la atencion de
una parte de las fuerzas otoma-
nas que se enfrentaban con los in-
gleses en el norte, en la peninsula
de Sinai. Habia alarmado a Fei-
sal con la observacién de que crefa
que sus tropas estarian en Damas-
co dentro de dos afios. “Si Al lo
quiere”, replic el Emir con una
sonrisa de duda mientras se me-
saba la barba y arrojaba una mi-
rada a su harapiento ejército ten-
dido 2 la sombra de los datileros.
Pero algo en la persona de Law-
rence, de ademanes serenos, lo im-
presioné llendndolo de confianza,
y acept$ la oferta que éste le hizo
de cooperar con él. Al joven ar-
quédlogo, vuelto soldado, ateafale
grandemente la idea de participar
en una guerra en el desierto. Allf
veia una oportunidad no solo de
derrotar a los alemanes, sino de
someter a prueba las teorfas de los
grandes peritos militares cuyos li-
bros tanto lo fascinatan.

Una vez que hubo resuelto ayu-
dar a los 4rabes, Lawrence se trans-
formé inmediatamente de erudito
estudiante del lado metafisico y fix
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ciudad mds importante de Hedjaz.
Habian tomado también Taif y
Jeddah y habfan barrido a los odia
dos turcos de todo el pais, con ex-
cepcion de la ciudad de Medina
y los puestos fortificados que pro-
tegiani el ferrocarril del Hedjaz
que conectaba Medina con Damas-
co. En otras palabras, los arabes
estaban ya en posesién de todo su
pafs, salvo de una pequefiisima
parte de él. Ademas, las guarnicio-
nes turcas de Medina y de los pues-
tos del ferrocarril del Hedjaz no
podian facilmente moverse de su
base sin consentimiento delos 4ra-
bes, porque estaban rodeadas de
ese elemento misterioso a que no
se hallaban acostumbradas: el de-
sierto ignoto ¢ inconmensurable.
Un cuerpo de ejército de infanteria
turca estaria tan desesperado en el
desierto como en el mar. Por otra
parte los drabes, en las movedizas
dunas, se hallaban como en su ca-
sa, Cuando una tribu beduina ini-
cia una razzia, cada hombre y su
camello’ son una unidad separada,
cada guerrero del desierto tan in-
dependiente como un barco de gue-
tra en el mar; no hay lineas de co-
‘municacién. Montado en su veloz
camello, un beduino puede cruzar
las arenas del desierto semanas y
. semanas sin retornar a su base de
" aprovisionamiento. El axioma de
.un estratega beduino es diametral-
Lawrence llegd al teatro de los imente opuesto al del Mariscal
sucesos. Parecia a los rabes como * Foch. Su teorfa no es cazar al ene-
si “El Hacedor del sol, la luna y  migo y combatitlo hasta el fin, si-
las estrellas guiara el destino del ~no acechar a hurtadillas su presa,
enemigo.” -y en un momento de descuido lan-
Fué en esta etapa de la campafia’* zarse sobre el enemigo, realizar su
cuando Lawrence decidié no tomar - misién y, en seguida, antes de que
en cuenta el axioma de Foch que su adversario tenga tiempo de re-
afirmaba que el objeto de [a gue- ponerse, desvanecerse tragado por
rra moderna es localizar el ejército  las arenas que no dejan huellas.
enemigo y aniquilarlo Llegé a la  Bste fué el juego que se decidié a
conclusiéni de que para ganar una  jugar Lawrence para ver lo que de
guerra contra los turcos, o contra él sacaba. :
cualesquiera otras tropas, en el de-  Cuando tomé esta determina-
sierto, serla mejor imitar las ticti- cién, yacia en su tienda, presa de
cas de Anibal y otros caudillos mi-
litares 'de guerras pre-napoledni-
cas. Comprendié que en una resis-
tencia cara a cara contra los turcos,
mejor disciplinados, los arabes se-
tian vencidos sin remisién. Por
otra patte calculd que si los parcia-
les de Hussein se limitaban exclu-

loséfico de la guerra en estudian-
te acérrimo de las graves realida-
des de la misma. Pensé que para
llegar a la Meca la expedicién tur-
ca querria atrojar -primero a las
fuerzas de Feisal de las eminencias
en que se hallaba para capturar
Rabegh, ¢l minfisculo pero estra-
tégicamente importante puerto del
Mar Rojo a 100 millas al norte de
Hedjaz. Alli, tras unos arrecifes
de coral, bajo un pintoresco bos-
que de palmeras, habia excelentes
pozos. El primer proyecto de Law-
rence era proveer de rifles modet-
nos y copia de municiones a los be-
duinos itregulares que ocupaban
las lomas entre Medina y Rabegh,
en la esperanza de que podrian de-
tenet la marcha de los turcos en
los desfiladeros estrechos hasta
que un ejécite regular de pobla-
nos 4rabes, mis aptos para la dis-
ciplina, pudiera formarse. Luego
proyectaba atrincherarlos en las
afueras de Rabegh donde les seria
dado cooperar con la flota britini-
ca y presentar batalla al enemigo
cuando éste al cabo cruzase las lo-
mas. Los tutcos, empero, fragua-
ton esta trama con alarmante rapi-
dez. Mucho mis pronto de lo que
se habfa supuesto y sin adverten-
cia previa, avanzaron por las lo-
mas como si alli no hubiera bedui-
nos irregulares. La situacién era
entonces mas precaria que cuands

turca marchaba répidamente sobre
Rabegh. En vez de fortificar el sis-
tema de trincheras alrededor del
puerto y aguardarlos, Lawrence y
Feisal salieton para el norte, dejan-
do al hijo menor de Hussein, Zeid,
con una pequefia banda de bedui-

la fiebte y la fuerza expedicionaria .
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;Qué maquinaba Lawrence?

Hacia el norte habia dos puertos
pequefios, Yembo y El Wejh, atin
en poder de los turcos como pro-
teccion del ferrocarril del Hedjaz,
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sivamente a la guerra de guerrillas,
de “tira y corre”, a que estaban tan
acostumbrados, los turcos se verian
imposibilitados de tomar represa-
lias. El fracaso de su primer plar
abrib los ojos 2 Lawrence. La situd-
cién seglin entonces la vié era la
siguiente:

Los partidarios del jerife Hus-
sein habifan tomado la Meca, la
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cuerda vital ranto de la guarnicién
de Medina como del ejército tur-
co que marchaba sobre la Meca.
Su plan era capturar estos dos
puestos importantes, amenazar el
ferrocarril y obligar a las fuerzas
expedicionarias enemigas a regre-
sar 2 Medina o correr el riesgo de
quedar aisladas en el desierto, sin
provisiones. Mientras mds pensa-
ba Lawrence en esto mis se con-
vencia de que si la expedicién tur-
‘ca podia ser obligada a retirarse
a Medina, se ganarfa la guerra
4rabe; por lo menos se ganaria en
lo concerniente a la independencia
del Hedjaz. Calculaba que habria
unas 150,000 millas cuadradas de
territorio en el pais y que si los
turcos deseaban sojuzgatlo com-
pletamente y acabar con la revolu-
cién, necesitarian por lo menos me-
dio millén de soldados. Puesto que
solo contaban con un maximun de
100,000 para realizar ese propési-
to, concluia Lawrence que si él lo-
graba rednir a los dispersos habi-
tantes del desierto en un ejército
le seria dado no solo expulsar a
los turcos de la Arabia Santa sino
también invadir la Siria. Para con-
seguirlo tenfa que convencerlos de
que cesaran de cortarse mﬁtuamen'
te el cuello dejando a un lado las
milenarias disputas triviales. Te-
nia que convencerlos de que, en fu-
gar de hacer eso, debian arriesgar
la vida por la libertad de su pais
y morir con gusto por la liberacién
de la raza drabe de la opresién oto-
mana.

El Estado Mayor de El Cairo
no se opuso a que Lawrence per-
maneciese en Arabia cuando no lo
vié aparecer al terminarse su li-
cencia. El General Sir Gilbert Clay-
ton, Jefe del Cuerpo de Inteligen-
cia, sabia que el joven teniente ha-
blaba el idioma y conocia las cos-
tumbres de los drabes y hasta que
allé en el fondo de su ser era un
poco beduino. En el Cuartel Ge-
neral se espetaba simplemente que
pudiera alentar un poco a los ara-
bes vy ayudar a mantener viva la
rebelién. Diéronle completa libet-
tad de accién para sacar el mayor
partido posible de cualesquiera
oportunidades que pudieran pre-
sentarsele. Esto sucedia en octubre
de 1916, y, para octubre de 1918,
este mozalbete, lejos atin de los 30,
habia levantado un formidable y
ligerisimo ejército irregular y lo
habia conducido a través de las
puertas de Damasco.

Fué pot el proceso de acrecen-
cia que Lawrence y Feisal constru-
yeron su ejércitp. Con solo dos
compafieros el primero inicié el

cruce del desierto. Deteniase en
cada campamento némada y reu-
niendo a los ancianos de la comu-
nidad, en 4rabe clasico e impeca-
ble les explicaba su misién. El he-
cho de que Lawrence los visitara
en nombre de Sidi Feisal, el mas
amado de los hijos del jerife Hus-
sein salvaguardibalo contra todo
dafio personal a pesar de que era
un cristiano que hollaba suelo sa-’
grado. A la caida de la noche, des-
pués de las oraciones, solia sentar-
se junto a las hogueras delante de
las negras tiendas conversando coni
los beduinos de quienes era hués-
ped sobre la pasada grandeza de¢
Arabia y su actual situacién. de
servidumbre, hasta que lograba cal-
dear hasta el frenesi a todos y ca-
da uno de los miembros de la tri
bu. Sobre una cabra, muerta y
asada en su honor.y tazas de té dul-
ce, con frases mas elocuentes que
las palabras de los sabios de la tri-
bu, discutia con ellos la posibili-
dad de expulsar a los turcos. Con-
vencialos de que serfa huir ante el
rostro de Ald seguir titubeando,
puesto que sus enemigos seculares
hallibanse en aquel momento de-
masiado ocupados en combatir con
tra los britinicos, franceses, italia-

nos y rusos para ofrecer una resis-
tencia seria a cualquier levanta-
miento drabe. Que logré persuadir
a los beduinos a que renunciasen
a sus enemistades de sangre y se
unietan contra el enemigo comén,
quedd demostrado con el hecho de
que en 'menos de seis meses habia
juntado a casi todas las tribus del
Hedjaz en una alianza sin grandes
compromisos.

Las primeras tres tribus que se
gané fueron la de Harb, que ha-
bita el desierto entre Medina y la
Meca; la de Juheina que ocupa la
regién que se halla entre el Mar
Rojo y Medina, y la de Billi, que
ronda el pais al este de El Wejh.
La primera de estas comprende
mAs de 200,000 almas y es una de
las mas numerosas de toda la Ara-
bia.

Durante la primera fase de la
campafia del desierto, los arabes
recibieron ' validsisimo auxilio de
parte de la matina britinica. Cuan-
do Lawrence marché hacia el nor-
te por el interior, alentarido y su-
pervisando la reunién de los clanes,
Feisal dejé indefenso el camino
de la Meca y avanzé por la costa
acompafiado de todo hombre itil,
Salvo alglmos tiradcl’es que se que-
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daron con el jetife Zeid. Para
cuando ya Feisal habia llegado a
corta distancia de Yenbo, el pri-
mer puerto al norte de Rabegh,
Lawrence habia mandado varios
miles de tribefios en su apoyo. La
guarnicién turca evacué antes de
la llegada de los 4rabes, obligan-
dole 13 al't_il[eria de IOS barCOS de
guerra britdnicos a poner pies en
polvorosa. La entrada en Yenbo
fué espléndida y barbara. El Emir
Feisal como Comandante en Jefe
del ejército 4rabe, cabalgaba al
frente, ataviado con vestimentas
tan blancas como las nieves del Li-
bano. A su derecha cabalgaba otro
jerife, vestido de rojo oscuro, te-
fiidos de henna su turbante, tiini-
ca y manto. A la izquierda de Fei-
sal cabalgaba el “jetife” Lawren-
ce vestido de blanco, semejando la
reencarnacién de un profeta de
antafio. Tras ellos iban unos be-
duinos que portaban tres enormes
estandartes de seda purpiirea en
astas con puntas de oro y seguidos
de un trovador que tafifa un ladd
y tres tambores tocando una mar-
cha fantistica. Tras ellos venia
una masa bramadora y presurosa
de miles de salvajes hijos deIsmael
montados en camellos, miembros
todos de la guardia de corps de
Feisal y Lawrence. Agropébanse
en turbamulta densa al pasar por
la estrecha avenida de palmas bajo
los minaretes de la mezquita. Los
jinetes vestian trajes de todos colo-
res y de sus siflas colgaban pinto-
rescos adornos y ricos brocados.
Era una resplandeciente cabalga-
ta. Todos cantaban con el tono
més alto de sus voces nasales, im-
provisando vetsos que contaban las
virtudes del Emir Feisal y de su
rubio “Gran Visir”

De Yenbo inmediatamente avan-
zaron hacia el norte por la costa,
recorriendo otras 200 millas en di-
reccidn de El Wejh, que estaba en
poder de una tropa turca de mil
hombres. El nombre de este puer-
to recuerda otra expedicion. Hacia
el afio 24 A. de J., Augusto César

_envi6 a Elio Yulo a la Arabia con

11,000 soldados escogidos de Ro-
ma. Después de vagar durante seis
meses por aquella tierra sedienta,
abandonaron al fin su propésito
de llegar al pais del incienso y
cuando se reembarcaron para Egip-
to en este mismo puerto de El
Wejh no quedaba més que un tris-
te residuo de aquel floreciente
ejército. Por experiencia propia
habian aprendido lo que ya Law-
tence sabia; que un ejército en
Arabia debe poder resistir mucho

(Contintia en la pdg.58 )
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y vivit con poco. Para entonces ya
Lawrence y Feisal habfan reunido
10,000 lLiombres, dividiéndolo en
nueve secciones, que convergieton
en la aldea de Um Lejj, hacia mi-
tad del camino. Alli recibieron nue-
vas provisiones de los barcos’ de
guerra britinicos, con los que se
mantuvo estrecho contacto duran-
te todas las operaciones costeras.
Al norte de Um Lejj yacian ante
el ejército 4rabe 120 millas de de-
sierto sin agua. Tan yerma era es-
ta region que no habia ni siquiera
cardos con qué alimentar a los ca-
mellos. Pero un buque de carga,
armado, de la marina mercante de
la India siguié costa arriba, corrid
el riesgo de que se le abriera la
quilla contra los ocultos arrecifes
de coral, y surgié en una bahia que
no figuraba en el mapa, con una
requefia cantidad de agua para las
mulas, pero ninguna para los ca-
mellos. Perdiéronse centenares de
estos, pero el 25 de enero de 1917
el ejército llegb a las lomas que do-
iina El Wejh, sin haber sufrido
una sola baja entre sus filas, por
hambre o sed.

El Wejh estd situado en la es-
quina sudoccidental de una peque-
fia meseta coralina limitada al oes-
te pot el mar, al sur por el lecho
seco de un torrente y al este por un
llano. Los buques de guerra brita-
nicos bombardearon a los turcos
haciéndoles abandonar su fortale-
za principal, disparando a 1,400
yardas de distancia, lo que les per-
mitia mantenerse fuera del alcan-
ce de los cafiones turcos. Después
de ametrallarlos durante unas cuan-

- tas horas, una partida de desem-
barco compuesta de 4rabes, que
habian sido transportados por mar
con tal objeto, bajé a tierra y ata-
¢6 a la desmoralizada guarnicién.
Al mismo tiempo Lawrence y su
gente surgieron del desierto y to-
mafon parte tanto en la lucha ca-
Ilejera como en el saqueo. Fieles a
la tradicién, los beduinos de Law-
rence, no dejaton objeto-mueble
en El Wejh .

El Almirante Sir Rosslyn We-
myss dirigié en persona el ataque
por mar. Para utilizar la frase 4ra-
be, el Almirante Wemyss fué “el
padre y la madre” de la revolucién
arabe durante sus primeras etapas.
Hay que acreditarle muchos de
los tempranos éxitos que obtuvie-
ron los irabes. Siempre que Law-
rence queria dar una funcién ci-
nemfatografica, como llamaba él
a las demostraciones hechas para
impresionar a los inquietos 4rabes,
siempre inclinados a volver a su
antiguo hibito de pelearse entre

aWO @ @ (Continuacién de la pdg. 56)

ellos, no tenfa mas que notificar al
Almirante, que bajaba desde Suez
en su enorme buque insignia, el
Euryalus y comenzar unas practi-
cas de tiro con sus cafiones de nue-
ve pulgadas a lo largo de la costa
y a la vista del ejército jerifiano.
En dos ocasiones el Almirante an-
cl6 el Euryalus cn el puerto de Jed-
dah en momentos criticos, aunque
ostensiblementc, para cumplimen-
tar al Gran Jerife. No hay duda de
que al tamafio gigantesco del bu-
que insignia del Almirante se de-
bié en gran parte la impresién que
produjo en el anciano monarca el
poder de la Gran Bretafia.

“Es ella el mar inmenso en que
yo, el pez, nado”, obsetvé en cier-
ta ocasién. “Y mientras mds gran-
de sea el mar mis engorda el pez”.

CAPITULO IV
LA BATALLA EN LOS PO-
ZOS DE ABU EL LISSAL
Simultineamente con el ataque
de Feisal a los pequefios puertos

del Mar Rojo, Yenbo y El Wejh,
su hermano Abdullah salié del
desierto muchas millas al este cer-
ca de Medina. Iba acompafiado de
una partida de jinetes montados en
ligeras camellas. Estos incursionis-
tas destruyeron unas cuantas pa-
trullas enemigas, volaron varios
sectores de via férrea y dejaron cla-
vada en una traviesa, a plena vista,
una carta dirigida al Comandante
en jefe turco, describiendo con de-
talles redundantes y minuciosos
cual serfa su suerte si se empefiaba
en seguir mucho mas tiempo en
Arabia.

Las fuerzas turcas que avanza-
ban contra la Meca recibieron no-
ticias de la caida de Yenbo y El
Wejh cuando se hallaban a mas
de 100 millas al noroeste de estos
legares, y de las incursiones del je-
rife Abdullah a 100 millas al nor-
deste, casi al mismo tiempo. Que-
déronse asombrados y confundidos
porque pocos dias antes el ejér-
cito drabe habia estado acampado

frente a ellos en Rabegh.
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Gracias a la punterfa del puiia-
do de hombres del Emir Zeid, du-
rante el dia, y a breves razzias por
la noche, habiase logrado engafiar
a los turcos hasta hacerles creer
que el grueso del ejército del Hed
jaz estaba alli, y ahora apareciar
ejércitos drabes por todas partes.
Los implacables rayos del sol que
cafan con ardiente ferocidad sobre
las secas regiones en que acampa-
ban, no sélo aumentaban su sed,
sino que estimulaban también su
imaginacién. Para sus ojos febriles
y hundidos, todo miraje pareciale
ahora una nube de jinetes bedui-
nos. Cada hora trafales correos en
camellos con nuevas de incursiones
a El Ula, Medina Saleh, y otras
estaciones al norte de Medina y
de la captura de dos mis de sus
guarniciones del Mar Rojo, la de
Dhaba y la de Moweilah. Presas
de miedo por las noticias de estos
inesperados reveses, asi como por
los tumores de ficticias victorias
arabes circulados a propésito en-
tre ellos por los agentes secretos
de Lawrence, los turcos, poseidos
de panico, se retiraron precipitada-
mente con dnimo de defender su
base de Medina, y el ferrocarril, su
Gnica linea de comunicacién con
Siria y Turquia.

Al norte de la Arabia Santa,
cerca de la parte septentrional del
Golfo de Akaba, los turcos tenian
otra guarnicién mucho mds im-
portante que ninguna de las to-
madas hasta entonces en la cam-
pafia con excepcién hecha de las
de la Meca y Jeddah. Antes de
que los parciales de Feisal pudie-
ran esperar expulsar de todo el
Hedjaz, salvo de Medina, a sus
antiguos enemigos, habia que ha-
bérselas con este importante ba-
luarte, en la cabeza del Golfo. Rea-
lizado esto, Lawrence incubaba ya
en su mente un plan mis audaz
y mds vasto que esperaba ejecutar.

De todos los lugares estratégi-
cos que hay en la costa 4rabe al
norte de Aden, el mis importante
desde un punto de vista militar
es el antiguo puerto de Akaba, un
tiempo base naval principal de la
flota del Rey Salomén, y también
uno de los primeros lugares en que
el Profeta Mahoma predicé e hizo
centro de la difusién de su doctri- -
na. Para cualquier ejército que se
proponga invadir Egipto o atacar
el Canal de Suez desde el este,
Akaba tiene que ser el flanco iz-
quierdo, como- flanco derecho de
cualquier ejército que sa'sa de

- Egipto a invadir Palestina y Siria.

(Continiia en la pdg.62)
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pettino habia cobrado una ampli-
tud temible, acompafindose con
unos crujidos que me causaban un
verdadero malestar. Esa agonia po-
dia durar mucho tiempo; dos dias,
tres dias. Y yo esperaba poderla
abreviar, sin que nada revelara mi
intetvencién.

El doctor Jacobus dormia en la
sala grande, y me habia dado un

pequefio cuarto contiguo. Solo pus

de dormirme muy tarde, obsesio-
nado por el recuerdo de la mari-
posa, creyendo percibir, a pesar. de
la puerta cerrada, el ruido que
acompafiaba el temblor convulsive
de sus alas.

Cuando apuntd el alba, me sen-

té en el borde del lecho, bafiade
en sudor, escuchando afin el inso-
portable murmullo. ;{¥a me era im-
posible seguirlo soportando!. ..
Lentamente, con mil precaucio-

nes, abri la puerta. .. En puntillas

me acerqué a la mesa. . . El doctor
Jacobus descansaba apaciblemente.
En su rostro dorguido, los parpa-
dos cerrados, lo hacian 4.

ows

(Continuacion de la pdg.14 )
neamente poseedor de dos ojos. . .

Pero, de pronto, vi que algo
cafa sobre su ojo derecho. La silue-
ta de una mariposa sombria se al-
26 en el lugar de ese ojo... Sond |
un grito terrible. .

Erguido, loco de dolor, pero 1g-
norante aiin de la clase de enemigo
que lo atacaba, el doctor Jacobus
fué, durante un segundo, una vi-
va representacién del horror. Lo
vi, y lo veo ailin, por el espacio de
un latido, aullando de modo ho-
erendo, con aquella mariposa de la
muerte clavada en plena Stbita—
esa mariposa, que a fuerza de te-
nacidad, habia logrado levantar el
vuelo, Hlevando consigo el largo al-
filer de su martirio, y que, agota-
da, acababa de dejarse caer, por
casualidad, sobre su verdugo, apa-
géndole aquel ojo cuya pérdida le
privaba para siempre de la luz.

éPor casualidad?. .. jQuién sa-
be!... Desde aquel tiempo solo
puedo representarme a la ciega ca-
sualidad, bajo los clasicos rasgos
de un gracioso joven que lleva los
ojos v

Nada mds agradable |

que una aplicacién de la

exquisita y refrescante

Crema de Perlas de Barry
Desaparece al momento el
brillo de la piel, y adquiere
el cutis un matiz duradero
de suavidad y de frescura.

Es mis agradable, mbs pura
y duradera gus los polvos.
)

Qg\\

ibrese de los efectos que se siguen
a una noche de festin empezando
el nuevo dia con un vaso de agua
fria o tibia y una cucharadita de
este laxativo refrescante y suave.

“SAL DE FRUTA” ENO

Marca de

\ ENO'S “FRUIT SALT” ? PﬁMc:7

L4
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exaltacién). Cualquiera que no
fuese el divinb artista encarnado en
Rafael Sanzi podria expresarse en
esos términos. Sélo vos no podeis
hablar asi; vos, que habeis escalado
las mas altas cumbres del arte y en
cuya frente, por un don de la divi-
nidad, resplandece el genio.

Rafael acogié las vehementes
alabanzas de Julio Romano con
dulce complacencia, y afiadié:

—Tus frases las dicta la devo-
cién hacia mi, y. te las agradezco;
sin embargo, no quitan un Apice a
la inmensa duda que me ator-
menta.

En este punto del apacible colo-
quio aparecié, tras la reja que se-
para los jatdines de la ribera del
rio, la graciosa silueta de una
transtiberiana. La muchacha se de-
tuvo junto a la verja y, como en-
simismada, contempl$ las flores y

la suntuosidad de la fachada que
se descubria entre los arboles.

Rafael la divisé el primero y de-
tuvo en seguida sus pasos. La ob-
servd con fijeza y exclamé sitbita-
mente:

—iFijate, Julio! ;No tenemos
ante la vista el modelo necesatrio
para mi Galatea?

—Si, jper Bacol

—Acerquémonos; Julio, ven.

Los dos jévenes se acercaron a
la hermosa ragazza, que, al verlos,
quedd confusa.

Rafael interrogé con la voz un
poco velada por la emocién:

—sQué haces ahi, fanciulla?

—Nada, sefior; perdonadme.
Mitaba las flores y la hermosura
del parque. Pero ya me retiro.

—;Amas las flores y las cosas
bellas?

—Mucho, sefior.

(Contintia en la pdg. 62)
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En las tardes de sol se reunen
los loros del parque, un poco an-
tes de la merienda, para oir char-
lar a dofia Tula, que es una coto-
rra verde.

Don Pancho, el loro de pechu-
ga encarnada, también habla cuan-
do ella le deja meter baza. Y to-
dos charlan con el acento mimoso
de América, aunque hace muchi-
simos afios que vinieron de alla.

—3Qué me dice usted, nifia Tu-
la, del nuevo mozo que nos cui-
da? a

—Que es lindo no més. Pero
que nos tiene un poco abandona-
dos..., 3no le patece? También
el maiz que nos dan ahora es de

peor calidad que el anterior. Y si~

no, que lo diga don Panche, que
es muy entendido.

—Yo, sefiora, jqué quiere que
diga? Ande ahora muy preocu-
pado.

—Y con qué, mi viejo; se pue-
de saber? ’

—Prefiero no decitlo.

—iAy, digalo! Mire que ya me
ha picado la curiosidad, y si no lo
dice me va a dar la alferecia. ..

—Pues- sepan ustedes que ese
nuevo huésped de la jaula de en-
frente es un hipécrita. Aunque pa-
rece gris y es una miserable lagar-
tija, yo le he visto volverse rojo
cuando le miro, y verde cuando le
traen la comida, y amarillo si se
enfada. . En fin, que no es para
mi genio soportar semejante ade-
fesio delante de mi pico.

—;Si . tuviéramos perejil

—iNo lo nombre usted, sefio-
raf

—jAy: pues gracias al perejil
nos vimos libres, mi esposo, que en
gloria esté, y yo, de un picaro anar-
quista!

—;Cuente, nifia Tula, cuente!

—Fué a la venida de América
En el barco estdbamos. siempre
juntos y siempre se burlaba de mi
pobre Perico cuando le ofa decir:

iDe rodillas, caballero,

que pasa el Rey de los celos!

—;Es que pasaba efectivamen-
te?

—No sé. Mi esposo lo decia en
cuanto sentiamos una campanilla.
Era una santa costumbre que apren
dié en el convento.

~—sHabia vivido en un conven-
to?

—S8i, lo mismo que una servi-
dora.

—DPues ayer nos dijo usted que
era en un circo donde usted vivia,

—Y es verdad. En los doscien-
tos afios que tengo he tenido mu-
chos amos.

—Siga usted con lo del perejil. .

—Tiene usted razén. Pues el
picaro Carrasclas, que ast se llama-
ba el anarquista, se burlaba de

nosotros, y se pasaba el dia cantan-
do como un energiimeno:
“Allons enfants de la Patrie. ..’
Porque habfa vivido muchos
afios con un tunante francés de los
que cortaban la cabeza con una
maquina. Hasta que un dia mi es-
poso no pudo aguantar mas y la
emprendié a picotazos con él. jQué
timbirimba se armé, mi viejo! To-
dos los marineros subieron a ver-
los, y apostaban por uno o por
otro. . . El cocinero dejé en el sue-
lo el cesto de verdura para aplau-
dir a Carrasclas, que fué el vence-
dor, porque era mis fuerte. .. jAy,
qué pena, Dios mio! jAy, ay, ay!
—iVaya, dofia Tula, no llore us-
ted!
~—iNifia Tula, no se ponga asi!
—iPero, dofia Tula!
—Muchas gracias, amigos! jPe-
ro estos recuerdos me matan!
—iSiga, siga!
—Ya sélo me queda contarles
Io del perejil. Y fué que el cocine-
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ro se dejé uria ramita caida, y yo
se la puse, muy machacada, en el
comedero a Catrasclis. En segui-
da que lo probd, se cayé medio ac-
cidentado, y un matinero se lo lle-
vé diciendo que estaba muetto.
Después me han dicho que no mu-
1id; pero yo no lo he vuelto a.ver
mis, y de esto hace cincuenta
afios. . .

—iA merendar, séfiores!—gritd
el loro Macario, que no hablaba
més que a las horas de comer.

Y corrieron todos Pero don
Pancho se acércé a nifia Tula para
decirle al oido:

—iBribona! ;No me conoces?
iYo soy Catrasclas!

La cotorra se quedé muy seria,
y no pudo probar bocado de emo-
cidn. ..

Dofia Quimera.

EL TIGRE

En la clase de animales carni-
voros, el primero es el ledn, el se
gundo el tigre. Este es traidora-
mente feroz, cruel sin justicia, es
decit, sin necesidad. Asi es mas de
temer que el ledn, que con frecuen-
cia olvida que es el rey, el mis
fuerté de todos los animales. El
tigre, al contrario, aunque esté
harto de carne, parece que siempre
le irrita la sangre; su furor no tie-
ne ottos intervalos que los del tiem-
po que necesita para emboscarse;
agarra y destroza una nueva presa
con la misma rabia que acaba de
ejercer sin saciarse, devorando la
anterior; asola el pais que habita,
no teme el aspecto ni las armas del
hombre, degiiella y extermina los
rebafios de animales: domésticos,
mata todos los animales salvajes,
ataca los cachotros de elefantes y
de rinocerontes y a veces se atreve
a provocar al leén.

El tigre, largo de cuerpo, cor-
tas las patas, desnuda la cabeza,

(Contintia en ta pdg 59 )
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Desde el comienzo de la guerra los
turcos mantenian alli una guarni-
cién considerable, tanto porque in-
tentaban arrancar Egipto a los in-
gleses como por ser esencial para
la seguridad del ferrocarril del
Hedjaz.

Era la intencién de Lawrence
apoderarse de Akaba y convertirla
en base de una invasién arabe de
Siria. Plan por cierto ambicioso y
al parecer irrealizable.

El 18 de junio de 1917, con so-
lo 800 beduinos de la tribu de To-
weiha, 200 de la de Sherat y 90 de
la de Kawachiba salié de El Wejh
para el norte del golfo de Akaba
que se halla a 300 millas de alli.
Esta fuerza iba mandada por el
jerife Nasir, un remoto descen-

-0 o o (Contim;acién de la pdg.58)

diente de Mahoma y uno de los
tenientes mas capaces de Feisal.
Como de costumbre Lawrence iba
en calidad de consejero del coman-
dante rabe; siempre tuvo el pru-
rito de actuar por medio de uno
de los jefes mativos, y mucho de
su éxito debe de atribuirse a su tac-
to al hacer creer a los irabes que
ellos mismos dirigian la campaiia.

El avance sobre Akaba es una
ilustracién de la habilidad con que
Lawrence manipulaba el ejército
de Feisal, a pesar de su completa
falta de tactica y experiencia mili-
tares. Para burlar al comandante
turco de Medina, condujo una co-
lumna volante hasta cerca de mil

* millas al norte de El Wejh; pero

en vez de marchar directamente
por la costa hacia Akaba, la guié
tierra adentro, al otro lado del fe-
rrocarril del Hedjaz, no lejos de
Medina, donde volaron muchas mi-
llas de via en el camino, luego por
el Wadi Sirhan, famoso por sus
reptiles venenosos, en que algunos
de sus hombres murieron de mor-
deduras de serpiente; en seguida
por el tertitorio de la tribu de Ho-
weitat al este del Mar Muerto, y
todavia mas alld, por la tierra de
Moab. Hasta llegd a conducir una
partida de hombres escogidos allen-
de las lineas turcas, por la noche;
dinamité un tren cerca de Am-

arrastran y vuelan por to
sembrando gérmenes nocivos a la salu

no se vén. Es mortifero para los i
para Ud. No mancha.

DerrOTE a las hordas de moscas, mosquitos, chinches, cucara-
chas, hormigas y pulgas ctil,ue le roban la tranquilidad. Se

iDeclareles la guerra! i Aniquilelos! iMatelos ripida y facil-
mente!— Pulverice Flit.

El Flit limpia la casa de moscas, mosquitos, chinches, cucata-
chas, hormigas y dpu’lgas. Penetra en

insectos se esconde:

larvas y huevos. El Flit mata los insectos

n para criar

as partes rgpartiendo suciedad y

rendijas donde los
lIos destruye, junto con sus
que se ven y fos que

vo

pero

No confunda el Flit con los insecticidas corrientes. Su mayor
fuerza exterminadora asegura satisfaccion mis completa. Ela-
borado por la fabrica de insecticida casero mas importante del
mauado. Compre una lata y un pulverizador de Flic hoy mismo.

Distribuide por
Standard Oi} Co. of Cuba—Habana

. MARCA REGISTRADA

Para proteccion de Ud, el Flit se expende
solo en latas selladas

3
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man (la antigua ciudad griega de
Filadelfia), volé un puente cerca
de Deraa, el mas impurtante enla-
ce ferroviario al sur mismo de Da-
masco, y miné otros vatios centena-
res de millas detrds de las trinche-
ras turcas cerca de la ciudad indus-
trial siria de Homs.

Lawrence pudo llevar a cabo es-
tas incursiones en tan gran escala
Gnica y exclusivamente por la ex-
traordinaria movilidad de sus fuer-
zas. Con sus cuerpos de camellos
podia recorrer el desierto durante
seis semanas sin regresar a su base
de aprovisionamiento. Mientras los
miembros de su partida mantenian-
se en el desierto y fuera de-la vis-
ta-de los puestos fortificados tut-
cos a lo largo de las fronteras de
Palestina y Siria, estaban tan se-
guros como si se hallasen en otro
planeta. Cuando vefan una oportu-
nidad de arrojarse sobre el epe-

(Contindia en la pig.64 )
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" (Continuacion de la pdg. 30)

jes. El experimento con azufre ha-
bia incendiado el vagén.

Paré el tren, y los que alli esta-
ban, vieron salir de entre una es-
pesa nube de humo negro y dispa-
rada como un cohete, una forma
humana. Llevaba la direccién del
andén y parecia que tenia inusita-
da prisa por llegar 2 su destino. La
razén de la premura no era otra
que la gruesa y claveteada bota
nimero 10 que calzaba el pie del
airado y gesticularite conductor.
He ahi un puntapié famoso al que
se debe, probablemente, el que hoy
gocemos de todas esas comodidades
hijas del fecundo genio de Edison.

Fué, pues, de ese modo, cémo el
gran inventor de la luz eléctrica
y padre de tantos otros inventos
que son como una bendicién del
cielo para la humanidad, preservé
el nombre de Smith’s Creek para
la posteridad. El puntapié del con-
ductor ferrocarrilero marcé una
nueva era en la historia del mun- _
do. El joven Edison se convirtid
pronto en telegrafista y, pocos afios
después, en inventor. Segin se
cuenta, la sordera que ha venido
padeciendo’ desde temprana edad
tuvo su origen el dia aquel en que
sus posaderas recibieron el formi-
dable puntapié del iracundo ferro-
viario quien, ademds, le propiné un
tirén de orejas tan violento que a
poco mas se las arranca.

Habana, Septiembre de 1929.
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ojos fetoces, lengua color de san--

gre siempre fuera de la boca, no
tiene sino los caracteres de la per-
versidad y de la insaciable cruel-
dad; por tnico instinto tiene una
rabia constante, un furor ciego que
no conoce ni distingue nada y que
con frecuencia le hace devorar sus
propios hijos y despedazar la ma-
dre si trata de defenderlos.

Como la sangre no hace sino irri-
tarlo, tiene a menudo necesidad de
agua para atenuar el ardor que le
consume, por otra parte, acecha
cerca del agua a los animales que
vienen a ella y que el calor del cli-
ma obliga varias veces al dia; en
dicho sitio agatra su presa, o mis
bien multiplica sus carnicerias;
pues a menudo abandona los ani-
males que acaba de matar para
lanzarse sobre otros; parece que
busca probar la sangre, la saborea,
se embriaga y cuando abre y des-
pedaza los cuerpos es para meter
la cabeza y-chupar saboreandose la
sangre cuya fuente acaba de abrir,
que se agota casi siempre antes que
sacie su sed.

No obstante, cuando ha matado
algtin animal grande, como caba-
llo, btifalo, etc., no lo abre en el
mismo sitio, si teme que lo inquie-
ten; para destrozarlo 2 su gusto,
lo lleva al bosque, atrastrindolo
con tanta ligereza que la velocidad
de su carrera parece apenas mo-
derada por la enorme masa que
arrastra. Esto basta para juzgar de
su fuerza.

‘De todos los animales, tal vez
sea el tigre el finico cuya natura-
leza no pueda domefiarse: ni la
fuerza, ni fa violencia pueden do-
matlo. Irritase con los buenos, lo
mismo que con los malos tratamien-
tos; ¢l habito tranquilo, que todo
lo puede, nada influye en su natu-
raleza de hierro; el tiempo, lejos
de debilitar, atemperando sus fero-
ces, instintos, no hace sino ageiar la
hiel de su rabia; destroza la mano
-que lo alimenta lo mismo que la
que lo castiga; ruge a la vista de
todo ser viviente; cada persona le
parece una nueva presa que devora

de antemano con sus dvidas mira-
das, que amenaza con una sensa-
cién terrible mezclada con rechi-
namiento de los dientes y hacia la

‘cual se lanza a menudo a pesar de

las cadenas y rejas que quiel

Tespobacionss;, 461 tiansea vg08 o [pudie
ran ayudar a las fuerzas cubanas.
Modesta Sinchez Pérez.

A la pregunta Ne 82— ;Cuil es la me-
jor .6pera de Puccini y dénde se estrené?

En qué época?—La mejor dpera de Puc-

su furor sin poder calmatlo,

NTA
5%%%[%5

PREGUNTAS
Pregunta N¢ 127.—;En qué afic y en
qué lugar nacieron Marat, Dantén y Ro-
bespierre, y qué parte importantisima to-
maron en la Revolucién Francesa?
Cloris Acosta Noddl, Santa Clara,

Pregunta No 128.—;Quién fué el des-
cubridor del telescopio?
Moisés Dizik, Habana.

Pregunta N¢ 129—;Quién invents el
compas geométrico?
Angel Escalante F.

Pregunta IN® 130.—;Quiénes etan los fe-
nicios, qué tierra descubrieron, cudntos si-
glos nacieron antes de Colén?

Gonzalo Segura Raffo, Santiago de Cuba.

Pregunta No 131.—;Cual es el punto
culminante del mundo y cuintos metros
tiene de altura?

Carlos Herndndez Lépez, Santa Clara.

Pregunta N9 132.—;En qué lugar de 2
provincia de Santa Clara desemboca el rio
Damuji? !

Francisco Alpizar.

Pregunta N¢ 133.—¢Cémo se forma,
el manantial?

Pregunta N¢ 134.—;Quién fué quien es-
cribié el primer periddico en Cuba?

Aidé Altagracia, Camagiley.

Pregunta N9 135.—3Quiénes fueron los
ptimeros exploradores de Australia?

Pregunta No 136.—;Quiénes fueron los
grandes hombres de Grecia?

Carlos Manuel de Céspedes y de Que-
sada, Manzanillo.

RESPUESTAS
A la pregunta No 81.—;Quién dictd el
decreto de_la reconcentracién y qué fin te-
nia?-—Valeriano Weyler ‘dicté el decreto de
reconcentracién y tenia como fin que. to-
das las familias cubanas se mudaran para

cini es la Bobemia, con la cual alcanzé ce-
lebridad. La estrené en 1897.
Angel Escalante F,

A la pregunta N 83.—;Cuindo y dén-
de nacié el general Maximo Gémez?
¢Cuindo y dénde murié?—El general Ma-
ximo Géme: nacié en Bani, Sante Domin-
go, en 1833. Tomé gran parte en las dos
guerras y contribuyé después a la organi-
zacién do fa nueva repiblica. Murié en la
Habana en 1905.

" A la pregunta N¢ 84—;Dénde y cudn-
do nacié San Martin? ;Cuindo murié, y
cudles fueron las ciudades libertadas por

A la pregunta N 105—;Quién era
Dante? ;Cudl es la obra que lo hizo cé-
lebre? ;Dénde murié y en qué afio?—
Dante nacié en el afio 1265, poco después
del regreso a Florencia de los Guelfos que
habfan permanecido en el destierro a con-
secuencia de la derrota de Monteaporio.
Educado esmeradamente en su infancia, de-
mostré desde luego un gran ingenio, apto y
dispuesto a todo y para todo, perdié joven
atn a su padre: Aldighiero delgi Elisei,
pero a pesar de ello merced a los cuida-
dos de sus parientes y de su querido maes-
tro Bruneto Latini, pudo consagrarse a to-
da clase de estudios, especialmente a lc;
literarios.

Desde su més tierna edad estuvo loca-
mente enamorado de Beatriz, pero habien-
do ésta muerto en la_flor de su juventud,
dejé a Dante sumido en tan acerbe dolor
que mientras vivié no le fué posible olvidar
su primer amor, y asi para perpetuar su
memoria hizo figurar a Beatriz en su in-
mortal obra- La Diving Comedia.

Moisés Dizik.

A la misma pregunta—Durance Caccia-
guida y por sobrenombre Dante Alighier,
naci en la bella ciudad de Florencia (Ita-
lia}, de familia distinguida, el dia 14 de
mayo de 1265 en la plaza de San Martin,
correspondiente al barrio di Porta San Pie-
tto. Poeta de altos vuelos, romdntico y de

g12—Juan José de San Martin, nacié en el
afio 1778, Fué el libertador de Chile y del
Petii. Tomé parte en la guerra de la In-
dependencia espaiicla, siendo uno de los
hérces de Bailén. En América se distin
guié en las luchas por la libertad de su
patria, Gané las batallas de Chacabuco y
Maipé y pasé luego al Pers. Después de un
tiempo, por disgustos y rivalidades, di-
mitié godos sus cargos, y-se retité a Fran-

disi el mis notable de
su tiempo. Su més grande amor fué Bea-
triz, cuya beldad lo desdefis, la que co-
nocié teniendo 9 afios y Beatriz 8; esta era
hija de Foleo Portinari. Este acontecimiento
influyé grandemente en su existencia, en su
produccién toda y en el desarrollo de su
genio. Fué también el Dante guerrero y
cuando combatian giielfos y gibelinos, en
1289 y a las érdenes de Messer Corso,
tomé patte principalisima en fa batalla de

donde acabé sus dias i e
el afio 1850.

cia, i

Carlos Herndndez Lépez.

A la pregunta N¢ 86.—;Cusles son fos-

volcanes de Europa?Los principales volca-
nes de Europa, son: el Etna, en la Isla
de Sicilia; el Vesubio, en Italia, el Hecla,
en la isla de Islandia. De estos tres, el mis
famoso es el Vesubio, por el gran né.
mero de estragos que causa siempre que
esti en erupcién.
Ricardo Garcia, Santiago de Cuba.

A la pregunta Ne 94—;Quién fué el
primero que volé con buen éxito en un ae-
roplano? ;Cuinde?—El primero que volé
con éxito en aeroplano fué Wilbur Wright
famoso constructor americano, Realizé su
primer vuelo en 1904.

A la pregunta N® 95—;Quién invents
el telégrafo?—El telégrafo eléctrico sugirié-
lo Volta, lo intenté Bozolo (1767), lo cons-
truy6 Lesage (1774) y lo perfecciond Mor-
se (1832).

A la pregunta N¢ 97.—;Quiénes fueron
los varones ilustres de Ia religion?—Los va,
rones ilustres de la religin fueron San
Anastasio, nacié en Alejandria en el afio
294 y murid en el afio % San Ambro.
sio, San Agustin, nacié en ¢l afic 430. en
Tagast (Africa), San Jerénimo, San Be-
nito, nacié en Nursia (Italia), San Boni-
facio, San Bernardo, San Francisco de Ja-
vier, Santo Domingo.

Angel Escalante F.
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contra los gibelinos de Arezzo a los que
derrotaron en toda la linea. A los dos
afios de muerta Beatriz, (que casé con
otro), contrajo matrimonio.Dante en 1293
con Madonna Gemma, hija de Manetto dei
Donati, poderosa familia desde mucho tiem-
po ha, y con la cual tuvo 7 hijos, llama-
dos Pietro, Jacopo, Gabriello, Alighiero, Eli-
seo, Bernardo y Beatriz, Goberné también
a su ciudad natal en 1300, formando parte
del Consejo de los Seis Priores. En esta épo-
ca habia dos familias en Florencia que se
odiaban a muerte y se apodaban negros y
blancos. A ese periodo se le llamé el Prio-
rato de Dante. Su obra monumental, su
obra cumbre, imperecedera en los siglos
pasados y en los venideros, entre otras mu-
chas, fué el poema La Divina Comedia,
que dividié en tres partes: El Infierno,
El Purgatorio y El Paraiso.

El excelso poeta, el literato insigne, el
guerrero sin macula, el genio florentino de
la edad media, que sufris privaciones y
misetias en el destierro y que nacié noble
y grande, cémo no habia de sufric of
zarpazo cruel de la ingraticud de los hom-
bres? Este astro luminoso y refulgente mu-
18 el 14 de septiemhre de 1321 a los 56
afios de edad en Ravera. Su dltima palabra
fué. jBeatrice! Tre- grandes monumentos
tiene el Dante: el monumento a Dante en
la Iglesia de la Sinta Cruz, en Florencia;
el monumento a Dante en la Plaza de su
nombre, en Trento, y su Sepulcro, en Ra-
vena.

Cloris Acosta y Nodal.
.



migo y practicar un ataque por
sorpresa, lo hacfan huyendo acto
continuo al desierto donde los tur-
cos no se atrevian a seguirlos por-
que no tenfan camellos ni gran-
des conocimientos del desierto, ni
el fenomenal poder de tesistencia
que poseian los beduinos. Durante
una expedicién de seis semanas, los
liombres de Lawtrence no vivieron
més que de pan sin levadura Ca-
da hombre llevaba medio saco de
harina que pesaba 45 libras, lo
bastante para poder recorrer 2,000
millas sin necesidad de mis pro-
visiones. Podfan pasarla perfec-
tamente bien con un buche de agua
al dia cuando estaban en marcha,
pero las sisternas raras veces se
hallaban a més de dos o tres dias
de marcha una de otra, de suerte
que raras veces sufrian de sed.
Para estas expediciones muy al
norte y en territorio ocupado por
{os turcos, Lawrence dividié a sus
hombres-en varias diferentes parti-
das excursionistas con objeto de
confundir y despistar al enemigo.
Después de molestatlo en las lo-
mas de Moab. al este de Jericd, y
luego, un dia o dos mds tarde, en
los altededores de Damasco, mar-
chaba de nuevo hacia el sur a to-
da velocidad. Hay 60 millas de
Akaba al ferrocarril del Hedjaz;
para impedir que Jos turcos adivi-
nasen que su verdadero objetivo
era Akaba, hizo una fingida diver-
sion contra Maan, la poblacion
fortificada més importante en la
linea férrea entre Medina y el Mar
Muerto. Al mismo tiempo cayd
sobre la estacién de Fuweilah, a
17 millas al suroeste de Maan, y
destruyé su guarnicién. Cuando

<
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CRIA NINOS ROBUSTOS

ES LO MEJOR
PARA SU BEBE

Este famoso alimento inglés tan puro, tan
rico y el mas digerible, alin por recién
nacidos, evita los peligros de la leche.

Vd.recibird Muestra Gratis
Su Nowbre.... 5
Calle g No. .

Localidad.

Llene el cubén encima enviandolo a:
Manzana de Gémez 357. Habana
Nueva lata cierre pneum &tico
Conservacién perfecta
C124
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las nuevas de estos sucesos llegaron
a los turcos en Maan, despacharon
a uno de sus regimientos monta-
dos en persecucién, pero cuando
dicho regimiento llegd a la esta
cién, encontréla solo en posesién
de los buitres; Lawrence y sus in-
cursionistas habfan desaparecido en
el azul y, al menos tal creyeron los
turcos, habian sigo tragados por
el desierto. Mas, para que no los
olvidaran, al anochecer del dia si-
guiente reaparecieron de entre la
bruma a muchas millas de distan-
cia. Alli plantaron mis minas, de-
molieron una milla de via y destru-
yeron un tren de provisiones. El
calor durante esos dias de julio era
intenso. Al describirlo Lawrence
observaba que el suelo candente
chamuscaba la piel del antebrazo
de los tiradores y que los camellos
cojeaban, como los hombres, del
dolor que les producia las quema-
duras del sol.

Por esta época habiase juntado
a Lawrence vy al jerife Nasir la tri-
bu de Beni Atiyeh que puso a su
disposicién 4,000 guerreros mds,
y también la seccién de Abu Tayi
de la tribu de Howeitah, compues-
ta de algunos de los mejores gue-
rreros de la Arabia mandados por
Auda, un verdadero tigre humano
que fué en lo adelante compafiero
inseparable de Lawrence.

La columna turca perseguidora
decidié pasar la noche en el fondo
de un valle cerca de unos pozos en
Abu el Linal a 14 millas de Maan
donde el autor acampd con Law-
rence y Feisal meses mas tarde.
Lawrence, entre tanto, dejé su co-
[umna y galopé por el desierto
para ver de localizar el batallén
turco. Tan pronto lo hubo halla-
do regresé en busca de sus hom-
bres, los trajo a las alturas que cir-
‘cundaban Abu el Lissal y para el
alba habia rodeado completamen-
te a los turcos.

‘Durante doce horas los 4rabes
no dejaron de fusilar a los turcos
desde sus posiciones en las lomas,
alrededor de los pozos, haciendo
blanco en muchos de ellos. Las
fuerzas del Sultin hallibanse ver-
daderamente artinconadas en un
espacio estrecho, pero Lawrence sa-
bia bien que si éstaban mandadas
por jefes aptos y audaces podrian
facilmente abrirse camino por en-
tre su delgada linea de beduinos.
Al comandante turco, empero, fal-

® @ o (Continuacion de la pdg.62)

tabale el valor necesario. Asi pues,
a la puesta del sol, Auda Abu Tayi
con 50 de sus contribefios, arras-
trose hasta situarse a menos de
300 yardas de los turcos y tras bre-
ve momento de descanso salié te-
tmerariamente de su escondite y ga-
lopé derecho hacia el campo ene-
migo. Tan sorprendidos quedaron
los turcos por este rasgo de auda-
cia, que cuando el viejo cabecilla
beduino cayé en medio de ellos,
rompiéronse sus filas, pero no an-
tes de que las balas hicieran pe-
dazos los prismaticos de campafia
de Auda Abu Tayi, atravesaran
la cartuchera de su revélver, hicie-
ran blanco en la espada que lleva-
ba en la mano y le mataran dos
caballos. A pesar de estos inciden-
tes, el viejo 4rabe estaba radiante
y sostenia que era la mejor escara-
muza en que habia tomado parte
desde el Ramadan.

Lawrence, que contemplaba la
escena desde la loma al otro lado
de la hondonada bajé a escape el
declive con toda la rapidez que pu-
do alcanzar el dromedario que mon-
taba y cargé contra los ya desmo-
ralizados turcos seguido de otros
400 beduinos en camellos. Duran-
te 20 minutos mil turcos y arabes
se mezclaron en una masa frenéti-
ca, salvaje, todos disparando loca-
mente. En la carga Lawrence, ac-
cidentalmente, le pegé un tiro en
la cabeza a su propio camello con
su automdtica; el animal cayé
muerto y el jinete fué arrojado de
la silla quedando aturdido frente
a su cabalgadura, mientras los que
venian detrds cargaban por enci-
ma de su cuerpo. Si no hubiera
caido directamente frente a su ca-
balleria, los cascos de los camellos
hubiéranlo hecho papilla.

Los turcos cometieron un etror
fatal al dispersarse, como habia
calculado Lawrence que harian, y
la batalla terminé en una verdade-
ra matanza. Aunque muchos esca-
paron en la oscuridad, los 4rabes
dieron muerte e hicieron prisionero
a ua niimero mayor que el total de
sus propias fuerzas. A la maiiana
siguiente contironse mis de 300
muertos en torno a las cisternas.
La mayor parte de los prisioneros
fueron hechos por el jerife Nasit
y por Lawrence, porque el resto de
los beduinos corrieron a las tien-
das turcas, no pensando, como de
costumbre, mis que en el saqueo.

El deseo de saquear es en el bedui-
no una pasién consumidora que no
consideran robo, antes al contrario,
fo cuentan entre las virtudes car-
dinales. ‘

Tan enfurecidos estaban los ara-
bes que querian dar muerte a los
prisioneros en venganza por las
atrocidades que los turcos haban
venido cometiendo contra sus mu-
jeres y nifios. Estaban deseosisimos
de vengar también la muerte del
jeque Bekgawiya de Kerak, uno de
sus jefes, a quien los turcos habian
amarrado 4 cuatro mulas y des-
cuartizado. La trigica muerte del
jeque fué la culminacién de una
serie de ejecuciones por medio de
la tortura que enfurecieron tanto
a los 4rabes-que juraron jamés dar
cuartel a ningin turco. Pero Law-
rence tenia otras ideas. Queria que
por el ejército turco se extendiera
el rumor de que los arabes no so-
lo aceptaban prisioneros sino que
los trataban bien, asi que al fin lo-
grd de sus vengativos secuaces que
trataran con especial consideracién
2 estos cautivos. Como lo habia es-
perado, la propaganda di6 resul-
tados inmediatos, y en los dias que
siguieron a la batalla de Abu el
Lisaal, no cesaron de llegar grupos
sosteniendo las armas por sobre la
cabeza en sefial de rendicién y gri-
tando: “jMuslime! jMuslime!” en
imitacion del grito germano de
“Kamerad” .

Nada més fécil que transfor-
mar un cutis dspero o mancha-
do en un cutis terso y sin man-
chas, s6lo necesita usar por
unas semanas la incomparable

“CREMA SANTE”

Este mégico prodwcto daré
a su culis la frescura v suavi-
dad de los pocos afos. *
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por el notable periodista SR. FERNANDO GARCIA, Director
de 1a Revista “LOSABADOS’’—{Tegucigalpa, Honduras]—

El Jurado Calificador del

CONCURSO CAFIASPIRINA
le concedié, muy merecidamente, los honores
de un Primer Premio.

& poco, Serafina, mi vecina,

que tiene mucha gracia y mucho “todo,”
“~di6 una fiesta en su casa de la esquina,

donde “empinamos” tinto y tanto “el codo,”

que nos clavamos una “papalina” <

de esas, que aunque las “clave” Serafina,

no sera fina nunca.

De tal modo

bebimos y bebimos, que por guasa

un charleston bailé con dofia Blasa,
(vieja de noventa afios, bien se sabe)

y ya al amanecer me volvi a casa
‘“eonfundiendo el cigarro con la llave.”

Me acosté. | Qué delicia, madre mia!

Si casi, casi, casi yo sentia

que Dios me transportaba hasta su Cielo,
mientras desde la tierra me decia
Serafina un jadiés! con su pafivelo ...

Pero al volver al mundo al otro dia,
—{Yo me muero! jMe muero en este instante!
iQue traigan al doctor Pedro Escalante!
iQue venga el sacerdote y el escribal!”
(Asi gritaba yo, y agonizante,

temblaba por abajo y por arriba,
temblaba por detras y por delante).
Después de tanta dicha, jqué tristeza!
iCuanta pena después de ese desvelol
Ademas del fastidio y Ia p. 5

me dolia, sefiores, hasta el pelo,

¥ eso que ni uno tengo en la cabeza.

Oyendeo los lamentos, mi vecina
vino iend dileid i
me dijo: —Tome pronto el muy valiente,
que para “eso” no hay otra medicina

mas rapida, mas buena y mis corriente.

Y yo exclamé asustado —gY serd fina?—
—Es mucho més que yo!—y ripidamente

me dié CAFTASPIRINA.

Dos minutos después vuelve la guasas
pasa el dolor y la pereza pasa;

y pasan la tristeza y el mareo;

y siento, en mi alegria, un gran deseo
de bailar otra vez ¢on dofia Blasa.

&Y luego? Bien lo sabe San Antonio:

para inmortalizar la noble y fina

“CRUZ BAYER.,” con mi espléndida vecina
soportamos la eruz del matrimonio;

y si tiene alguna hija Serafina,

juro que, aunque proteste algiin demonio,
el cura le pondra CAFIASPIRINA.

No sélo para las desagradables consecuencias de trasnochadas y excesos alcohé-
lices, sino también para dolores de cabeza, mueclas y oido; neuralgias; jaquecas;
colicos de las damas; resiriados, etc. 1a CAFIASPIRINA es lo mejor que existe, por-
que alivia rapidamente, levanta las fuerzas y regularizala circulacion de la san-
gre, proporcionando asi un saludable bienestar.

NUNCA AFECTA EL CORAZON NI LOS RINONES.
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o aceite de palmacristi, e

Castoria Fletcher es
substituto ngradable ¢ inofensivo del
o elixir paregérico,
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No arriesgue su Salud—

Para proteger la valicsa salud y conservar su dentadura,
vilgase de los filtimos adelantos de.la Cirugia Dental. Es una
economia y el Ginico medio verdaderamente cficaz de evitar
1a enfermedad quc ataca las encias desenidadas, minando as{
tode el sistema, robando Ia juventud y, con frecuencia,
causande la caida de los dnentes Esu enfermedad es pehgrou

puesto gue una vez it un
dental eficiente puede arrancarla de raiz.

Vea a su dentista por lo menes cada seis meses.

2 Famd .

Con'T Tvidand.

Cepillese la d. d, pero no
que la d es sol. tan saludable como las encias.
Es, pues, necesario eepillarse las encias vigorosamente por
la mafiana 'y pot la noche, nsando ¢l dentifrico apropiado—

Forhan’s para las encias—el cual las conserva fuertes y sanas.

A los pocos dias de haber usado Forhan’s, notari un gran
cambio en sus encias—maés fuertes y miés saludables—y en
d de poder bati 1! enfermedad. Ob-
servard nsted que Forhan’s limpia ladentadura y evita que se
Ppique
No arriesgue su salud. Obtenga de su droguista un tubo de
Forhan’s y empiece a usarlo desde hoy.

* 4 de cada 5 personas mayores de cuarenta
millares aiin mds jovenes—son vie-

Fmas de la. temible Plorrea. ota enfor.
madad, kija del abandono, ateca lus encias,

SUS DIENTES SON TAN SALUDABLES COMO LO SEAN SUS ENCIAS

e —

—Sin duda, porque son como

~_;Oh!, gracias.

—¢No quisieras entrar, elegir las
ims bellas y aspirar su perfume?

—iQué cosas decis! Claro que
lo harfa si pudiera.

—Si puedes. jQuién te lo impi-
de? No hay puerta que se cierre
ante la belleza, sobre todo si el en-
cargado de abrirla es un artista. ..
Entra.

Rafael abrié entonces la cancela
de bronce e invitdé a la transtibe-
riana. Ya esta dentro; queda como
absorfa y maravillada ante el es-
plendor de los jardines que descu-
bre mejor. Rafael continué insi-
nuante:

—¢No me dirds tu nombre, fan-
ciulla? .

—Margarita Gemiano; pero
—afiade con ingenuidad adora-
ble—todos me dicen La Fornari-
na... {Como mi padre es hornero!

—jAh! jQué linda hornerilla!

Se dirigié6 a Julic Romano:

~—Dime, Julio, jno encuentras
en el rostro de esta transtiberiana,
en la arquitectura de sus trazos, un
algo tan arménico, tan sereno que
haria de ella una modelo inapre-

ciable? (Con exaltacién). En sus -

propios ojos, jno hallas una cosa
extrafia: malicia y bondad, ingenui-
dad y petversién. .. formando to-
do ello un conjunto que atrae y
seduce? :

—Si,
mas,

—jAlge mas!

—jQue para modelo la creo pe-
ligrosa!

—iPeligrosa! ;Por qué? No de-
cias lo mismo de Assunta.

—iEs que la mirais de un modo!

Rafael se dirigié a la muchacha,
que permanecia cohibida ante la
inesperada escena.

—Y dime, Fornarina: ¢no que-
rrias venir a mi taller? Yo alli te
haria un retrato que, para no des-
merecer de ti, procuraria que fuera
tan hermoso como ti eres hetmo-
sa. jQuieres?

—Si mi padre y mi novio lo per-
miten, setfa gustosa vuestra mo-
delo.

Rafael le dijo, con voz algo cor-
tada:

—;Tienes novio, muchacha?

i

—¢Le querrds mucho?

La Fornarina, que iba recobran-
do la serenidad, respondié con ex-
presion de refinada coqueterfa:

—Asi, ast. . .

—Y dime, ;quién es ese afortu-

maestro, y atin veo algo

(Continuacién de la pdg. 60)

"‘nado? ;Quién es tu novio, fan-

ciulla?

—Es Tommaso Cinelli, un pas-
tor de monsefior Chigi.

—ijUn pastor!

—¢Qué quetéis, sefior? No soy
més que una pobre muchacha del
pueblo. ;jAcaso puedo esperar cosa
mejor?

—Y tu padre, qulen es?

—Ya he tenido el honor de de-
ciroslo, sefior: es el hornero que
ptovee este palacio. También de la

‘servidumbre de monsefior Chigi.

—Pues bien, amiguita: le diras
a tu honorable padre que hay un
artista que tendrd un gran placer
en hacerte un retrato; le dirds que
debe venir a verme para que esti-
pulemos las condiciones, si accede
a ello.

—¢Y quién le diré que sois vos?
* —Dile que soy miser Rafael
Sanzi, de Urbino.

—iSois Rafael, Santa Madon-
nal jRafael, el artista -alabado por
todos!

Ya no parecia una coqugtuela;
estaba asombrada y se repetia
mientras retorcia confusa las pun-
tas de su paiioleta:

—iRafael, el pintor del Papa!

—El mismo, hermosa nifia.

—iOh, qué dicha! ;Ser retrata-
da por vos, a quien [laman el Di-
vino! Yo, una humilde transtibe-
riana! jPor vos que, segiin se dice,
no retratais mas que a ptincesas y
cardenales!

Rafael mostraba su rostro en-
cendido por una emocién creciente:

—Pues en el retrato que a ti’
te haga, mi linda hornerilla, he de
poner tal intensidad, tal interés,
que ha de ser un asombro, . Por-
que no serd Rafael—al que llaman
el Divino—el que traslade al lienzo
toda la gracia de tu figura; es algo
nuevo que nace en Rafael y que
viene con tal bric que apurado
me veré para que la obra no quede
por debajo de mi deseo. Yo te ase-
guro Margatita—continué—que ni
fa més linajuda de las princesas,
ni la més alta de las dignidades
humanas conseguira lo que td, po-
bre transtiberina: que la emocién
haga temblar el pincel en mi mano,
como tiembla mi voz en este ins-
tante.

Y esto diciendo se acerc a La
Fornarina como atraido por la
fuerza de una sugestién irresistible.
La muchacha retrocedié entre asus-
tada y picaresca, y exclamé:

—Dejadme partir, sefior.

—¢Cémo asi? {Se marchard la
dama sin llevar del galén la
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ligera prenda! {No fuera mis que
recuerdo imborrable del encuentro,
y ya seria bastante! Toma.

Se arrancé del pecho el largo co-
llar de oro y piedras preciosas, que
traté de pasar al cuello de La For-
ﬂdTlM

Margarita retrocedié fascinada y
balbuceante:

—Sefior: no se si debo. .

—Comprende. ¢No quieres
aceptarlo? Pues te lo vendo.

—¢lIgnordis, sefior, que soy po-
bre?

—Bien puedes dar por él lo que
yo te pida.

—¢Y qué es ello?

—Un beso.

E impulsivo, se acercé a Marga-
rita, y le puso el collar—collar que
debia unir sus nombres para la
eternidad,—ella dejé hacer, y en-
treabriendo sus encendidos labios
sensuales, los unié a los del artista;
después se desprendié rapida y hu-
y6 avergonzada conteniéndose el
pecho con ambas manos. Sus lar-
gas trenzas negras danzaban a su
espalda, y su sombra corria a su
lado sobre el muro del jardin.

Rafael, trémulo, se dirigié a Ju-
lic Romano que permanecia a dis-
creta distancia:

—]Julio: por la Santa Madonna
te juro que siento aqui dentro—y
sefialé el pecho,—una cosa nueva
y extrafia .. [También para mi ha
llegado la primavera! jQuizas sea
esta una hora decisiva de mi vida!

Y con un suspiro entré en el pa-
lacete, acompanado de su discipu-
lo, que movia la cabeza con aire
desconsolado.

A la tarde siguiente, bajando el
artista por la Strada Pabli, mien-
tras en su mente se dibujaban las
formas divinas de La Fornarina,
tropezé con el dngulo de una ca-
sita bafiada de sol y de modestas
dimensiones. La sombra de un ale-

ro enorme cafa hasta la mitad de
la fachada, y de aquella fresca
sombra partié una carcajada de
mujer; alzé los ojos el de Urbino
y vié, enmarcado en la ventana, el
rostro blanquisimo de la transtiberi-
na. El alero con su sombra miste-
riosa no era suficiente a apagar el
resplandor de aquellos ojos.

&Quién puede saber lo que se di-
jeron aquellos dos seres que el dia
anterior eran desconocidos uno pa-
ra otro, y que la magia de la pri-
mavera romana acercé para que
marchasen unidos hacia la gloria
de un amor perfecto? En aquel cre-
plisculo que ya ninguno de los dos
olvidaria jamas, cambiaron sus al-
mas.

Continuacién de aquella tarde
fueron muchas las que en amorosa
contemplacién miraba el de Utrbi-
no a la ventana. Para su arte, ne-
cesitaba volver a ver aquellos ojos
que le ofrecian inspiracién y amor,
aquellos labios que le sonreian y
aquel cuerpo maravilloso que vibra-
ba en holocausto a su Arte.

Todo pasa, pero todo vuelve,
dice la voz popular.

Empero esta verdad relativa des-
aparece ante la ventana de La For-
narina. Ya no se abriran sus hojas
de cristal y madera para enmarcar,
con su ojival aplicacién el rostro
palido de Ia hija del hornero. Tal
vez algln romantico evoque, en
alas de su imaginacién, la figura
gricil, irreal en fuerza de perfec-
cién, del modelo que sugiri6 al ex-
celso pintor las mas perfectas vir-
genes.

Mas la luz sobrenatural, inspira-
dora de creaciones divinas, esa luz
que tenia por nombre Margarita
Gemiano, y que segiin confesién
de Rafael era “los ojos del artista”,
esa luz se extinguié para siempre,
y no ha vuelto a alumbrar nuestro
planeta.

) . Y
é G’G! ze’a u“t 00® (Continuacion de la pag.18)

pueden recibirse solamente por
medio de un organismo matetial.

Pudiera ser imposible alcanzar esas

evidencias, en cuyo caso tendria-
mos que volvernos al razonamien-
to 0 a la fe nada mas.

Pero ha resultado que algunas
personalidades que perdieron su
organismo material son capaces de
encontrar y utilizar otros instru-
mentos organizados y asi han po-
dido contarnos lo sucedido. El po-
der de comunicacién por medio de
lo que se llama mediumnidad es
asaz sorprendente. Dicho poder sin
duda alguna ha existido siempre

pero solo hasta los tiempos recien-
tes no se le ha dedicado atencién
cientifica y la mayoria de la especie
humana atin no se ha acostumbra-
do a él. Los que han estudiado el
asunto, han descubierto que aci y
aculli ‘thay seres vivientes aptos
pata dejar vacante parte de su or-
ganismo material por algin tiem-
po—cayendo a veces en trance—
o por lo menos para dejar que su
sistema  cerebral-nervioso-muscular
sea animado por otra inteligencia
que no es la suya.

Los casos de telepatia fueron un
indicio incipiente de esta clase de
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Médico

OS médicos—mejor
quizi que cualquiera
otro grupo de profesio-
nales—saben hasta qué
punto la mujer moderna
marcha al mistho paso que
el hombre. Hoy en dia,
las mujeres rehusan sen-
tirse indispuestas por ra-
z6n de funciones orgini-
cas meramente femeninas.
Cardui ¢s un ténico vege-
tal usado por millares de
mujeres pafa mantenerse
en buenas condiciones fisi-
cas.

Sabe que la Mz\tjeff

Moderna Considera de Mal
Gusto el Estar Enferma

A

Dolores de cabeza y en la
espalda, depresién mental,
mareos . . . Nada de eso
sereconoce ya como penosa
consecuencia de las fun-
ciones femeninas.

Cardui entona el sistema
y regulariza las funciones
femeninas. Millares de
mujeres modernas se man-
tienen contentas y en ple-
na actividad cwds uno de
los dias del mes, con Car-
dui. Tenga Ud. a2 mano
una botella y sc olvidard
de que es mujer.

Lea Ud. lo que dice la Sra. de Ugas.

Doy el merecido crédito al Ténico de
Cardui conocido por mi madre y por mi
desde hace afios y gracias al cual puedo
atender sin dolores ni penas a mis deberes
domésticos. Todos mis_anteriores males:
wvértigos, dolor de espalda y demds moles-
tias femeninas, han desaparecido con el
Curdui.
Carmen Rodriguez de Ugas
931 Chartres Street

Nueva Orleans.

proceso; pero ya se ha desarrolla-

. do considerablemente y ahora,

aquellos que han abandonado es-
ta vida, pueden a cada paso utili-
zar el instrumento que de esta ma-
nera se les facilita y entrar en co-
municacién con los que se han que-
dado. Su testimonio (aceptémoslo
o nd) es que se encuentran en un
mundo tan real como el nuestro,
que alin puseen su inteligencia, su
memoria, su caticter y sus gustos;
y que fueron reconocidos y salu-
dados al llegar por los que habian
partido antes. Ademds, nos dicen
que sienten y lamentan el dolor de
los que han dejado en la tierra, y
desean mitigarlo; porque permane-
cen siendo ellos mismos y en rea-
lidad no estan privados de un ins-
trumento corporal, aunque ya no
es de materia, y se sienten dichosos
con la consciencia de su progreso,
del afecto incesante hacia sus seme-
jantes y de la reunién definitiva
con ellos.

Entre otros detalles nos asegu-
ran que conocen hasta cierto pun-
to lo que sucede aqui abajo, que
todavia se toman cierto interés en
los asuntos de este mundo, espe-
cialmente en los goces y pesares de
sus seres amados, y hasta que pue-
den ayudarnos e influenciarnos,
sujetos, desde luego, a sabias res-
tricciones. Nos cuentan algunas de
sus ocupaciones y privilegios, nos
hablan del aumento de sus conoci-
mientos y de su progreso en gene-
ral, y dicen que en ocasiones se les
ha permitido entrar en planos mis
elevados y darse cuenta de la exis-
tencia de inteligencias aventaja-
das y benéficas mucho mas alld de
1a norma de la humanidad actual.

De esta manera parece que cap-
tan leves rayos de la existencia de
un gran plan, digno de este uni-
verso magnifico del cual nosotros
y ellos somos parte al parecer tan
insignificantes. Alientan nuestra fe
en la bondad y el desprendimiento
y la ayuda mutua y en todas las
cosas esenciales de la religion.
Puede ser que lamenten acaeci-
mientos tan tristes como la muer-
te prematura de los nifios; pero a

éstos se les mira y se les atiende-

bien; permiteseles crecer en un me-
dio favorable; alld hay, como aqui,

UBINAT LLORACH

LA MEJOR AGUA MINERAL NATURAL PURGANTE
$E VENDE EN MEDIAS BOTELLAS EN TODAS LAS FARMACIAS DE LA ISLA DE CUBA
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gente buena, cuyo deber y cuyo
placer consisten en cuidar a los ni-
fios; y en general nos aseguran que
[as condiciones de existencia no
son tan distintas de las nuestras
como nos pudiéramos imaginar.

Lo cietto es que estamos tan li-
mitados y estrechados por nuestros
sentidos, que no reciben estimulo
mis que de la materia, que nos ex-
ponemos a darle a ésta demasiada
importancia y 2 olvidar o no per-
catarnos de que en todas las pro-
fundidades misteriosas del espacio
las particulas de materia no son
mis que un episodio ocasional, y
resultan relativamente pocas y muy
distante unas de otras. El espacio,
que esti lleno de éter y contiene
cantidad sin limite de energia, es
infinitivarente mds importante
que la materia y existe una opinién
creciente de que lo- que nos pare-
ce el vacio del espacio es el verda-
dero asiento de la vida y de la men-
te y todos los otros elementos su-
periores de la consciencia que solo
con dificultad y, como si fuera por
coaccién especial, son puestos de
maniftesto, de modo curiosamente
indirecto, por la matetia.

Si nos ponemos a pensar pode-
mos comprender con claridad que
[as ideas artisticas y otras por el es-
tilo solo pueden estar encajadas en
la materia de modo figurado o
simbélico; las marcas negras sobre
el papel son el lado material de
un poema, Una serie de brochazos
de distintos colores diestramente
dispuestos sobre un lienzo repre-
sentan un cuadro; las vibraciones
del aire pueden interpretarse co-
mo una sinfonia. De igual modo
[a inteligencia y el genio, y todo lo
que pertenece a los aspectos mas
elevados del mundo espiritual, pue-
den ponetse de manifiesto sdlo por
la materia de un modo muy indi-
recto y temporal, y en realidad
tienen verdaderamente que ser in-
feridos. Todas estas cosas solo pue-
den comprenderse y apreciatse por
aquellos que estan dotados no solo
de sentidos animales competentes
para aprehender el lado material,

sino también de aquellas faculta-:

des mas elevadas que hacen posi-
ble una apreciacién de lo etéreo y
lo espiritual.

La humanidad debe aprender
que los accesorios materiales ni co-
mienzan ni terminan la existencia
real del espiritu; aunque parece
cierto que este episodio -de la en-
carnacién material inicia el desarro-
llo de un caricter o individualidad
especifica que en lo adelante con-
tinda sin limites.

Se objetard sin duda que estas



Tome Agua Caliente en las
Comidas para evitar

Desirdenes en el Estémago
Lo que aconsejan los médicos

Miles de_infortunados sufren dia.
riamente de los efectos de la dispepsia,
la indigestion, fermentacién de los ali-
mentos, agruras, acidez del estémago,
ventosidad, gases y angustias causadas
por el mal funcianamiento de los érga-
nos digestivos, Si esas personas adgui-
viesen ¢l agradable habito de beber des-
pacio, en cada comida, un vaso de agua
caliente conteniendo una cucharadita,
o dos pastillas de Magnesia Bisurada,
bien pronto notarian su estémago de
tal manera sano y fortalecido- que po-
drian comer las mds ricas y apetitosas
viandas sin experimentar ni el menor
sintoma de indigestién.

La mayor parte de las llamadas en-
fermedades del aparato digestivo las
Causa el exceso de dcidos y la insufi-
ciencia sanguinea en el estomago, lo
que provoca la descomposicin prema-
tura de los alimentos, agridndolos antes
de hacerse la digestion Un vaso de
agua caliente servird para atraer la san-
gre al estémago, y la Magnesia Bisu-
rada nentralizard los dcidos y hard que
los alimentos se purifiquen y suavicen
para su rdpida digestion. El resultad

afirmaciones que hago, ya se deri-
ven de informes que provienen del
otro lado ya sean ideas propias, no
son mas que especulaciones que no
se basan en los cimientos sélidos
de la exploracién cientifica. A eso
contestaré que son el resultado de
un prolongado estudio de hechos,
que no las expongo con ligereza,
que estan de acuerdo con las opi-
niones de otros que han dedicado
mucho tiempo a su estudio, y que,
al menos, tienen el valor de una
hipétesis activa que puede some-
terse a prueba y ser compulsada
con nuevos expetimentos. _
Aiin como estd ahora mi firme

conviccién puede servir de consue-
fo a muchos seres -acongojados; y
creo que la posteridad aprenderd a
asimilar estas opiniones con mayor
claridad y certidumbre y que el des-
cubrimiento cientifico de un mun-
do espiritual—por largo tiempo
postulado por la rehglon—es uno
de los aspectos mas salientes de es-
ta época en la historia de la huma-
nidad.

Vea en nuestro proximo niimero
el articulo en que Sir Arthur Keith,
el sabio inglés, responde negativa-
mente a esta misma cuestién de la
supervivencia del alma

Jesole . .

cuyas décimas en loa a San Anto-
nio de los Baiios estin en camino
de ser famosas; el chileno Fabres,
acompafado de la menuda Edith;
el retratista ambulante Flotian, con
sus camisas talladas en un delan-
tal de cocinera, y su anilla en la
natiz

—iEs mucho Paris, este!, excla-
maba el Licenciado Mattinez con
una especie de espanto.

Abandonande a Montparnasse,
nos dirigimos 2 la Cité. Mi acom-
pafiante deseaba evocar emociones

es una digestion natural, exenta de do-
lores o angustias de ningiin género. La
Magnesia Bisurada no es un laxante, es
absolutamente inofensiva y agradable l
paladar, y puede obtenerse en todas las
droguerias y boticas. No se confunda
la Magnesia Bisurada con otras clases
de magnesie—como la leche, citratos,
etc.—sino prociirese obtener siempre la
Magnesia Bisurada, en polvo o en
pastillas, preparada especialmente para
aguel tratamiento,

| Si quiere usted
aliviarse del

Mlel de P no del
Alquitran °p; gegy

juveniles, visitando las augustas na-
ves de Notre Dame. jPenumbra
aterciopelada de las ojivas! {Vitra-
les hechos con hielo, con rosas y
con fuego! .. Al llegar a la altura
def coro, escuchamos una voz gan-
gosa:

—Pour visiter le tresor, mes-
sieurs et mesdames; deux franes
Pentrée. 3

—; Visitatrios el tesoro?, pregun-
t6 el Licenciado.

—Si; vale la pena.

En ese momento, el fraile encar-
gado de vender los tickets, se di-
rigi6 a nosotros y nos dijo, con pet-
fecto acento catalan:

~—Veo que son ustedes espafioles.
Si desean comer bien y barato, no
8ejen de ir al restaurant valencia-
no de la Rue X. ;Y digan que van
por recomendacién mial (1)

Tan escandalizado queds el buen
seflor Martinez, que apenas prestd

(1) — Tan awténtica es esta

o (Continuacién de la pig.12)

atencién a los relicarios” donados
por Bonaparte, y a las vértebras
horadadas del obispo fusilado por
el prieblo en las barricadas del 48.

Para que el Licenciado Marti-
nez pusiera,—jpor finl,—los pies
en un establecimiento francés, in-
sinué que tomaramos una copa en
la terraza del Berry, én los Campos
Eliseos.

A poco de instalarnos al ampa-
ro de una ancha sombrilla de pla-
ya, dos lindas muchachas, de mi-
radas emprendedoras, se sentaron
cerca de nosotros. El Licenciado di-
rigié una mirada timida hacia las
piernas rosadas que parecian ba-
lancearse  imperceptiblemente al
ritmo de la brisa. )

—jEstas francesas, tienen un en-
canto muy peculiar!

Una de las chicas hizo un guifio
de inteligencia a su amiga, y se di-
rigié resueltamente al Licenciado,
preguntando, en excelente castella-
no:

—;Hace mucho que gstd usted
en Paris?

El rostro del Licenciado enroje-
cié sobre su cuello tubular, como
fruta madura que hubieran colo-
cado en tiesto de porcelana . blan-

ca.
—Seba usted—me soplé.—Soy

‘hombre de pocas aventuras.

Deseoso de que el Licenciado co-
menzara a oir hablar francés, pro-
puse comer en el Ermitage del
Bosque de Boulogne. Ahi nos es-

anécdota, que el caso nos ocurri§ ‘peraba una nueva sorpresa. El es-

una vez mds, algunos dias después,
a Massaguer y a mi.

trado de misica del - celebérrimo
testaurant, habia sido invadido por
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Ninos sanos,
fuertes, alegres

O es lo que comen los nifios
lo que los hace sanos y fuer-
tes. Eslo que digieren. Poreso es
que desde hace mds de medio siglo
se ha reconocido la Maizena Duryea
como el alimento mids ficilmente
digerible y alimenticio que debe
dérsele a los nifios.
Tenemos un ejemplar para usted
del precioso librito de recetas de la
Maizena Duryea. Se lo enviaremos

* gratis al recibir su nombte y di-

reccién. Pidalo hoy mismo.

F. A. LAY

Apartado 695, Habana,

MAIZENA
DURYEA

La circulacién de “CARTE-
LES” estd certificada, Ud.
puede comprobarla cuan-
do guste.

Adquiera esta simbélica vy mis-
teriosa baraja,.que ella le dirs sin
engafios su presente y porvenir lo
misme que Melle. Lenormand le
predijo a Napoleén I sus triunfos
¥ sus derrotas.

Liene el siguiente cupén:
Melle, C. Dupont.

Neptuno 30, altos, Habana.

Sefiorita: Le acompafio UN PE-
80 para que se sirva remitirme
su baraja misteriosa.




UNA BOCA ATRAYENTE LS LL PRIMER
REQUISITO DL LA HERMOSURA

CTIMAS de una sontisa | cuintos

han perdido la tranquilidad, el corazén
y hasta la vida! Victimas de Ia mala denta-
dura, j cudntas vieron escapar la belleza
y la felicidad! La boca es la encarnacién
suprema del atractivo.

i Guarde sus Dientes como la Nifia
de sus Ojos?

De muchos achaques pueden ser victima los dientes;
pero son los males de base—los que penetran por las
encias—los que determinan la piotrea, la ' gengivitis v
todas las afecciones que produce el aflojamiento y
descuido de los tejidos en que la dentadura se asienta.
Ipana también “limpia, fija y da esplendor.” Y fija, porque
refuerza los cimientos de la dentadura al robustecerlos
con Ziratol, e impide ast que la gengivitis y la piorrea
minen la dentadura,

SONRIE MEJOR QUIEN USA

“Mis PERMANENCIA equivale a mis EFICACIA
Las REVISTAS aventajan en permanencia
de un 40 a un 99 por ciento...”

En “CARTELES” se aproxima al miximum....

una orquesta cubana, dirigida por
el hijo de Rogelio Barbd, admira-
ble propagandista de los ritmos
criollos en Paris’ . . Los platos des-
filaron, pues, ante nosotros, mien-
tras se alzaban, con extrafio relie-
ve bajo este cielo de Lutecia, las
melodias de Ay Aurora tu has be-
rido el alma mia 'y Pero Miguel . . .
—;No podriamos ir a un teatro
donde nos dieran un especticulo
francés tipico? Desde luego que
no hablo de comedias, ya que mo
entiendo bastante el idioma. . .
Abrimos un diario: los Black
Birds y las estrellas del Cotton
Club en el Moulin Rouge; los ba-
llets rusos en el Sarah Bernhardt;
¢l Show Boat, representandose ba-

¢No cree usted que hemos abusa-
do un poco de In extranjero?
—Licenciado—le respondi; — lo
que usted no ha comprendido atin,
es’que lo parisiense es esto que he-
inos visto. Los franceses claman
actualmente contra lo que llaman
“la invasién extranjera”, sin com-
prender que el mayor encanto de
su capital se encuentra precisa-
mente, en su cosmopolitismo. Pa-
tis alberga a hombres que vienen
de todos los rincones del planeta,
como Roma albergd, en sus afios
de mayor grandeza a individuos de
todas las razas conocidas en el
mundo antiguo. Paris es un crisol,
que recibe fuerzas de cada extre-
mo del globo, y las transforma,

jo el titulo de Mississippi, en el

haciéndolas algo suyo. Los pinto-

Chatelet; Layton y Johnstone, en

res de la “Escuela de Paris”—es-

1a Salle Pleyel; ¢l Rosenkavalier, de
Strauss, en la Opera; una compa-
ffa de teatro revolucionario ruso,
en el Odeén; Isa Kremer, cantan-
do en yiddish, en el Atelier. ..

—;Y qué hay de revistas?, pre-
gunté el Licenciado. *

—Tenemos Paris Madrid, con
gitanas, Raquel Meller y madsica
de Jacinto Guerrero, en el Palace;
Harry Pilcer y las Rowe Sisters,
cantando en inglés, en el Casino
de Paris; las Tiller's Girls, los
Jackson’s boys, y algunas twins y
sisters en el Folies Bergeres. ..

Elegimos este @ltimo teatro,
donde vimos la revista mds france-
sa que se representa en Paris ac-
tual y cuyos el os galos
se reducen a unas cuantas coplas
cantadas en el idioma de Moliere

" ... Luego, fuimos a dar a un dan-
cing cuya orquesta argentina tuvo
la virtud de enternecer al Licen-
ciado, que habia saboreado previa-
mente algunos high-balls, generosa-
mente desposeidos de soda. Al fin,
cenamos pork and beans y steaks
en casa de Mitchel, el buen restau-
rant yankee de Montmartre.

Ya en la puerta de su hotel, el
Licenciado Martinez me hizo una
pregunta que tenia preparada dese
de hacia ratos:

—¢No podriamos hacer un es-
fuerzo, mafiana, por ver cosas mas
auténticamente parisienses? . .

pafioles, italianos o polacos, de pro-
cedencia,—hacen pintura francesa,
y acaban por ser mis franceses que
los mismos nativos. El Paris exclu-
sivo y muy galo de tiempos de Du-
mas hijo, con su vida concentra-
da en torno de cuatro cafés de los
boulevards, era todavia una ciudad
provinciana. Si Paris resulta una
prodigiosa escuela para la sensibi-
lidad y la cultura, es porque es la
{Gnica ciudad en el universo, capaz
de brindar tan opuestos y variados
ambientes. Lutecia recibe cuanto
interesante produce el hombre de
hoy. Sus teatros ofrecen panoramas
de todo el arte dramitico actual.
Sus restaurants brindan todos los -
manjares posibles. jPor qué rehuir,
pues, los elementos parisienses de
importacién, si esos elementos for-
man parte de su personalidad?. ..
¢De qué nos servirfa otear los
circulos de pequefios tenderos de
batrios como Plaisanse y otros, muy
franceses, tal vez, pero que son ya
una excepcion en Paris?. .. En el
afio de gracia de 1929, Paris resul-
ta la ciudad mds cosmopolita del
mundo jDisfrutemos, pues, de su
cosmopolitismol . . .

No sé si el Licenciado Martinez
estd de acuerdo con mi- tesis. Lo
sabré por las confidencias que ha-
rd seguramente al doctor Antiga,
en carta proxima.

Paris—Septiembre.

WOO. (Continuacion de’la pdg. 11)

do a la desgraciada, y que la re-
pugnancia, mds que el odio, desbor-
daba de aquel triste corazén. Pa-
recia negarse a dar algo a su com-
pafiera, y se obstinaba en su nega-
tiva, siempre con la ojeada de te-
mor que corroboraba el estado de
sus masculos, tendidos en ocasio-
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nes como para un salto. La mujer
retorciase los brazos, entregada a
su ardiente siiplica.

De pronto, el hombre la apares
bruscamente y se agarré a s bati-

_bit. Un ruido singular subia justa-

mente ‘de debajo de nosotros—al-
go asi como una enorme raedura



en los costados del buque. La mu-
jet, a su vez, volvié el rostro hacia
el tabique que les separaba de la
cala central, y entonces la vi a ple-
na luz, con la boca entreabierta y
los ojos dilatados. Sus manos cris-
padas acercibanse a su pecho y a
su rostro, mientras su cabeza se
hundia poco a poco entre sus hom-
bros.

El silencio de Ia tripulacién era
absoluto. En torno de aquel cua-
drado Tuminoso, la noche se espe-
saba. A nuestros ojos deslumbra-
dos, el rio era invisible, y el vasto
mundo no se advertia mis que por
un lejano roce de cafias y el escu-
rric del agua sobre el estrave. El
cielo confundiase con la tierra y
el agua, con el puente mismo del
junco, del cual apenas el dragén de

El viejo Fen se incliné hacia mi:

—Seguramente, los habrd visto
méis grandes y mejores,—dijo.—
El espectaculo es demasiado me-
diocre para usted. Perdone que no
le ofrezca nada méis nuevo sobre
este miserable junco,

Me incliné pronunciando pala-
bras halagadoras.

—Encontré esa bestia en un bar-
co,—prosiguié él.-—Nacié en los
rios de la India, segiin parece. La
llevaban a alguna parte para dis-
traccién de los blancos; pero la he
guardado para diversién de mis tri-
pulantes. Debe usted saber que ese
dragén come mucho y que acepta
la carne de los muertos; pero mi
extremada pobreza me obliga a ve-
ces a dejarle en ayunas.

En aquel momento, los dos seres
h hablaron desde lo alto

proa, débilmente ik do, desta-
cabase en la profundidad de la no-
che. No existia mas que aquel rec-
tingulo bordado de fuegos rojos,
hecho de cabezas inclinadas y de
piernas desnudas, y psicolégica-
mente, de curiosidades llevadas a
su punto extremo y que vibraban
de manera intensa por encima de
dos magnificos espantos.

El hombre habia empufado el
bambii con ambas manos, con la
mirada firme del que quiere defen-
der su piel hasta el momento de la
muerte. La mujer intenté prime-
ro agarrarse a él; después titubed,
y de siibito, corrié hacia la otra
percha con un gemido. La tripula-
cién dejé escapar un ligero mur-
mullo satisfecho.

El hombre ya habia trepado y se
balanceaba en su plataforma, a
nuestra altura, bajo la burla de
los chinos. La mujer pisose a tre-
par penosamente. Fué entonces
cuando el ruido que habia hecho
huir a los dos miserables, resoné
claramente en mis oidos. Un enor-
me frotamiento, semejante al del
fregajo sobre el puente; dos o tres
gol?es sordos; una plancha que
cae, y justamente bajo mis pies, se
abri6 una boca inmensa, triangular,
maciza, acorazada. Un cocodrilo.

Cuando surgié la bestia, ain la
mujer no se hallaba en lo alto.
Crei- que no lograria llegar. El ho-
cico gird medio cuarto de circulo,
apunté hacia ella, cuyas piernas
agitibanse en el aire, y toda la
masa, precipitdndose, fué a dar
contra el bambd, que oscilé, mien-
tras la mujer, agarrada al fin a la
plataforma, lanzaba un grito de te-
rror al cual respondieron las carca-
jadas de la tripulacién. La repre-

sentacién comenzaba-
* % *

de sus columnas ligeramente incli-
nadas y oscilantes. Hablaban fran-
cés ahora, pienso que por pudor
—para que no les comprendieran
los chinos—, no pocos de los cuales
saben algo de inglés. El rostro de
la mujer se tendia hacia el hombre,
agazapado sobre su plataforma co-
mo un gran mono furioso, arafidn-
dose la barba rojiza y la cabellera
piojosa. Hablaba con animacién.
El viejo Fen advirtié la atencién
apasionada que yo le concedia a
sus palabras, y me dijo:

—No comprendo lo que dicen.
Es lastima. ;Me hara usted el gran
honot de ponerme al corriente?

Me encogi de hombros y sonrei:

—Se quejan... La mujer dice:
“iDefiéndeme!”, y el hombre: “No
puedo hacer nada, ya lo ves. Sujé-.
tate y espera”.

El chino se echd a reir silencio-
samente:

—No tienen mds corazén que:
los hombres de aqui, dijo.

Tomé un aire indiferente y di-
vertido, pero no por ello escuchaba
menos atentamente. Si Fen habia
logrado la mise en scéne, el didlogo
no era malo.

* % %

Entre ambos condenados, la bes-
tia permanecié inmévil, mas cerca
de [a mujer, a la cual debia juzgar
mas débil. De cuando en cuando,
golpeaba el bambii con la nariz Ii-
geramente y sacudia a la desgra:
ciada. Un chino de cara de luna,
recortia el borde de la cala toman-
do nota de las apuestas' Gritaban-
le cifras por encima del agujero;
los ojos encendianse de placer y co-
dicia mezclados de crueldad, y las
risas estallaban. mis libres y so-

noras: el juego se hacia apasio-

hante.
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2
belleza

$i vuestro espejo os decepciona porque 1o os veis
bella, acordaos que vuestro semblante es el reflejo
fiel de vuestra salud.

Més que a los artificios, debéis a la salud un
cutis limpio, mirada brillante, mejillas sonrosadas,
carnes duras y la sonrisa alegre indica que gozais
de la vida.

. Si ello no sucede, es que vuestra sangre y ner-
vios se hallan empobrecidos. Debéis recurrir en-
tonces 2 la OVOMALTINE que enriquecera vues-
tra sangre y reconstituird vuestros tejidos, pues la
OVOMALTINE reune en su estado de extracto seco
eoncentrado, obtenido de las materias freseas, los
principios activos de los mejores alimentos natura-
les: malta, leche, huevos, (aromatizade con cacao).

Por ser facilmente digerible y enteramente asi-
milable, la OVOMALTINE, tomada por las mafiana
como desayuno, o como merienda, fortalecers eficaz-
mente vuestra alimentacién ordinaria, evitando
tado el exceso alimenticio- perjudicial a vuestros or-
ganos digestivos y a la vez conservara vuestra linea.

Fabricanites:

D A WANDER S A.
BERNA -SUIZA

En Droguwerias Farmacias y
Viveres Finos.

VYOMALTINE

EL _ALIMENTO VERDAD

Tan refrescante como
un bafio de mar

Rociarse el cuerpo con el
taico italiano boratado Mavis
es un deleite. Devuelve la
energia al cuerpo agobiado
por elcalor, |Eg tan fresca y
tan benéfico para el cutis! Es
tan refrescante como un bafio .
de mar, pero sus efectos son
mias duraderos. Pidalo por su
nombre: “Mavis,” en gu hera
Moso envase I‘F!JO.

£ V.VIVAUDOU, Inc.
Paris New York

TALCO

MAVIS

DE VIVAUDOU

Tiiles Mareira &8 Chine. Pruebe
it este friiw taks, Lo evoune
o su erfuree d nowe Hano
Aprranr B Lipm T

ién lo hay de 50cs. y $L.
Caia redonda con mota para el bafio $1.00 "




En tiempos de
- epidemia

Para disminuir el peligro de contagio
hay que conservar el cuerpo y sobre
todo las manos, en estado de perfecta
asepsia. Para conseguirlo useusted en
su casa el jab6én Synol, pastilla o liqui-
do. Médicos y hospitales en el mundo
entero reconocen la eficacia desinfec~
tante del iabén Synol y por eso no
s6lo lo recomiendan, sino que lo usan
ellos mismos.

JABON SYNOL

LIMPIA Y DESINFECTA

UNA CORTADA Para evitar qiue
se infecte lavela con jabén Synol y des-
pués protéjala con una tira de Band-Aid
que la conserva en perfecta asepsia.

SON PRODUCTOS DE

ftnc e lShatin

emmsveswem LA FIRMA DE CONFIANZA

La Maquina Mundial

eslaMaquina
Preferida
por la Inmensa M yorla

Hace mie de 28 afios que la Méquina de Seguridad Gillette Legitima man-
tiepe, afio tras afio, su incontestable supremacia.

A QUE OBEDECE ESTE EXITO?

Este notable éxito se dsbe a la Calidad Gillette—a la. Perfeccién do Fabrica-
«ci6n Gillete y al Ideal Gillette de producir las mejores Maquinas y Ias mejores
Hojas 2 un costo razonable al consumidor. A estas razones obedece también
el constante esfuerro de las fibricas Gillette para eatisfacer la tremenda y
creciente demanda de los hombres que descan afeitarse de Is manera més

. perfecta.
UNASE A LA MAYORIA
Visite al vendedor mfis préximo
prA iR dejeque &l misme o a ..ae".m.,gei

el Estuche Gillette Legitimo mis

Mande su nombre y direccion al distri-
buidor cayo nombre aparece al pié y pida
el material Gilletse gratis pars exhibicién,
Advertising Department
GILLETTE SAFETY RAZOR CO.
Boston, Mass, E. U. de A.

Legitimas

adecuado al gusto de usted. Gozard
usted del servicio més perfecto y més
cconémico para afcitarse.
Distribuidores
»(()\H'\!\l A LIARRIN, 5,

. A
et - vy
Mﬂq‘llllﬂs

iz Gillette

1
Los hombres PRACTICOS se afeitan o 4f mismos—los MAS pricticos usan la Gillette

b
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La inglesa decia:

—Te lo ruego, querido, dame
una pildora. jUna sola! jDimela!

Observé al hombre mis de cer-
ca, y vi que tenia dos bolitas ne-
gras, analogas a las de opio, pega-
das a los pelos del pecho. Los chi-
nos debian de haber tomado aque-
Ilo por cieno, por suciedad, puesto
que no las habian tocado. Asi te-
nia en sus manos el remedio que
podia curarlo de una vida cuya
prolongacién habrian hecho dema-
siado horrible los suplicios.

—iUna de las dos, te lo ruego:
una solamente!

Ella colocaba las manos en for-
ma de copa, y su rostro suplicante
habia tomado un aire infantil.

—Una no seria suficiente,—res-
pondié el hombre—Las dos o
nada.

Y se volvié. El cocodrilo acaba-
ba de erguirse sobre las patas tra-
seras, apoyando la cola contra el
bambd, tratando de morderle las
piernas a la mujer. Esta las reco-
gi6 bajo ella con ademén espanta-
do. La bestia resbalé cayendo con
pesadez, azotando coléricamente el
suelo con la cola. A veces, cuando
permanecia inmévil, se le veia mal.
Era una amenaza oscura y formi-
dable, que negreaba mas alla del
radio’ luminoso.

Fen se volvié hacia mi:

—¢Qué ke parece el especticulo?
—interrogé.—Lamento no tener
més que una bestia: harfan falta
unas cuantas. También estarfan
bien varios misicos, pero la modi-
cidad de mi fortuna no me ha per-
mitido hacer més.

Y a una imperceptible seial su-
ya, el fonégrafo torné a sonar ver-
tiendo, en un aire de jazz, el Mis-
sissipi en el Rio Azul.

Me deshice en elogios hiperbé-
licos, al gusto de los chinos. Los
dos ingleses nos habian lanzado
una mirada. Aquella misica_debia
triturarles el corazén.

—Estén apostando,—dijo Fen—
¢Quiere hacerlo? El hombre esta
cinco a uno.

Miré el hocico del monstruo cho-
car con el bambii en cuya cima ge-
mia la mujer:

—Peto jno conocen el resultado
por anticipado?

—;Podria
Fen riendo.—Ninguno de los dos

concurrentes sabe valerse, como lo

habra advertido su alta inteligen-
cia. Pero el que apueste diez libras
por la mujer, recibird cincuenta si
el hombre cae primero. Despues de
todo, los vértigos no avisan.

saberse?—respondié

El que recogia las apuestas, ves-
tido con una chaqueta blanca, incli-
n6 sobre mi su faz amarilla, con
un pedazo de papel en la mano y el
lapiz dispuesto.

—Te lo ruego, Joe, te lo rue-

.—decia la mujer—No me
guardes rencor hasta ese extremo...

Parecia algo flaca, como he di-
cho; mas era solamente en los hom-
bros. La nuca era bella, y la linea
de la espalda muy pura. En la po-
sicién que habfa adoptado, las ca-
deras se le ensanchaban, y aquella
piel de rubia adquiria bajo la luz
de las linternas un brillo singular
de perla rosa.

El hombre debia tenerle un od‘~
mortal; pero una especie de decen-
cia le impedia responder como se
fo exigia su cardcter: “Deseo que
seas devorada bajo mis ojos. Sélo
después de ello me tragaré las pil-
doras. Esa es mi venganza”. No lo
decia; pero sus miradas y su acti-
tud lo gritaban: Por un refinamien-
to de hipocresia y por mentirse a
si mismo, o porque tenia vergiien-
za de mostrarsele a aquella mujer
tal cual era, decia con voz apa-
gada.

~~—Ya hemos escapado una vez
Podemos escapar la segunda-

~—Pero los insultos de anoche...
—prosiguié ella a2 media voz—
Acabemos de una vez: dame las
pildoras. Td me amas. Soy tu mu-
jer, Joe: he sido tu mujercita que-
rida. .. {No la dejes que caiga
tan bajo! Matala, Joe; ia podee-
dumbre no.. . .

El movié [a cabeza:

—iBah, los insultos! .

Y yo comprendi: “En el fondo,
eso te gusta”, Porque, naturalmen-
te, todos Ios chinos de a bordo ha-
bian pasado y pasaban cada noche
por ella. Ella también comprendis
y no tuvo mis que una queja:

—jAh, desgraciado!. ...

Luego se puso a llorar y gritar
con una voz entrecortada por fos
sollozos: d

—-on no he merecido eso!. ..
iNo, no! ;Yo no he merecido esol...

El viejo Fen murmuré:

—Es dudoso que logre apiadar
al cocodrilo. jNo refleja la suya
mi humilde opinién?

Algunos de los que nos rodea-
ban, que le habian oido, echironse
a reir. El que tomaba las apuestas,
siempre inclinado sobre mi, aguar-
daba que me decidiera. Entonc.
dije:

—Cien libras por la mujer.

Del uno al otro extremo de la
asamblea, corrié un murmullo de
alegria.
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us mismos competidores'
reconocen sus meéritos

Uno de los mis altos homenajes de admiracién en favor de
las buenas cualidades del De Soto Six es el testimonio de
los mismos competidores de este automévil,

Pocos, naturalmente, admitiran que el De Soto es superior
a los automéviles que representan o venden.

Pero, una inmensa mayoria admitird que el De Soto Six
es el mis formidable de sus rivales—en funcionamiento,
aspecto, economia, vigor—y en valor intrinseco.

iMejor testimonio de admiracién no podria ofrecerse en
favor de ningiin otro vehiculo automévil!

ESot0 S1x

@ PRODUCTO DE LA CHRYSLER MOTORS

Ortega y Fernindez

Edif. Dodge Brothers Exposicién:
P "-ado 47



30,000 EN USO

v NI UN CENTAVO GASTADO
EN REPARACIONES 5

uince afios de confinuos y cos-
Qtosos experimentos antes de lo-
grar disefiar y construir el refrigera-
dor ideal, permitieron a la Compaiiia
General Electric, el sentirse absoluta-
mente confiada en el éxito de su nue-
vo producto cuando, hace solo dos
afios y medio, fué lanzado al mercado.

Y de igual modo, el pablico no puede
ahora sorprenderse de la popularidad
de este extraordinario refrigerador,
después de conocer su sensacional
record:
350,000 en uso y ninguno de sus propie-
tarios se ha gastado un solo centavo en
reparaciones o servicio.

La refrigeracion eléctrica es ya hoy una nece-
sidad en el hogar moderno. Y los precios de
los refrigeradores General Electric, la colocan
al alcance de todos.

Visitenos

para ofrecerle detalles completos e informarle
acerca de nuestras facilidades de pago. Hay

Un producto de la mds alta calidad, ven-

dido por una compaififa importante y d

prestigiosa. He aqui su garantia cuando modelos desde $290.00 en adelante.

instalemos en su hogar un De venta en
Refrigerador Galiano y Neptuno Monte Nos. 1y 3

GENERAL ELECTRIC y en todas nuestras sucursales en el interior de la Isla.

|
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Preferidas Acumulativas A
 Neones Niblico
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